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LE PERE MIGNOT 
Premier Grand-Ami de Gustave Flaubert 

S u r le b e r c e a u de l a f a m i l l e Migno t , j e ne possède que des d o n n é e s 
a s s e z v a g u e s . J e s a i s s e u l e m e n t que c e t t e f a m i l l e o c c u p a i t u n e c e r t a i n e 
p l a c e p a r m i les p r o p r i é t a i r e s et c u l t i v a t e u r s du Vexin . 

B o i s m o n t d e v a i t se t r o u v e r a u c e n t r e de la f a m i l l e e t l ' i ngén i eu r 
Bunel , qui c o n s t r u i s i t le p r e m i e r t u n n e l sous la T a m i s e e t à qui u n e 
s t a t u e f u t élevée à Boi smont , é t a i t n o t r e cousin. M o n a r r i è r e - g r a n d - p è r e , 
celui q u e G u s t a v e F l a u b e r t a p p e l a i t f a m i l i è r e m e n t : « L e p è r e M i g n o t », 
b e a u c o u p p l u s é p r i s de l i t t é r a t u r e que d 'é levage , v i n t se r e t i r e r à R o u e n 
d a n s u n i m m e u b l e s i t u é f a c e à l 'Hôte l -Dieu, r u e de L e c a t . A ins i se 
n o u è r e n t les r e l a t i o n s e n t r e les f a m i l l e s F l a u b e r t e t M i g n o t . L e j e u n e 
G u s t a v e n ' a v a i t q u ' à t r a v e r s e r l a rue pour s a u t e r s u r les g e n o u x du 
« P è r e M i g n o t » qui lu i c o n t a i t l ' h i s to i re de Don Q u i c h o t t e et e s s a y a i t 
de lui a p p r e n d r e à l ire. Ce à quoi l ' e n f a n t r é p o n d a i t : « A quoi bon 
a p p r e n d r e à l i re ? p u i s q u e le p è r e M i g n o t r a c o n t e de si bel les h i s t o i r e s ! ». 

M a i s a t t e n t i o n ! le n o m de M i g n o t que l 'on r e t r o u v e si s o u v e n t d a n s 
les l e t t r e s de F l a u b e r t s ' app l ique t a n t ô t à m o n g r a n d - p è r e .et t a n t ô t à 
m o n a r r i è r e - g r a n d - p è r e . 

E n e f f e t , le « P è r e M i g n o t » qui a v a i t épousé u n e demoise l le Lucas , 
fille de g r o s é l e v e u r s du P a y s de B r a y , e u t q u a t r e e n f a n t s : A m é d é e 
M i g n o t (mon g r a n d - p è r e , 1801-1862), Luc ie (1799-1866), A g l a ë (1803-1866) 
e t E d o u a r d (1808-1848). 

A m é d é e M i g n o t é t a i t a v o c a t à R o u e n e t p r o f e s s e u r de D r o i t a u 
L y c é e de c e t t e ville. I l co l l abora i t à de n o m b r e u x j o u r n a u x pol i t iques . 
L e s g r a n d s - p a r e n t s M i g n o t a y a n t qu i t t é Rouen p o u r finir l e u r s j o u r s 
a u x Ande lys , A m é d é e v in t s ' ins ta l l e r en f a c e de l 'Hô te l -Dieu d a n s 
l ' i m m e u b l e p r é c é d e m m e n t occupé p a r ses p a r e n t s . C 'es t lui qui le 
p r e m i e r r e m a r q u a F l a u b e r t e t fit a u t o g r a p h i e r sa p r e m i è r e poésie . 

A y a n t é tud ié F l a u b e r t , v o u s avez c e r t e s e n t e n d u p a r l e r de celui 
qu ' i l a p p e l a i t : « Son t r è s g r a n d e t son mei l leur a m i j u s q u ' à la m o r t ! », 
E r n e s t Cheva l ie r . Ce d e r n i e r a p p a r t e n a i t é g a l e m e n t à m a f ami l l e , voici 
c o m m e n t : 

L u c i e M i g n o t , s œ u r d ' A m é d é e , épousa u n ce r t a in A r m a n d C h e v a l i e r 
qui p r a t i q u a i t la g r a n d e c u l t u r e d a n s le Vexin. De c e t t e un ion , n a q u i r e n t 
d e u x fils, don t l 'un m o u r u t t r è s j eune , l ' a u t r e f u t E r n e s t Cheva l i e r . E r n e s t 
fit ses é t u d e s a u L y c é e de R o u e n en qua l i t é d ' in terne . I l p a s s a i t s e s j o u r s 
de s o r t i e d a n s l a f a m i l l e Mignot , où il r e n c o n t r a i t G u s t a v e F l a u b e r t . C ' e s t 
de l à q u e n a q u i t l a f r a t e r n e l l e a m i t i é qui n e cessa d ' ex i s t e r , l eur vie 
d u r a n t , e n t r e les d e u x h o m m e s . (Voir le l ivre de mon oncle, A l b e r t Migno t , 
i n t i t u l é : E r n e s t Cheva l ie r , son i n t i m i t é a v e c G u s t a v e F l a u b e r t , n o t e s 
b i o g r a p h i q u e s ) . 

E r n e s t C h e v a l i e r e n t r a t r è s t ô t d a n s l a m a g i s t r a t u r e où il p a r c o u r u t 
u n e b r i l l a n t e c a r r i è r e . A p r è s 70, il s e r e t i r a d a n s s a p r o p r i é t é de l a 
Den i se r i e , à Châ lonnes , d o n t il dev in t m a i r e , puis conse i l l e r g é n é r a l e t 
en f in d é p u t é d ' A n g e r s . 



Mon gère , H e n r y Migno t , qui a s s i s t a son cous in p e n d a n t les d e r n i è r e s 
a n n é e s d e s a vie, r a c o n t e l ' é m o u v a n t e a n e c d o t e c i - a p r è s : 

M m e C o m m a n v i l l e , n ièce de F l a u b e r t , a y a n t é c r i t à E r n e s t C h e v a l i e r 
p o u r so l l i c i t e r la c o m m u n i c a t i o n de l e t t r e s inéd i t e s à l ' i n t en t ion d ' u n 
v o l u m e qu 'e l le p r o j e t a i t de f a i r e p a r a î t r e su r la c o r r e s p o n d a n c e i n t i m e de 
son oncle, n o t r e cous in t i r a de s a b ib l io thèque u n v o l u m i n e u x doss ier . 
C ' é t a i t u n so i r ; il é t a i t a s s i s d a n s son b u r e a u de la Den i se r i e , en f a c e 
de m o n père ( au coin d ' u n g r a n d feu . (La chose d e v a i t se p a s s e r a u x 
e n v i r o n s de 1874) . E r n e s t Cheva l i e r l u t à h a u t e vo ix les l e t t r e s de son 
a m i G u s t a v e . A p r è s c h a q u e l ec tu re , il r é f l éch i s sa i t q u e l q u e s i n s t a n t s , 
c e r t a i n e s l e t t r e s v e n a i e n t p r e n d r e p l ace s u r s o n b u r e a u à sa g a u c h e ; 
les a u t r e s , j u g é e s p a r t r o p g a u l o i s e s ou p a r t r o p excess ives , a l l a i e n t 
a l i m e n t e r le f e u de la g r a n d e cheminée , c o m m e p o u v a n t n u i r e u n j ou r 
à l a m é m o i r e de son i l l u s t r e a m i . 

C 'es t de l a Vil la H é v a , p r o p r i é t é de m o n père , B o u l e v a r d M a r i t i m e , 
au H a v r e , où il se t r o u v a i t en v i l l ég ia tu re , q u ' E r n e s t C h e v a l i e r finit p a r 
i n f o r m e r M ime C o m m a n v i l l e qu ' i l lui é t a i t imposs ib le , p o u r c e r t a i n e s 
r a i s o n s pe r sonne l l e s , de s a t i s f a i r e à c e r t a i n s de s e s désirs . . . L a r a i s o n 
j e l ' a i d o n n é e p l u s h a u t . 

A u t r e l ien a v e c l a f a m i l l e F l a u b e r t : L a seconde s œ u r d ' A m é d é e 
Mignot , Ag laé , é p o u s a le D o c t e u r Mot te , f a m i l l e p a r e n t e des C h e v a l i e r 
e t i n t i m e d e l a f a m i l l e F l a u b e r t . 

Le D o c t e u r M o t t e e x e r ç a i t a u x A n d e l y s où il j o u i s s a i t d ' u n e t r è s 
g r a n d e cons idé ra t ion . M o n père , H e n r y Migno t , o r p h e l i n t r è s j e u n e de 
p è r e e t de m è r e , f u t accuei l l i e t élevé p a r son onc le e t s o n exce l l en te 
t a n t e . U n e c a s c a d e de m a l h e u r s fit m o n père , u n e nouve l l e fois , d o u b l e m e n t 
o rphe l in de son oncle e t de sa. t a n t e . Ce f u t a l o r s E r n e s t C h e v a l i e r qui 
p r i t là c h a r g e d ' é lever m o n père . Inu t i l e de vous d i r e que l a p l u p a r t de s 
r e n s e i g n e m e n t s et s o u v e n i r s que n o u s t e n o n s e n c o r e de G u s t a v e F l a u b e r t 
o n t é té recue i l l i s p a r m o n p è r e a u c o u r s de ses l o n g s s é j o u r s a u p r è s de 
son cousin E r n e s t Cheva l ie r . C ' e s t vous d i r e que t o u t e m o n e n f a n c e a 
é t é be rcée d 'h i s to i res , de s o u v e n i r s du g r a n d éc r iva in . 

L a col lect ion des l e t t r e s i n t i m e s don t n o u s a v o n s h é r i t é à l a m o r t 
du cous in C h e v a l i e r s ' e s t h é l a s t r o u v é e d i spe r sée d a n s u n e c a s c a d e de 
success ions . J ' e n pos sède encore que lques -unes . J e m e p e r m e t s , p o u r m e 
f a i r e m i e u x c o m p r e n d r e , de j o i n d r e u n t a b l e a u g é n é a l o g i q u e d e c e t t e 
b r a n c h e de m a f ami l l e . 

E n se r e p o r t a n t a u x da te s , il r e s s o r t q u e m o n g r a n d - p è r e , A m é d é e 
M i g n o t (1801), a v e c 17 a n s de m o i n s que le D o c t e u r Achi l le F l a u b e r t 
(1784) e t 20 a n s de p l u s que G u s t a v e , se t r o u v a i t e n que lque so r t e à 
c h e v a l e n t r e les d e u x g é n é r a t i o n s . 

P a r con t re , le « P è r e M i g n o t », m a r i é p a r a î t - i l a s s e z t a r d , é t a i t 
c e r t a i n e m e n t p l u s â g é que le D o c t e u r . 

E n f i n m o n cousin, E r n e s t Cheva l i e r (1820) a v a i t u n a n de p l u s que 
G u s t a v e F l a u b e r t . I l s é t a i e n t l o n g t e m p s d a n s la m ê m e c la s se a u L y c é e 
de R o u e n . O n p r é t e n d m ê m e q u ' E r n e s t Cheva l i e r a y a n t ass i s té , de visu, 
à la f a m e u s e scène de l ' e n t r é e en c lasse du f u t u r B o v a r y , l ' a u r a i t con t ée 
d a n s u n e l e t t r e à ses p a r e n t s . 

GEORGES M I G N O T 

A r r i è r e - P e t i t - F i l s d u P è r e M i g n o t . 
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LE SIEUR PINARD 
Ministre intègre ou Poète grivois ? 

Ce 23 j anv ie r 1857, u n h o m m e es t ass i s d a n s le cab ine t de t r ava i l 
de s a g r a n d e p rop r i é t é du bord de la Seine, à Croisset . F a u t e u i l 
Louis XI I I , b ib l io thèque à colonnes torses, so fa où s ' é ta le g r a n d e peau 
d ' ou r s b lanc , l a r g e t ab le ronde avec son p u p i t r e d ' aca jou : t e l est le 
décor qu i l ' en toure . Ce t h o m m e a 36 ans . Sous les t r a i t s j e u n e s encore 
c o m m e n c e à se dess iner ce m a s q u e de Vik ing m o u s t a c h u qu'il deva i t a v o i r 
d a n s l ' âge m û r . Ce t h o m m e vient d 'écr i re le plus merve i l l eux r o m a n 
f r a n ç a i s de tous les temps , c 'es t Gus tave F l a u b e r t . Le b o u d d h a doré 
ass i s s u r le h a u t de la bibl iothèque r e g a r d e F l a u b e r t e t F l a u b e r t r e g a r d e 
à t r a v e r s le feu i l l age du tu l ip ie r g é a n t -qui emp l i t l a f enê t r e , l a Seine 
qui char ie des g laçons au pied de la g r a n d e p rop r i é t é de F l a u b e r t . Il 
p r e n d l 'une des cen t p lumes d'oie posées sur le p l a t eau de cuivre r a p p o r t é 
de ses fol les chevauchées or ienta les , il l a t r e m p e d a n s le gosier de 
l ' encr ie r -grenoui l le et écr i t à l 'un de ses amis , médec in à Pa r i s , le docteur 
J u l e s Cloquet . 



« J e vous a n n o n c e q u e d e m a i n 24 j a n v i e r j ' h o n o r e de m a p r é s e n c e le 
banc des escrocs , dix h e u r e s du m a t i n . L e s d a m e s s o n t admises , u n e t e n u e 
décente e t de bon g o û t e s t de r i g u e u r . J e ne c o m p t e su r a u c u n e j u s t i c e ; 
je sera i c o n d a m n é a u m a x i m u m ». 

D e m a i n , 24 j a n v i e r 1857, s ' o u v r e le g r a n d p r o c è s l i t t é r a i r e du siècle, 
celui de Madame Bovary, le p r e m i e r g r a n d r o m a n de G u s t a v e F l a u b e r t , 
le f r u i t d ' u n t r a v a i l a c h a r n é , m û r i p a r c inq a n n é e s de l a b e u r où l ' a u t e u r 
se fi t le f o r ç a t du s tyle , le m a r t y r d e la p h r a s e . 

C 'es t donc en la S i x i è m e C h a m b r e du T r i b u n a l C o r r e c t i o n n e l de P a r i s 
que F l a u b e r t e u t l ' h o n n e u r de f a i r e c o n n a i s s a n c e a v e c M. E r n e s t P i n a r d , 
l 'Avoca t I m p é r i a l qui r e q u i t a u procès . O n p e u t d i re que c ' e s t de ce j o u r 
que d a t e la longue in imi t i é e n t r e l ' a u t e u r de Madame Bovary e t le 
s u b s t i t u t P i n a r d . 

Celui-ci, n i gén i a l ni méd ioc re , f u t u n bon a v o c a t , u n d igne m a g i s t r a t , 
u n p r o c u r e u r s é r i e u x et u n M i n i s t r e de l ' I n t é r i e u r i n t è g r e s a n s doute . I l 
en f a u t p l u s que cela p o u r t a n t p o u r g a g n e r que lques g a l o n s de cé léb r i t é 
e t P i n a r d E r n e s t n ' a m ê m e p a s les h o n n e u r s du D i c t i o n n a i r e L a r o u s s e 
en deux vo lumes , a lo r s q u e figure h o n o r a b l e m e n t e n t r e le p i n a r d ( a r g o t 
mi l i t a i re ) e t la p inasse , P i n a r d Ado lphe , cé lèbre a c c o u c h e u r f r a n ç a i s 
« qui a f o r t e m e n t c o n t r i b u é à r e l eve r l ' ob s t é t r i que ». 

Si donc E r n e s t P i n a r d éveil le e n c o r e que lque v a g u e écho d a n s 
ce r t a ine s m é m o i r e s , c ' e s t qu ' i l r e s t e a v a n t t o u t le S i e u r P i n a r d c o m m e 
l ' appe la i t F l a u b e r t , avec u n s u p r ê m e déda in , e t p a r ce seul f a i t q u e les 
g r a n d s h o m m e s é c l a b o u s s e n t d ' u n peu de l eur g lo i re t o u t ce qu ' i l s 
t ouchen t . 

Si l 'on v e u t t r o u v e r u n e h i s to i r e de sa vie, c 'es t à l u i - m ê m e qu' i l f a u t 
s ' ad resse r , à ce l ivre publ ié en 1892 i n t i t u l é « M o n J o u r n a l », c a r il r e s t e 
le seul à ce j o u r à s ' ê t r e i n t é r e s s é à éc r i r e l a b i o g r a p h i e de M o n s i e u r 
P i n a r d . Ce r o m a n fleuve d e s a vie, conçu, éc r i t e t r é a l i s é p a r lui, s ' é t a l e 
c o m p l a i s a m m e n t s u r douze c e n t s p a g e s d ' é c r i t u r e se r rée , t r u f f é e s de 
réf lexions m o r a l i s t e s p a t e r n e s e t bon e n f a n t , où p e r c e t o u t e l a p r u d e r i e 
du r e d r e s s e u r de t o r t s d ' E m m a B o v a r y . 

E r n e s t P i n a r d n a q u i t en 1822 ( j u s t e u n a n a p r è s F l a u b e r t ) , à A u t u n 
et m o u r u t en 1909, à B o u r g . S o n père , m a g i s t r a t , m o u r u t j eune , l a i s s a n t 
s a veuve é lever t ro i s e n f a n t s . E r n e s t , l ' a îné , fit d ' a b o r d ses é t u d e s au p e t i t 
s é m i n a i r e d ' A u t u n où l ' a v a i t p r é c é d é le g r a n d n o m de M a c Mahon . Il les 
c o n t i n u a a u col lège S t a n i s l a s de la r u e N o t r e - D a m e - d e s - C h a m p s , à P a r i s . 
C 'es t l à qu' i l e u t c o m m e p r o f e s s e u r de ph i losoph ie E m i l e Sa i s se t , le f a m e u x 
e x é g è t e de Sp inoza « a v e c ses longs c h e v e u x n o i r s à l a n a z a r é e n n e ». 
E r n e s t P i n a r d fit1 ensu i t e s e s é t u d e s de D r o i t e t le 2 m a i 1849, il f u t 
n o m m é s u b s t i t u t à T o n n e r r e , l o r q u ' u n e é p i d é m i e de cho l é r a s e d é c l a r a 
d a n s l a ville. B e a u c o u p n e m o u r a i e n t pas , m a i s son chef en m o u r u t e t 
M. P i n a r d e u t l 'occas ion de m o n t r e r d e quoi il é t a i t c a p a b l e : il p r i t des 
m e s u r e s d r a c o n i e n n e s en f a v e u r des cho lé r iques e t s e fit u n e r é p u t a t i o n 
de m a g i s t r a t a u t o r i t a i r e e t r i g o u r e u x . C ' e s t d a n s la p e t i t e ville de 
Tonner re , t o u j o u r s , qu' i l a p p r i t l a nouve l le du coup d ' é t a t du 2 d é c e m b r e 
e t qu'il déc ida de p r e n d r e p a r t i p o u r le nouveau P r é s i d e n t , le f u t u r 
Napo léon I I I qui deva i t l ' a p p e l e r p l u s t a r d q u a n d ie s e r a i t M i n i s t r e . de 
l ' I n t é r i eu r (en 1867) « Mon che r Mons i eu r P i n a r d ». 

A p r è s T o n n e r r e ce f u t T royes , p u i s R e i m s . E n n o v e m b r e 1853, il f u t 
n o m m é au P a r q u e t de la Se ine pu i s à l a Cour de P a r i s . C 'es t à ce m o m e n t , 
s i égean t e n q u a l i t é de s u b s t i t u t à la C h a m b r e Cor rec t ionne l le , qu' i l e u t 
l 'occasion de r e q u é r i r c o n t r e F l a u b e r t . 



C ' e s t donc ce M. P i n a r d , â g é a l o r s de 35 ans , qui avec f o r c e e f f e t s 
de m a n c h e , e n t o n n e l ' a n a t h è m e c o n t r e l a p a u v r e E m m a B o v a r y . 

R a p p e l o n s d ' a b o r d q u e le r o m a n v e n a i t de p a r a î t r e p o u r la p r e m i è r e 
f o i s en f e u i l l e t o n d a n s les n u m é r o s de l a Revue de Paris du d e r n i e r 
t r i m e s t r e 1856. I l ne d e v a i t p a r a î t r e e n l ib ra i r i e que que lques m o i s p lus 
t a r d . L a Revue de Paris que d i r i g e a i t en p a r t i c u l i e r M a x i m e D u C a m p , 
l ' e x - g r a n d a m i d e F l a u b e r t , son c o m p a g n o n de v o y a g e en B r e t a g n e « P a r 
les C h a m p s e t p a r les G r è v e s », p u i s en Or ien t , a v a i t c o m m e n c é à 
pub l i e r Madame Bovary le 1 e r o c t o b r e 1856. L ' e s p r i t l i bé ra l de ce pér io-
d ique é t a i t d e p u i s l o n g t e m p s s u s p e c t au g o u v e r n e m e n t , la Revue a v a i t 
d é j à r e ç u des a v e r t i s s e m e n t s e t s e s d i r e c t e u r s s a v a i e n t b ien que les 
a u t o r i t é s i m p é r i a l e s t r o u v e r a i e n t b i e n t ô t n ' i m p o r t e quel p r é t e x t e à u n 
p r o c è s qui la r u i n e r a i t . L e s a v e n t u r e s d ' E m m a B o v a r y f u r e n t ce p r é t e x t e . 

D è s l a p u b l i c a t i o n des p r e m i e r s c h a p i t r e s , c e r t a i n s a b o n n é s d é j à 
e f f a r o u c h é s n e m é n a g è r e n t p a s l eu r r é p r o b a t i o n à la D i rec t ion . M a x i m e 
D u C a m p p r i t p e u r e t d a n s le n u m é r o d u l 1 " d é c e m b r e , u n e n o t e de la 
Revue m e n t i o n n a i t : 

...« L a D i r e c t i o n s ' e s t v u e d a n s la nécess i t é de s u p p r i m e r ici u n 
p a s s a g e qu i ne p o u v a i t conven i r à l a R é d a c t i o n de la « R e v u e de P a r i s ». 
N o u s en d o n n o n s a c t e à l ' a u t e u r ». S i g n é : M. D. 

L e p a s s a g e en q u e s t i o n é t a i t le f a m e u x p a s s a g e du f i a c r e , où la lou rde 
m a c h i n e v a g a b o n d e a u h a s a r d d a n s la vil le r o u e n n a i s e , « p l u s close 
q u ' u n t o m b e a u e t b a l l o t t é e c o m m e u n n a v i r e », v é h i c u l a n t sous les y e u x 
e f f a r é s d e s b o u r g e o i s le b o n h e u r t r a n q u i l l e d ' E m m a e t de son a m a n t . 

F l a u b e r t qui n ' a i m a i t p a s qu 'on t o u c h â t à s a p r o s e e t c r a i g n a i t p o u r 
le b a l a n c e m e n t de s e s p h r a s e s le m o i n d r e d é p l a c e m e n t de v i r g u l e r i p o s t a 
i m m é d i a t e m e n t en p r o l o g u e a u n u m é r o s u i v a n t : 

« D e s c o n s i d é r a t i o n s que je n ' a i p a s à a p p r é c i e r o n t c o n t r a i n t la 
Revue de Paris à f a i r e u n e s u p p r e s s i o n d a n s le n u m é r o du 1 " décembre . . . 
E n conséquence , je d é c l a r e dénier la r e s p o n s a b i l i t é des l i gnes qu i su iven t . 
Le l e c t e u r e s t donc p r i é de n ' y v o i r q u e d e s f r a g m e n t s e t n o n u n 
e n s e m b l e ». G. F . ' 

I l y a v a i t l à de quoi a g u i c h e r l à c e n s u r e i m p é r i a l e ; les p o u r s u i t e s 
ne t a r d è r e n t p a s . L ' a u t e u r e t ses co -p révenus , l ' éd i t eu r e t l ' i m p r i m e u r , 
é t a i e n t a c c u s é s p a r le P a r q u e t d ' o u t r a g e s à la m o r a l e pub l ique e t 
re l ig ieuse e t a u x b o n n e s miœurs. 

L ' a c c u s a t i o n , a p p u y é e a u x c o n t r e f o r t s des a r t i c l e s 59 e t 60 d u Code 
P é n a l , si elle é t a i t u n p r é t e x t e t o u t t r o u v é à f u s t i g e r l a Revue de Paris, 
é t a i t t o u t de m ê m e p l a u s i b l e si l 'on se r e p o r t e au c l i m a t l i t t é r a i r e de 1857, 
qui n ' a v a i t r i en à vo i r a v e c le nô t re , du m o i n s en s u r f a c e . 

L e l e c t e u r à c e t t e époque n ' a v a i t p a s e n c o r e p lace a s s i se d a n s la 
c h a m b r e d ' a m o i r de « L a d y C h a t t e r l e y », il n ' a v a i t p a s e n c o r e d é g u s t é 
les c r u d i t é s de S a r t r e ou de la « J e u n e Fi l le R a n g é e » que f u t M"»" S i m o n e 
de B e a u v o i r . E n ce t e m p s - l à , la v e r t u f a c o n d e d 'H . Mi l l e r é t a i t enco re 
inconnue . On i g n o r a i t l a f r e u d i e n n e « l ibido » e t ses r a v a g e s d a n s les 
s u b c o n s c i e n t s ; il n ' y a v a i t p a s de cou r s d ' é d u c a t i o n sexuel le , les j e u n e s 
filles n ' a l l a i e n t p a s se t r é m o u s s e r d a n s les « s u r b o u m s » des « T r i c h e u r s ». 
On n ' a v a i t p a s v u en c inémascope e t v i s t av i s i on les c h a r m e s ca l l i pyges de 
B B Enf in , K i n s e y n ' a v a i t pa s encore révé lé au m o n d e t o u t e s les ficelles 
du c o m p o r t e m e n t sexue l de la f e m m e . Ce sont t o u t de m ê m e des choses 
qui m a r q u e n t le c l i m a t d 'une époque. E n 1857, le v e n t du r é a l i s m e 
c o m m e n ç a i t à pe ine à souffler son h a l e i n e f o r t e s u r la l i t t é r a t u r e e t le 



l e c t e u r du t e m p s g a r d a i t e n c o r e u n e ore i l le c h a s t e e t u n œ i l neu f . D a n s 
ces condi t ions , on conço i t que les a v e n t u r e s e x t r a - c o n j u g a l e s d ' E m m a 
B o v a r y , E m m a c h u t a n t d a n s les sous-bois , f a u t a n t sous la tonne l l e d u 
j a r d i n , c o n s o m m a n t l ' a d u l t è r e d a n s u n fiacre e t le p e r p é t u a n t d a n s l a 
c h a m b r e t i ède e t r o u g e de l 'Hô te l de Boulogne , a v a i e n t de quoi é m o u s -
t i l le r le l e c t e u r le m o i n s c u r i e u x e t de quoi sou leve r u n p e t i t s canda l e . 

E n c o r e u n e fo i s c e p e n d a n t , ce cô té o u t r a g e à l a m o r a l e qui n e f u t que 
le p r é t e x t e du p rocès , e n fit e n r éa l i t é t o u s les f r a i s . 

L ' aud ience , r e n v o y é e à hu i t a i ne , e u t l ieu le 31 j a n v i e r 1857. L a 6" 
C h a m b r e Cor rec t ionne l l e accue i l l a i t c e r t e s r a r e m e n t su r son b a n c 
d ' i n f a m i e d ' a u s s i p r e s t i g i e u x accusés . E l l e f u t ce j o u r - l à le r e n d e z - v o u s 
de t o u t e la g e n t l i t t é r a i r e pa r i s i enne . 

D e v a n t u n pub l i c n o m b r e u x e t qui n e d u t p a s s ' e n n u y e r , P i n a r d 
exp lo i t a d e u x h e u r e s d u r a n t le r é a l i s m e d u r o m a n a v e c d e s a i r s de s a i n t 
h o m m e et des s o u s - e n t e n d u s g r o s c o m m e des câb les de s o u s - m a r i n s . 
Son réqu i s i to i r e f u t long, v e r b e u x , peu c o n v a i n c a n t , p r u d ' h o m m e s q u e à 
souha i t , d i g n e t o u t à f a i t d ' u n H o m a i s doublé d ' u n T a r t u f e . On c o m p r e n d 
que M a x i m e D u C a m p se so i t écr ié : « Si c ' e s t là l ' é loquence judic ia i re , 
l ' é loquence jud ic i a i r e es t p e u d e chose ». 

Ce d i s cou r s e û t é t é e n n u y e u x à m o r t s i son a u t e u r n e se f u t i ngén i é 
à p e i n d r e le r o m a n avec m ê m e p i n c e a u lascif qu ' i l r e p r o c h a i t t a n t à 
F l a u b e r t . E c o u t e z le p l u t ô t , e m b u s q u é d e r r i è r e c h a q u e mot , hab i le à 
« l eve r » sous c h a q u e p h r a s e les choses p i q u a n t e s , p r e s s a n t le t e x t e 
c o m m e u n e éponge pou r e n s e r v i r a u j u r y e f f a r o u c h é la q u i n t e s s e n c e 
é ro t ique . 

« Voi là l e r o m a n . O n l ' appe l l e Madame Bovary. V o u a l u i p o u v e z 
d o n n e r u n a u t r e t i t r e e t l ' a p p e l e r a v e c j u s t e s s e : H i s t o i r e des a d u l t è r e s 
d ' u n e f e m m e de province . . . L ' o f f e n s e à l a m o r a l e pub l ique e s t d a n s les 
t a b l e a u x l a s c i f s que j e m e t t r a i sous vos yeux. . . . L a cou leu r g é n é r a l e de 
l ' a u t e u r , p e r m e t t e z - m o i de v o u s le d i re , c ' e s t la cou leur lasc ive , a v a n t , 
p e n d a n t e t a p r è s ces c h u t e s ! 

» Vou lez -vous savo i r c o m m e n t é t a i t le m a r i ? C e m a r i du l e n d e m a i n 
qu 'on e û t p r i s p o u r l a v i e r g e de la veille. Ce m a r i qu i s e lève e t p a r t le 
oceur p le in des f é l i c i t é s de l a nu i t , l ' e sp r i t t r anqu i l l e , la c h a i r con ten te , 
s ' en a l l a n t r u m i n a n t son b o n h e u r c o m m e c e u x qui m â c h e n t e n c o r e a p r è s 
d î n e r le g o û t des t r u f f e s qu ' i l s d i g è r e n t ! 

» Qu ' e s t - ce qui a s é d u i t R o d o l p h e ? L e g o n f l e m e n t de l ' é to f fe de la 
robe de M m e B o v a r y qui s ' e s t c r evée de p l a c e e n p l ace selon les inf lex ions 
d u c o r s a g e ! 

» Ce q u e l ' a u t e u r v o u s m o n t r e , c ' e s t l a poésie de l ' a d u l t è r e e t je vous 
d e m a n d e si ces p a g e s l a sc ives n e s o n t p a s d ' u n e i m m o r a l i t é p rofonde . . . 
Oui, M. F l a u b e r t s a i t e m b e l l i r ses p e i n t u r e s a v e c t o u t e s les r e s s o u r c e s 
de son a r t , m a i s s a n s les m é n a g e m e n t s de l ' a r t . C h e z lui p o i n t de voile, 
c ' e s t l a n a t u r e d a n s t o u t e s a nud i t é , d a n s t o u t e s a c rud i t é . Ce n ' e s t p a s 
t o u t : à l a p a g e 73 ( r a p p e l e z - v o u s ! ! !) il e s t u n d e r n i e r t a b l e a u q u e j e 
n e p e u x p a s o m e t t r e ; elle ( E m m a ) é t a i t a r r i v é e j u s q u ' à l a f a t i g u e de 
l a vo lup t é ». 

E t M. P i n a r d de s ' é t e n d r e c o m p l a i s a m m e n t s u r le s t r i p - t e a s e d ' E m m a 
« p l u s e n f l a m m é e , p l u s av ide , p lus h a l e t a n t e . E l l e s e déshab i l l a i t b r u t a -
l ement , . a r r a c h a n t le l ace t m i n c e de son co r se t qui s i ff la i t a u t o u r de 
ses hanches . . . ». Etc . . . , etc. . . 

P o u r finir, P i n a r d r é c l a m a i t l ' i ndu lgence du j u r y p o u r l ' é d i t e u r e t 
p o u r l ' i m p r i m e u r , e x i g e a n t t o u t e s les s é v é r i t é s pou r l ' a u t e u r d u r o m a n , 



coupab le n u m é r o un , e t il t e r m i n a i t s a p é r o r a i s o n p a r u n bon c o u p de 
c y m b a l e s c o m p a r a n t E m m a à Messa l ine . 

O n c o m p r e n d q u e F l a u b e r t n ' a i t p a s p o r t é P i n a r d d a n s son ciœur 
e t q u e t o u t e s a vie il lui a i t g a r d é r a n c u n e . Il l ' a p p e l a i t « son e n n e m i 
P i n a r d ». D a n s le f o n d ce n ' é t a i t p e u t - ê t r e p a s t a n t a f f a i r e de s e n t i m e n t 
q u ' u n p r o f o n d m é p r i s . I l le vomis sa i t , lui, d ieu de l ' in te l l igence e t de 
l ' a r t , ce t i ède bou rgeo i s , av ide de c ro ix e t d ' h o n n e u r s e t qui p e n s a i t 
b a s s e m e n t . I n c a p a b l e d ' a d m i r e r l 'ou t i l de l ' a r t i s t e , il n ' a v a i t su que 
d é m a n t e l e r son t e x t e p o u r v e n i r y g u e t t e r de f a u s s e s p r e u v e s d ' i m m o -
ra l i t é s . I l ne le h a ï s s a i t p a s à p r o p r e m e n t p a r l e r , non, il se m o q u a i t e t 
s u p r ê m e v e n g e a n c e , f a i s a i t é c l a t e r ce g r a n d r i r e de m é p r i s , de c o m m i s é -
r a t i on , le r i r e r a b e l a i s i e n e t t r u c u l e n t d u « G a r ç o n » qui le s e c o u a i t si 
f o r t é t a n t j eune q u a n d il v o y a i t les b o u r g e o i s de R o u e n a d m i r e r b ê t e m e n t 
leur c a t h é d r a l e . 

E n dép i t de s c h a r g e s de P i n a r d e t g r â c e à l a g é n é r e u s e e t s a i n e 
p la ido i r ie de son avoca t , M" S é n a r t , F l a u b e r t f u t acqu i t t é . I l ne fit p a s les 
d e u x a n s de p r i s o n c o m m e le r é c l a m a i t le s u b s t i t u t ; il n e p a y a p a s t r o i s 
c e n t s f r a n c s d ' a m e n d e e t son l ivre n e f u t p a s m i s a u pi lon. L e v é n é n e u x 
b o u q u e t d e B a u d e l a i r e e u t m o i n s de c h a n c e e t f u t i m p i t o y a b l e m e n t flétri 
p a r l a c e n s u r e i m p é r i a l e (la m ê m e a n n é e du r e s t e ) . L e l e c t e u r de 1857 
qui n e p e u t r e s p i r e r le p a r f u m c o r r o m p u de q u e l q u e s - u n e s des F l e u r s du 
M a l e u t a u m o i n s le lo is i r de se r a b a t t r e s u r les a v e n t u r e s i n t é g r a l e s 
d ' E m m a B o v a r y n o n e x p u r g é e . 

C o m m e b ien l 'on pense , ce h o r s - d ' œ u v r e c r o u s t i l l a n t que f u t le p rocès 
a i g u i s a l ' a p p é t i t des l e c t e u r s ; on p e u t d i re qu ' i l l a n ç a le r o m a n m i e u x 
que l e m i e u x o r g a n i s é d e s b a t t a g e s pub l i c i t a i r e s . Le s u c c è s f u t s a n s 
p r é c é d e n t . L e r o m a n s o r t i t en d e u x v o l u m e s à u n f r a n c , sous l a v e r t e 
c o u v e r t u r e de l ' é d i t e u r Miche l Lévy , qui hab i l l a i t d é j à des lœuvres de 
Ba lzac , d e G e o r g e Sand , de Théoph i l e G a u t i e r , etc. . . M o y e n n a n t h u i t • 
cen t s f r a n s , F l a u b e r t a v a i t cédé le d r o i t à s o n éd i t eu r p o u r cinq a n s de 
pub l i e r Madame Bovary c o m m e il l ' e n t e n d a i t . S ix mi l l e e x e m p l a i r e s 
f u r e n t épu i sés d a n s l e s p r e m i e r s j o u r s de l a ven te , a v a n t m ê m e l a p a r u t i o n 
des c r i t iques , ce qui p r o u v e quel le publ ic i té g r a t u i t e a p p o r t a à l ' éd i t eu r 
le f a m e u x p rocès . 

P o u r t a n t , en dép i t d e cet a c q u i t t e m e n t qui le b l a n c h i s s a i t , en dép i t 
d u b e a u s u c c è s de s o n l ivre , F l a u b e r t f u t t r è s m a l h e u r e u x de ce p rocès . 
D ' a b o r d l e s a t t e n d u s du j u g e m e n t n e m â c h a i e n t p a s l e u r r é p r o b a t i o n : 

« A t t e n d u que l ' o u v r a g e d é f é r é a u t r i b u n a l m é r i t e u n b l â m e sévère 
ca r l a mis s ion de l a l i t t é r a t u r e d o i t ê t r e d ' o r n e r e t r é c r é e r l ' e sp r i t en 
é l e v a n t l ' i n t e l l igence e t e n é p u r a n t les m œ u r s p l u s e n c o r e q u e d ' i m p r i m e r 
le d é g o û t d u v ice en o f f r a n t le t a b l e a u d e s d é s o r d r e s qui p e u v e n t ex i s t e r 
d a n s l a soc ié té ; 

» A t t e n d u qu' i l y a d e s l imi tes q u e l a l i t t é r a t u r e m ê m e la p l u s l égè re 
ne do i t p a s d é p a s s e r e t d o n t G u s t a v e F l a u b e r t e t co - incu lpés p a r a i s s e n t 
ne s ' ê t r e p a s s u f f i s a m m e n t r e n d u c o m p t e ; 

r » M a i s a t t e n d u que l ' o u v r a g e d o n t F l a u b e r t es t l ' a u t e u r e s t u n e 
•œuvre qui p a r a î t a v o i r é t é l o n g u e m e n t e t s é r i e u s e m e n t t r a v a i l l é e a u po in t 
de v u e l i t t é r a i r e et de l ' é t u d e des ca rac tè res . . . , 

» Le t r i b u n a l l e s acqu i t t e . . . » 

Bre f , on p a r d o n n a i t à F l a u b e r t ses d e s c r i p t i o n s d r u e s p a r c e qu 'e l les 
é t a i e n 4 e n r o b é e s de b e a u s tyle , p a r c e qu ' en « t e r m e s g a l a n t s ces choses 
là é t a i e n t m i s e s ». M a i s l ' a u t e u r , p o u r q u i é c r i r e é t a i t u n sace rdoce , ne 
p o u v a i t t o l é r e r ce « t r i p o t a g e d ' a r t e t d ' é c u s » a u t o u r d ' une œ u v r e qui 



s a i g n a i t e n c o r e du d o u l o u r e u x a c c o u c h e m e n t de ses p h r a s e s , des « sup -
pl ices de l ' a s s o n a n c e e t des t o r t u r e s de la pé r iode ». 

E c o u t o n s - l e se p l a i n d r e à s e s c o r r e s p o n d a n t s : 

« C e t t e B o v a r y , que vous a imez , a é t é t r a î n é e c o m m e la d e r n i è r e des 
f e m m e s p e r d u e s su r le b a n c des escrocs . On l ' a a c q u i t t é e , il e s t v ra i , m a i s 
je n ' e n r e s t e p a s m o i n s à l ' é t a t d ' a u t e u r suspec t , ce qui e s t u n e m é d i o c r e 
g lo i re ». 

» Il m ' e s t r e s t é de t o u t cela u n te l é p u i s e m e n t de c o r p s e t d ' e sp r i t , 
que je n ' a i p a s la f o r c e de f a i r e u n p a s ni de t en i r u n e p lume . M o n l ivre 
v a se v e n d r e d ' une f a ç o n inus i t ée p o u r u n débu t , m a i s je su i s f â c h é en 
s o m m e . Ce la dévie le succès e t je n ' a i m e p a s a u t o u r d e l ' a r t des choses 
é t r a n g è r e s . C ' e s t à t e l p o i n t que t o u t ce t a p a g e m e d é g o û t e p r o f o n d é m e n t 
e t que j ' h é s i t e à m e t t r e m o n r o m a n en vo lume . J ' a i env ie de r e n t r e r p o u r 
t o u j o u r s d a n s l a so l i t ude e t le m u t i s m e d o n t j e su i s sor t i , de n e r i en 
publ ier , p o u r n e p lus f a i r e p a r l e r de moi ». 

E t e n c o r e : 

« C o m m e j ' a i é t é e m b ê t é cet h iver . Mon p rocès ! M e s que re l l e s a v e c 
la Revue de Paris. Ce qui m ' a t t r i s t e p r o f o n d é m e n t , c ' e s t l a bê t i se g é n é r a l e . 
L 'océan n ' e s t p a s p lus p r o f o n d ni p lus l a rge . Il f a u t a v o i r u n e fière s a n t é 
m o r a l e p o u r v iv re à P a r i s ». 

Enf in , c ' e s t le p r o c è s de l a B o v a r y qui r ecu la la pub l i ca t ion de ce 
l ivre, « t o u t plein de m y t h o l o g i e e t d ' a n t i q u i t é », q u ' é t a i t l a Tentation 
de Saint-Antoine, t e r m i n é en 1849, r e m a n i é à l a fin de 1856 e t d o n t 
que lques f r a g m e n t s s e u l e m e n t é t a i e n t p a r u s d a n s « L ' A r t i s t e » q u e 
d i r i gea i t Théoph i l e G a u t i e r . 

« Ce l iv re m ' e û t f a i t avoir , p a r le t e m p s qui cour t , de s d é s a g r é m e n t s 
inf inis », é c r i va i t F l a u b e r t à M " e Sch lé s inge r . 

E t cela e s t s i v r a i q u e le s i e u r P i n a r d , t o u j o u r s lui , lors du procès , 
a l l a c h e r c h e r j u s q u e d a n s ces f r a g m e n t s pub l iés de 1' « A r t i s t e », cer -
t a i n e s p h r a s e s u n neu s ensue l l e s qui lui p a r u r e n t b o n n e s à g r o s s i r son 
c a p i t e u x florilège. N o t o n s , en p a s s a n t , q u ' à ce t t e occas ion , il se d o n n a 
le r id icu le de c o n f o n d r e A p o l l o n i u s de T h y a n e a v e c A p o l l i n a i r e ! 

« D e r n i è r e m e n t , u n n u m é r o de 1' « A r t i s t e » m e t o m b a i t sous la 
m a i n , di t P i n a r d s a n s son réqu i s i to i r e . J ' y voya i s à quel d e g r é M. F l a u b e r t 
excel le d a n s la p e i n t u r e ; il a i m e à p e i n d r e les t e n t a t i o n s , s u r t o u t les 
t e n t a t i o n s a u x q u e l l e s a s u c c o m b é M a d a m e B o v a r y ». 

E t le r e d r e s s e u r de t o r t s de c o n t i n u e r : 
1 « J e ne crois p a s qu ' i l so i t poss ib le de d o n n e r p l u s de v ivac i t é à 

l ' i m a g e que d a n s ces m o t s d 'Apo l l i na i r e (sic) à S a i n t - A n t o i n e : « E s t - c e 
» l a sc ience ? E s t - c e l a g lo i r e ? V e u x - t u r a f r a î c h i r t e s y e u x s u r des 
» j a s m i n s h u m i d e s ? V e u x - t u s e n t i r t on c o r p s s ' e n f o n c e r c o m m e d a n s 
» u n e onde d a n s la c h a i r douce des f e m m e s p â m é e s ? » 

L ' h i s t o i r e des r e l a t i o n s de F l a u b e r t et de s o n « e n n e m i P i n a r d » 
finit, en 1879, s u r u n e a n e c d o t e des p lus c rous t i l l an t e s . O n S 'étonne qu 'e l le 
n ' a i t p a s t r o u v é p lus d ' écho d a n s l a p e t i t e h i s t o i r e l i t t é r a i r e e t qu 'on n ' a i t 
p a s encore r é u s s i à cuei l l i r c e t t e « fleur du m a l » de l ' exégèse flauber-
t i enne . 

L e t r è s d i g n e M. P i n a r d , ce s a i n t h o m m e qui p r ô n a i t : « J e n ' a i m e 
p a s b e a u c o u p à r e n c o n t r e r d e s c h o s e s s a i n t e s d a n s u n r o m a n , m a i s 



a u moins , q u a n d on en p a r l e , f a u d r a i t - i l ne p a s les t r a v e s t i r p a r le 
l angage . . . » 

Ce c a t h o l i q u e de l a p lus bel le eau, don t les p r a t i q u e s f r i s a i e n t l a 
b i g o t e r i e e t qu i a l l a i t t o u s les d i m a n c h e s à: l a mes se à N o t r e - D a m e , é t a i t 
poè te à s e s heu re s . L ' a n c i e n p r o c u r e u r , l ' e x - a v o c a t i m p é r i a l , l ' e x - m i n i s t r e 
de l ' I n t é r i e u r qui l ' eû t cru, qui l ' eû t di t , f a i s a i t de s v e r s ? M a i s oui. 
Ces v e r s é t a i en t - i l s b ien f a i t s au m o i n s ? C ' e s t ce q u ' o n ne s a u r a i t d i re 
puisque , m a l h e u r e u s e m e n t , ils son t p e r d u s p o u r la p o s t é r i t é . Ce qui e s t 
sûr, c ' e s t que la g a u l o i s e r i e d e v a i t y co toyer la g a i l l a r d i s e en bonne 
c o m p a g n i e a v e c la g r i v o i s e r i e e t que, s a n s a u c u n dou te , ils e u s s e n t f a i t 
r o u g i r l ' i m p u d i q u e E m m a e l l e -même. P o u r ê t r e dévôt , M. P i n a r d n ' e n 
é t a i t p a s m o i n s h o m m e ; il a v a i t s a n s dou t e de ces a c c o m m o d e m e n t s a v e c 
le ciel q u e se m é n a g e a i t le p a u v r e h o m m e d e T a r t u f e . 

U n e chose e s t c e r t a i n e : F l a u b e r t s ' a m u s a é n o r m é m e n t de ce t t e 
h is to i re . I l écr i t , en n o v e m b r e 1877, à M " ' R o g e r des G e n e t t e s : 

j « V o u s s avez q u e j ' a t t e n d s a v i d e m e n t les obscén i t é s de P i n a r d . F a i t e s 
en sor te , au n o m d e s dieux, que j ' a i e c e t t e m a n n e ». 

P u i s , en 1878, à la m ê m e : 
« L ' h i s t o i r e d e P i n a r d , a u t e u r obscène, es t p a r f a i t e m e n t v ra i e , e t je 

soup i r e t o u j o u r s a p r è s ses poés i e s ». ; : : - I 
Enf in , à M m e R é g n i e r , en 1879 : 
« E t P i n a r d m o n e n n e m i P i n a r d , l ' a u t e u r des coup le t s o b s c è n e s 

t r o u v é s d a n s le p r i e -d i eu de M""5 Gras . Ce t exce l len t M. P i n a r d , c o m m u -
n i a n t d i m a n c h e d e r n i e r à N o t r e - D a m e . . . F a r c e ! F a r c e ! » 

Ce qui e s t en e f f e t t r è s p iquan t , c ' e s t que l ' a u t e u r de ces v e r s les 
a u r a i t d é d i c a c é s à u n e d a m e veuve G r a s (qu'il conse i l la i t pour u n e h i s to i r e 
de c a p t a t i o n d ' h é r i t a g e ) e t qu ' i l les a u r a i t g l i s sés d a n s son pr ie -d ieu , a 
N o t r e - D a m e . C ' é t a i t u n e p o s t e r e s t a n t e c o m m e u n e a u t r e . L a veuve 
m o u r u t m a l h e u r e u s e m e n t s a n s avoi r eu le t e m p s de goû te r ces p l a i s a n t e s 
g a l a n t e r i e s à elle dédiées . 

I l e s t v r a i m e n t d o m m a g e que ces v e r s n ' a i e n t j a m a i s é té publ iés . 
Ce la e s t m ê m e si é t r a n g e ou 'on p e u t se d e m a n d e r si, a p r è s t ou t , c e t t e 
t r u c u l e n t e f a c é t i e ne f u t p a s u n c a n u l a r m o n t é de t o u t e pièce p a r les 
a m i s de F l a u b e r t qui c u l t i v a i e n t vo lon t i e r s ce g e n - s de p l a i s an t e r i e . 
Ce qui e s t s û r , c ' e s t q u e si f a b l e il y a, à ce t t e f a b l e qu 'on lu i con ta , 
F l a u b e r t p r i t u n p l a i s i r e x t r ê m e . Il s ' e n g a u s s a i t encore en 1879. 

M a i s à ce t t e d a t e , F l a u b e r t a v a i t 58 ans . L a s é a n c e du T r i b u n a l 
c o r r e c t i o n n e l é t a i t loin. Il y a v a i t v i n g t - d e u x a n s de cela. F l a u b e r t m a l a d e 
(il v e n a i t de se c a s s e r la j a m b e en g l i s s a n t s u r son p e r r o n v e r g l a c é ) , 
d é c o u r a g é (il a v a i t p e r d u s e s me i l l eu r s a m i s ) , t r é b u c h a i t à chaque m o t 
d a n s les t e n t a t i o n s encyc lopéd iques de ses « d e u x b o n s h o m m e s » e t sa 
« p e t i t e bonne f e m m e » ne l ' i n t é r e s s a i t p lus du tou t . E m m a a p p a r t e n a i t 
d é j à à l a p o s t é r i t é . 

E l l e c o u r a i t seule , E m m a , s u r le c h e m i n de l a gloire, en p a s s e de 
deven i r l ' hé ro ïne i m p é r i s s a b l e du p lus p a r f a i t des r o m a n s f r a n ç a i s . T o u t e s 
les t u r p i t u d e s du s i e u r P i n a r d ne p r é v a l u r e n t p o i n t con t r e elle, qu i con t i -
n u a i t , s a n s r o u g i r , à r u g i r d ' a m o u r , à a i m e r , à p l eu re r , à s o u r i r e d ' a m o u r 
e t qui v e n a i t d o n n e r a u x f e m m e s , p a r l a g r a n d e voix colorée de F l a u b e r t , 
c e t t e f r u c t u e u s e leçon de m o r a l e : 

« N e d e m a n d e z p a s d ' o r a n g e s a u x p o m m i e r s ». 

Nicole SALVATERRA. 
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A M M É B 1 8 6 1 

S JANVIER 1861 : 

C h e n n e v i è r e s n o u s a p p o r t e s a r é i m p r e s s i o n des Contes Normands. 
E n la r e f e u i l l e t a n t , n o u s v o u s d i sons c o m b i e n il e s t t r i s t e que c e t h o m m e , 
a u lieu de f a i r e d e l ' a r t e t des inconnus , d ' ê t r e le P l u t a r q u e de F i n s o n i u s , 
n ' a i t p a s f a i t , a v e c s o n t a l en t , r e v i v r e d e s a r c h a ï s m e s d u d i x i è m e siècle, 
u n b e a u r o m a n n o r m a n d , l o n g u e m e n t é tudié , développé . 

E t en c o u p a n t ces feui l les , n o u s a p e r c e v o n s ce qu i m a n q u e à F l a u b e r t , 
le d é f a u t q u e n o u s c h e r c h i o n s d e p u i s l o n g t e m p s : s o n r o m a n m a n q u e de 
oœur , de m ê m e que ses d e s c r i p t i o n s m a n q u e n t d ' â m e . L e c œ u r d a n s le 
t a l en t , u n don b ien r a r e , qui n e c o m p t e g u è r e en ce t e m p s q u e H u g o 
en h a u t , M u r g e r en bas , e t q u a n d j e p a r l e du c œ u r d a n s le t a l en t , j e ne 
p a r l e p a s d u c œ u r d a n s la vie, qui es t p a r f o i s à l 'opposé . 

16 MARS 1861 : 

Scholl n o u s e n t r a î n e ce soi r a u c a f é de la R o c h e f o u c a u l d , qu i a 
h é r i t é des h a b i t u é s d u p e t i t boui -boui de la r u e Lepe l le t i e r . 

E t de là, il n o u s e m m è n e f in i r l a so i r ée a u C a f é Riche . O n voi t u n e 
t ê t e à la f e n ê t r e . C ' e s t F l a u b e r t qui f a i t s a r e n t r é e à P a r i s e t n ' a p lus 
que q u a t r e c h a p i t r e s de s o n Carthage à f a i r e . A pe ine les p o i g n é e s de 
m a i n finies. « Q u ' e s t - c e qui a l u Télémaque ? Ma i s c ' e s t id io t ! E t c ' e s t 
écrit . . . Ah, le m i s é r a b l e ! L e C y g n e de C a m b r a i , il m e m e t e n f u r e u r ! 
O n n ' e s t p a s b ê t e c o m m e ç a ! E t il f a u t voi r c o m m e il t r a d u i t l'Iliade 
e t l'Odyssée ! E t des r é p é t i t i o n s de m o t s ! C ' e s t - à -d i r e que ce coquin l à 
en es t a r r i v é à m e d o n n e r u n e h o r r e u r p o u r les c y g n e s ; l ' a u t r e jour , il y 
en a v a i t u n s u r l ' eau , j ' a i d é t o u r n é l a t ê t e . S ' i l n ' y a v a i t p a s e u de 
cygnes , on ne l ' a u r a i t p a s appe lé le C y g n e d e C a m b r a i e t il n ' a u r a i t 
j a m a i s ex i s t é ! » 

DIMANCHE 17 MARS : 
F l a u b e r t n o u s d i t : « L 'h i s to i re , l ' a v e n t u r e d ' u n r o m a n , ça m ' e s t bien 

éga l . J ' a i l ' idée, q u a n d j e f a i s u n r o m a n , d e r e n d r e u n e cou leur , u n ton . 
P a r e x e m p l e d a n s m o n r o m a n d e Carthage, je v e u x f a i r e que lque chose 
de p o u r p r e . M a i n t e n a n t , le r e s te , les p e r s o n n a g e s , l ' i n t r igue , c 'es t u n 
déta i l . D a n s Madame Bovary, j e n ' a i eu q u e l ' idée de r e n d r e u n ton gr is , 
c e t t e c o u l e u r de m o i s i s s u r e d ' e x i s t e n c e de c loportes . L 'h i s to i r e à m e t t r e 
l à - d e d a n s m e f a i s a i t si p e u r q u e que lques j o u r s a v a n t de m ' y m e t t r e , 
j ' a v a i s conçu Madame Bovary t o u t a u t r e m e n t : ça d e v a i t ê t r e , d a n s le 
m ê m e mi l i eu e t l a m ê m e tona l i t é , u n e vieil le fille d é v ô t e e t ne b a i s a n t pas . 
E t puis , j ' a i c o m p r i s que ce s e r a i t u n p e r s o n n a g e imposs ib le ». 

E t il n o u s lit , a v e c s a vo ix r e t e n t i s s a n t e qui a l e r a u q u e m e n t d ' u n e 

(i) Voir, pour ïe début, le Bulletin ûes Amis cle Flaubert, n° 



voix de f é roce , mê lée a u r o n r o n d r a m a t i q u e d ' une voix d ' a c t eu r , le p r e m i e r 
c h a p i t r e de Salammbô. U n t r a n s p o r t é t o n n a n t de l ' i m a g i n a t i o n d a n s u n e 
p a t r i e de f a n t a i s i e , u n e inven t ion p a r v r a i s e m b l a n c e , u n e déduc t i on de 
t o u t e s les cou l eu r s loca les des c iv i l i sa t ions a n t i q u e s e t o r i en ta l e s , t r è s 
i n g é n i e u s e e t qui a r r i ve , p a r s a p r o f u s i o n de t o n s e t de p a r f u m s , à ê t r e 
q u e l q u e chose d ' e n t ê t a n t . M a i s p lus d e dé t a i l s que d ' e f f e t s d ' ensemble , e t 
d e u x choses m a n q u a n t : l a cou leur d e s t a b l e a u x de M a r t i n et , d a n s le 
s tyle , la p h r a s e de b r o n z e d ' H u g o . 

DIMANCHE SI MARS : 

D é j e u n e r chez F l a u b e r t a v e c l ' é t r a n g e m é n a g e Sa r i e t L a g i e r . Sar i , 
u n b r u n , c répu , de l a r a c e des D u m a s p è r e ; in te l l igen t , ve rbeux , l 'œi l 
vif , l a pa ro l e f a c i l e e t colorée e t t r è s f o r t à la r i p o s t e de l a b l a g u e . 

DIMANCHE 7 AVRIL : 

N o u s a l lons p a s s e r l ' a p r è s - m i d i d u d i m a n c h e chez F l a u b e r t . I l y a 
d a n s son c a b i n e t de t r a v a i l — g a i e m e n t éc la i r é p a r le g r a n d j o u r du 
b o u l e v a r d du T e m p l e e t qui a pou r p e n d u l e u n B r a h m a e n bois doré , s a 
t a b l e g r a n d e e t r o n d e a v e c s o n m a n u s c r i t c o n t r e l a f e n ê t r e , u n g r a n d 
p l a t de m é t a l à a r a b e s q u e s p e r s a n e s e t a u - d e s s u s du g r a n d d i v a n de cu i r 
d u f o n d , le m o u l a g e de l a Psyché de N a p l e s . I l y a, ç a e t là, u n v ie i l la rd 
à f ez r o u g e , à a i r de p a t r i a r c h e , L a m b e r t , le b r a s d ro i t d u P è r e E n f a n t i n , 
a n c i e n d i r e c t e u r de l 'Eco le P o l y t e c h n i q u e d ' E g y p t e ; le s c u l p t e u r P r é a u l t 
a v e c s a vo ix a i g r e l e t t e e t s a m i n e f r i t é e , ses g r o s y e u x d e g r e n o u i l l e ; 
u n ou d e u x . anonymes e t u n p e r s o n n a g e cu r i eux , le b a r o n de K r a f f t , né 
d ' u n p è r e c h a m b e l l a n de l ' E m p e r e u r N i c o l a s e t d ' une m è r e p r u s s i e n n e ; 
né d a n s l a r e l ig ion g r e c q u e , élevé p a r le g é n é r a l d e s J é s u i t e s e t p r é s e n -
t e m e n t m a h o m é t a n , hadji — c a r il a é té à l a M e c q u e — p o r t a n t , c a c h é e 
sous u n e c a l o t t e e t s o u s l a c o i f f u r e e u r o p é e n n e , la m è c h e des c r o y a n t s 
p a s s é e d a n s u n p e i g n e ; m e m b r e de l a Soc ié t é des H i s s a o u a où il a le 
g r a d e de chameau, c ' e s t - à - d i r e qu' i l m a n g e d a n s s a convuls ion des figues 
de B a r b a r i e p le ines d ' é p i n e s ; v e n a n t d e p r e n d r e son s iège à l a C h a m b r e 
des S e i g n e u r s d e P r u s s e , don t il e s t m e m b r e de n a i s s a n c e et r e t o u r n a n t 
à Tr ipol i où il v i t e t où il a u n e m a i s o n m o n t é e à l ' e u r o p é e n n e . 

T o u t le m o n d e p a r t i , nous r e s t o n s u n p e u à c a u s e r a v e c F l a u b e r t . 
N o u s p a r l e de s a m a n i è r e de joue r e t de d é c l a m e r avec f u r e u r son r o m a n 
qu' i l écr i t , s ' é g o s i l l a n t t a n t qu ' i l épuise de p le ines c r u c h e s d ' eau , s ' e n i v r a n t 
de s o n b r u i t j u s q u ' à f a i r e v i b r e r u n p l a t de m é t a l p a r e i l à celui qu ' i l a 
ici, s i b i en q u ' u n jour , à Croisse t , il se s e n t i t que lque chose de c h a u d 
lui' m o n t e r de l ' e s t o m a c e t qu ' i l e u t p e u r d ' ê t r e p r i s de c r a c h e m e n t s 
de s a n g . 

L e soir , n o u s a l lons d îne r a v e c S a i n t - V i c t o r , a u p a s s a g e de l 'Opéra . 
A p r è s d îner , s u r le bou l eva rd , f a i s a n t mil le e t mi l le t o u r s , n o u s avons , 
lui e t nous , u n e de ces c o m m u n i o n s d e cause r i e , qui s o n t les p l u s douces 
h e u r e s des h o m m e s de pensée . 

J e ne s a i s co 'mment l a c o n v e r s a t i o n e s t v e n u e s u r le p r o g r è s . C ' é t a i t , 
je crois , à p r o p o s de G a i f f e e t d u s y s t è m e cel lulaire . L e p r o g r è s , le voi là ! 
I l a r e m p l a c é l a t o r t u r e p h y s i q u e p a r la t o r t u r e mora l e , le b r i s e m e n t du 
co rps p a r le b r i s e m e n t du ce rveau . 

« L e p r o g r è s ! c ' e s t v r a i m e n t h i d e u x ! U n e chose q u i a t o u t f a i t 
mon te r . . . O ù e s t le t e m p s des r o m a n s où on d i s a i t du h é r o s : « A l b e r t 
é t a i t r i che , il e n t r e t e n a i t des d a n s e u s e s ; il a v a i t s ix mi l le l ivres de 



r e n t e s ! » E t P a r i s , qu ' e s t - ce qu ' i l s e n o n t f a i t ? D e s bou l eva rds , d e s 
g r a n d e s a r t è r e s . J e m e figure qu ' i l y a e n c o r e d ix ans , il y a v a i t d e s 
coins, d a n s des r u e s ignorées , où on p o u v a i t v i v r e c a c h é e t h e u r e u x . 

« Quel s iècle ! U n siècle à é c h a n g e r c o n t r e le p r e m i e r v e n u ! E t 
en t o u t e s choses , les f a l s i f i ca t ions , les soph i s t i c a t i ons , le m e n s o n g e . 
S a v e z - v o u s que m a i n t e n a n t , les fines gueu le s d u J o c k e y , les v r a i s g o u r m e t s 
o n t chez e u x u n pi lon p o u r p i le r l e u r po iv re e u x - m ê m e s ? L e s ép ic i e r s 
le v e n d e n t a v e c de l a c e n d r e ». 

Pu i s , p a r l a n t d u cerc le é t r o i t où r o u l e n t t o u t e s ces ce rve l les d u 
J o c k e y , « les vins, l es d a n s e u s e s d ' O p é r a e t les c h e v a u x ». P a r l a n t du 
m o n d e où il n ' y a p a s de race , où les p l u s g r a n d s n o m s de f e m m e s o n t 
d e s t y p e s de cu is in iè res , de r e v e n d e u s e s à l a to i le t te , il n o u s r e m e t en 
m é m o i r e ces m o t s d ' u n I s a ï e : « J ' a i vu les m a î t r e s à p ied e t l e s e s c l a v e s 
à cheva l ». 

E t n o u s p e n s o n s a v e c lui à ce p a s s a g e de L a B r u y è r e où il e s t d i t : 

« Ce que j ' env ie a u x r i ches , ce n ' e s t p a s l eu r opulence , l e u r s 
j o u i s s a n c e s ; c ' e s t d ' a v o i r d a n s l e u r se rv ice des g e n s qui l eur s o n t si -
s u p é r i e u r s ». 

MARDI 9 AVRIL : 

Vis i t e de F l a u b e r t . I l y a v r a i m e n t chez F l a u b e r t u n e obsess ion de 
de Sade . I l se c r euse la ce rve l le p o u r t r o u v e r u n s e n s à ce f o u . Il en f a i t 
l ' i n c a r n a t i o n de l ' A n t i p h y s i s e t v a j u s q u ' à dire , d a n s ses p lus b e a u x 
p a r a d o x e s , qu ' i l es t le d e r n i e r m o t d u ca tho l i c i sme , l a h a i n e du corps , 
Il f a u t q u e c h a q u e h o m m e a i t s a toquade . . . A e x a m i n e r si de S a d e n ' e s t 
pas , c o m m e M a r a t , u n p r o d u i t de 93 ? E s t il b i en v r a i que ses l i v re s 
a i e n t é té é c r i t s a v a n t le s a n g de l a T e r r e u r ? 

I l n o u s r a c o n t e c e t t e ho r r i b l e t e n t a t i o n d o n t u n e f e m m e e s t so r t i e 
v ic to r ieuse . U n e f e m m e honnê t e , m a r i é e , m è r e de f a m i l l e qui, p e n d a n t 
v i n g t ans , a t t e i n t e d ' h y s t é r i e à s o n f o y e r , a u p r è s d e s o n m a r i e t de ses 
e n f a n t s , v o y a i t des p h a l l u s p a r t o u t , d a n s l e s flambeaux, d a n s l e s p ieds 
des meubles , d a n s t o u t ce qui l ' e n t o u r a i t , e t en iv rée , s u f f o q u a n t , a c c a b l é e 
de ces i m a g e s , se d i s a i t en r e g a r d a n t l a p e n d u l e : « D a n s u n q u a r t 
d ' heu re , d a n s dix m i n u t e s , j e v a i s d e s c e n d r e d a n s la r u e p o u r m e 
p r o s t i t u e r ». 

21 AVRIL : 

Chez F l a u b e r t , vu F e y d e a u , a c c a b l é : l a p ièce s u r la B o u r s e e s t 
r e f u s é e , c o m m e inoppo r tune , p a r t o u t . T h i e r r y lui a d i t à ce qu ' i l r a c o n t e : 
« S a v e z - v o u s pou rquo i i l s v o u s o n t r e f u s é ? Vous a v e z t r o p de t a l e n t . 
J e m e t t r a i c e l a d a n s m a p r é f a c e ! » d i t F e y d e a u . J ' a i r a r e m e n t v u à ce 
po in t u n h o m m e p a r l e r de lui c o m m e d ' u n g r a n d h o m m e . I l y a des 
o rgue i l s de lion, F e y d e a u a u n e v a n i t é de cheval . 

F e y d e a u p a r t i , F l a u b e r t n o u s c o n s u l t e s u r u n c h a p i t r e de l a Carthage. 
C'es t la d e s c r i p t i o n d ' u n c h a m p de b a t a i l l e de l ' h o r r e u r é n u m é r é e . 
On voi t s e s d e u x l ec tu re s , de S a d e e t C h a t e a u b r i a n d . U n e f f o r t p a r e i l à 
celui des Martyrs. Œ u v r e r a r e d ' i ngén ios i t é , sub l ime de p a t i e n c e . M a i s 
l ivre f a u x . 

P u i s n o u s c a u s o n s de la d i f f icu l té d ' é c r i r e u n e p h r a s e e t de d o n n e r 
du r y t h m e à s a p h r a s e . Le r y t h m e e s t u n de nos g o û t s e t de n o s 
s o i n s ; m a i s chez F l a u b e r t , c ' e s t u n e i do lâ t r i e . U n l ivre , p o u r lui, e s t 



j u g é p a r la l e c t u r e à h a u t e voix. « Il n ' a p a s le r y t h m e ! » S' i l n ' e s t 
p a s coupé se lon le j e u des p o u m o n s h u m a i n s , il n e v a u t r ien . E t de s a 
voix v i b r a n t e , à l ' e m p h a s e s o n o r e qui b a l a n c e d e s échos de bronze , il 
d é c l a m e en le c h a n t a n t u n m o r c e a u des Martyrs. « E s t - c e r y t h m é 
cela ? C ' e s t c o m m e u n duo de f lû te e t de violon... E t soyez s û r q u e t o u s 
les t e x t e s h i s t o r i q u e s r e s t e n t p a r c e qu ' i l s s o n t r y t h m é s . M ê m e d a n s la 
f a r c e , voyez Mol i è r e d a n s Monsieur de Pourceaugnac e t d a n s le Malade 
Imaginaire, M. P u r g o n ». E t il réc i te , de s a vo ix de t a u r e a u , t o u t e la 
scène . 

DIMANCHE 28 AVRIL : 

C h e z F l a u b e r t . 
Lo r squ ' i l al la , a v a n t d ' a l l e r chez Lévy , p r o p o s e r Madame Bovary à 

é d i t e r à J a c o t t e t e t à l a L ib ra i r i e Nouvel le , J a c o t t e t lui d i t : • « C ' e s t t r è s 
bien, v o t r e l iv re ; c'est ciselé. M a i s vous ne pouvez p a s a s p i r e r a u succès 
d ' A m é d é e A c h a r d . J e n e puis m ' e n g a g e r à vous f a i r e p a r a î t r e c e t t e année . 

« C ' e s t ciselé ! r u g i t F l a u b e r t . J e t r o u v e ç a d ' u n e inso lence de la 
p a r t d ' u n é d i t e u r ! U n é d i t e u r vous exploi te , m a i s il n ' a p a s le d ro i t de 
v o u s a p p r é c i e r . J ' a i t o u j o u r s su g r é à L é v y de ne m ' a v o i r j a m a i s d i t 
u n m o t de m o n l iv re ». 

LUNDI 6 MAI : 

A 4 heu re s , n o u s s o m m e s chez F l a u b e r t , qui n o u s a i n v i t é s à u n e 
g r a n d e l e c t u r e ¡de Salammbô, avec u n p e i n t r e que n q u s t r o u v o n s là, 
Gleyre , u n m o n s i e u r e n bois, l ' a i r d ' u n m a u v a i s ouvr ie r , l ' i n te l l igence 
d ' u n p e i n t r e gr i s , l ' e s p r i t t e r n e e t e n n u y e u x . 

D e 4 h e u r e s à 6 h e u r e s , F l a u b e r t li t a v e c s a vo ix m u g i s s a n t e e t 
sonore qu i n o u s b e r c e d a n s u n b r u i t p a r e i l à u n r o n r o n n e m e n t de bronze . 
A 7 heu re s , on d ine e t F l a u b e r t , qui a é té f o r t lié a v e c P r a d i e r , n o u s 
con t e s u r lui ce jo l i t r a i t . A y a n t e n v o y é à s a fille, u n e e n f a n t , u n b â t o n 
de s u c r e de p o m m e c o m m e u n e colonne — p o u r lequel il a v a i t é t é obl igé 
de f a i r e f a i r e u n m o u l e spéc ia l chez u n conf i seur de Rouen , u n s u c r e 
de p o m m e de c e n t f r a n c s — il a p p r i t p a r les e n f a n t s déso lés que l e s u c r e 
de p o m m e é t a n t a r r i v é avec u n e f r a c t u r e d a n s l a ca isse , P r a d i e r , l ' a y a n t 
recol lé a r t i s t e m e n t , a l l a le p o r t e r à M. de S a l v a n d y . 

Pu i s , a p r è s le d îner , u n e p ipe f u m é e , la l e c t u r e r e c o m m e n c e e t n o u s 
a l lons dé l e c t u r e s en r é s u m é s de ce qu' i l n e l i t pas , j u s q u ' à l a fin du 
d e r n i e r c h a p i t r e fini, la b a i s a d e de S a l a m m b ô et de M a t h ô . Il es t 2 h e u r e s 
du m a t i n q u a n d n o u s e n s o m m e s là . 

J e v a i s éc r i r e ici ce que je pense , a u f o n d de moi , de l ' œ u v r e d ' u n 
h o m m e q u e j ' a i m e — e t ils son t r a r e s , ceux- l à — d ' u n h o m m e d o n t j ' a i 
a d m i r é l a p r e m i è r e iceuvre. 

Salammbô e s t a u - d e s s o u s de ce que j ' a t t e n d a i s de F l a u b e r t . S a p e r -
sonna l i t é , s i b ien d iss imulée , a b s e n t e d a n s l 'peuvre si impe r sonne l l e de 
Madame Bovary, f a i t jour ici, renf lée , m é l o d r a m a t i q u e , d é c l a m a t o i r e , 
r o u l a n t d a n s l ' e m p h a s e , la g ros se couleur , p r e s q u e l ' en luminu re . F l a u b e r t 
voi t l 'O r i en t e t l ' O r i e n t an t ique , sous l ' a s p e c t de s é t a g è r e s a lgé r i ennes . 
I l y a d e s e f f e t s e n f a n t i n s , d ' a u t r e s r idicules . L a l u t t e avec C h â t e a u b r i a n d 
e s t le g r a n d d é f a u t qui ôte l ' o r ig ina l i t é du l ivre . Les Martyrs y p e r c e n t 
à t o u t m o m e n t . 

P u i s il y a u n e g r a n d e f a t i g u e d a n s ces é te rne l l e s desc r ip t ions , d a n s 
ces s i g n a l e m e n t s , b o u t o n à bouton , d e s p e r s o n n a g e s , d a n s ce dess in 
m i n i a t u r é d e c h a q u e c o s t u m e . L a g r a n d e u r des g r o u p e s d i s p a r a î t p a r là . 



L e s e f f e t s d e v i e n n e n t m e n u s e t c o n c e n t r é s s u r u n p o i n t ; les r o b e s 
m a r c h e n t su r les v i sages , les p a y s a g e s s u r les s e n t i m e n t s . 

L ' e f f o r t s a n s dou t e e s t i m m e n s e , la p a t i e n c e infinie, le t a l e n t r a r e 
pou r avo i r e s s ayé de r e c o n s t r u i r e d a n s son dé ta i l u n e c iv i l i sa t ion d i s p a r u e . 
M a i s p o u r ce t t e œ u v r e , imposs ib l e se lon moi , F l a u b e r t n ' a p o i n t t r o u v é 
d ' i l lumina t ions , de ces r é v é l a t i o n s p a r ana log ie , qu i f o n t r e t r o u v e r u n 
m o r c e a u d e l ' â m e d ' u n e n a t i o n qui n ' e s t p lus . 

I l c ro i t avo i r f a i t u n e r e s t i t u t i o n m o r a l e : c ' e s t l a « cou l eu r m o r a l e » 
qu' i l e s t t r è s fier d ' avo i r r e n d u e . M a i s c e t t e cou leu r m o r a l e e s t la p a r t i e 
l a p l u s f a ib l e de son l ivre. L e s s e n t i m e n t s de ses p e r s o n n a g e s n e s o n t 
p a s d e s s e n s de l a consc ience , p e r d u s a v e c u n e c iv i l i sa t ion : i ls s o n t l es 
s e n t i m e n t s b a n a u x e t g é n é r a u x de l ' h u m a n i t é e t non de l ' h u m a n i t é c a r t h a -
g inoise ; e t son M a t h ô n ' e s t , a u fond , q u ' u n t é n o r d ' o p é r a d a n s u n p o è m e 
b a r b a r e . On ne p e u t n ie r que p a r l a vo lon t é l a p réc i s ion de l a cou l eu r 
locale, e m p r u n t é e à t o u t e s les cou leu r s loca les de l 'Or ien t , il n ' a r r i v e 
p a r m o m e n t s à u n t r a n s p o r t des y e u x e t de la p e n s é e d a n s le m o n d e 
de son r o m a n ; m a i s il d o n n e b ien p lus l ' é t o u r d i s s e m e n t q u e l a v is ion. 
L e s t a b l e a u x , d o n t t o u s les p l a n s s o n t a u m ê m e p lan , se m ê l e n t e t 
s ' embrou i l l en t . T o u t éc la te , a u s s i b ien à l ' ho r i zon que t o u t p r è s de vous . 
E t de la m o n o t o n i e des p rocédés , a u s s i b ien que d e l ' éc l a t p e r m a n e n t 
des t e in tes , v i en t u n e l a s s i t u d e où l ' a t t e n t i o n r o u l e e t s e p e r d . 

Ce qui m ' a le p l u s é tonné , .c'est de n e jpoint, trouv/er, d a n s c e t t e 
nouve l le œ u v r e de F l a u b e r t , d u s tyle , u n l ivre b i en écr i t , d e s p h r a s e s 
p é t r i e s a v e c l ' idée. C h a q u e p h r a s e , p r e s q u e , p o r t e u n e c o m p a r a i s o n a u 
b o u t d ' u n comme, c o m m e u n flambeau p o r t e u n e boug ie . L a m é t a p h o r e 
ne s ' i n c a r n e p a s d a n s le c o r p s de ce qu ' i l écr i t . S a l a n g u e e x p r i m e l a 
pensée , m a i s el le n ' e n e s t p a s possédée e t pleine. B e a u c o u p de c o m p a -
r a i s o n s fines, dé l ica tes , c h a r m a n t e s , m a i s qui n e s o n t p a s f o n d u e s d a n s 
la t r a m e d u réc i t , qui ne f o n t p a s corps ' a v e c lui, qui y s o n t a c c r o c h é e s . 
P o i n t de bel le s o n o r i t é de pensée , e x p r i m é e e t s o n n a n t e d a n s l a sono r i t é 
des mo t s , quoi qu' i l l a r e c h e r c h e t a n t . P o i n t de c a d e n c e a c c o m m o d é e à 
la d o u c e u r de ce qu ' i l v e u t d i re ; p o i n t de ces r a r e t é s d u t o n qui 
c h a r m e n t , t o u r n u r e s é l é g a n t e s de la p h r a s e , dél ic ieuses c o m m e l a t o u r n u r e 
é l é g a n t e d ' u n e f e m m e . 

Enf in , p o u r moi, d a n s les m o d e r n e s , il n ' y a eu jusqu ' i c i q u ' u n h o m m e 
qui a i t f a i t l a t r o u v a i l l e d ' u n e l a n g u e p o u r p a r l e r l e s t e m p s a n t i q u e s : 
c ' e s t M a u r i c e de G u é r i n d a n s le Centaure. 

DIMANCHE 12 MAI : 

F l a u b e r t n o u s d i t de Carthage : « J ' a u r a i fini au mo i s d e j a n v i e r . 
J ' a i enco re 70 p a g e s à f a i r e , à 10 p a g e s p a r m o i s ». 

19 MAI : 

G r a n d d îne r chez n o u s : D e n n e r y , Gise t t e , Ju l ie , C h a r l e s - E d m o n d , 
F l a u b e r t , Bouilhetj, ' G a v a r n i . D î n e r g a i e t t e rne . A p r è s d îner , les d e u x 
f e m m e s d e m a n d e n t d e s l i v re s obscènes , p o u r r e g a r d e r les i m a g e s d a n s 
le sa lon . 

L/UNDI 28 OCTOBRE : 

S a i n t e - B e u v e qui n o u s a éc r i t pou r n o u s voir v i e n t à d e u x h e u r e s . 
P a r l e de F l a u b e r t . « O n n e doi t p a s ê t r e si l ong temps . . . Alors , o n 

a r r i v e t r o p t a r d p o u r son t emps . . . P o u r d e s ¡oeuvres c o m m e Virgile,, ce la 
se c o m p r e n d . E t pu is , ce qu ' i l f a i t , ce s e r a t o u j o u r s les Martyrs de 



C h a t e a u b r i a n d . A p r è s Madame Bovary, il d e v a i t des œ u v r e s v ivan tes . . . 
E t a l o r s s o n n o m s e r a i t r e s t é à la ba t a i l l e , à l a g r a n d e b a t a i l l e du r o m a n , 
a u l ieu q u e j ' a i é té f o r c é de p o r t e r l a l u t t e s u r u n m o i n s bon t e r r a i n , 
su r Fanny (2). 

DIMANCHE 3 NOVEMBRE : 
D î n e r chez P e t e r s a v e c S a i n t - V i c t o r e t C laud in . A p r è s d îner , C l aud in 

m ' e m m è n e a u x D é l a s s e m e n t s Comiques . J ' a i t r a v a i l l é t o u t e ce t t e s e m a i n e . 
J ' a i besoin , j e n e s a i s pourquo i , de r e s p i r e r l ' a i r d ' u n boui-boui . On a de 
t e m p s en t e m p s beso in d ' e n c a n a i l l e m e n t . 

D a n s u n co r r idor , j e r e n c o n t r e le d i r e c t e u r , Sa r i . I l m e d i t que 
L a g i e r e s t a l lé voi r F l a u b e r t à R o u e n , qu 'e l le c r a i n t q u e la so l i tude e t 
le t r a v a i l lui f a s s e n t p a r t i r la t ê t e . I l lui a p a r l é de d e r v i c h e s t o u r n e u r s , 
d ' u n b o r d e l d ' o i s e a u x d a n s son lit, de choses i ncompréhens ib l e s . S u r ce 
t r a v a i l , p r o d i g i e u x e t c o n g e s t i o n n a n t , de F l a u b e r t , j e ne s a i s p lus qui 
m e c o n t a i t l ' a u t r e j o u r — ce la v e n a i t de l ' i n s t i t u t r i c e de ses n ièces , 
M'Uo B o s q u e t — qu' i l , a v a i t d o n n é l ' o r d r e à s o n d o m e s t i q u e de ne lui 
p a r l e r q u e le d i m a n c h e p o u r lu i d i r e : « Mons i eu r , c ' e s t d i m a n c h e ». 
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16 FEVRIER : 

F l a u b e r t m e r a c o n t e qu'il a t r a v a i l l é u n e f o i s à Salammbô, t r e n t e -
h u i t h e u r e s de su i te , e t qu ' i l é t a i t t e l l e m e n t épuisé , q u ' à t ab le , il n ' a v a i t 
p lus l a f o r c e de s o u l e v e r l a c a r a f e p o u r se v e r s e r à boire . 

20 FEVRIER : 

E n t r e chez n o u s u n e f e m m e en deuil , voilée, que n o u s a m è n e F l a u b e r t . 
C 'es t L a g i e r qu i n o u s p a r l e p e n d a n t d e u x h e u r e s de s a m è r e qu 'e l le v i en t 
de p e r d r e e t de son cul q u i e s t t o u j o u r s à elle e t à b i en d ' a u t r e s . S a m è r e 
ou s o n cul, son cul ou s a mère , sa m è r e e t son cul : voi là s u c c e s s i v e m e n t 
son t h è m e d ' a t t e n d r i s s e m e n t e t de s a l a u d e r i e s . U n e p r o f a n a t i o n inouïe. . . 
Les A n c i e n s m e t t a i e n t l e u r s l a r m e s d a n s u n e boute i l le de ve r re , L a g i e r 
s e m b l e p l e u r e r s a m è r e d a n s u n e capo te . 

VENDREDI 21 FEVRIER : 

N o u s d înons a v e c F l a u b e r t chez les C h a r l e s E d m o n d . L a c o n v e r s a t i o n 
t o m b e su r ses a m o u r s a v e c M lme Cole t . L ' h i s t o i r e de l ' a l b u m , d a n s son 
f a m e u x r o m a n Dui, es t a b s o l u m e n t f a u s s e . F l a u b e r t a le r e ç u des h u i t 
c e n t s f r a n c s (3) . 

P o i n t d ' a m e r t u m e , p o i n t de r e s s e n t i m e n t d u r e s t e , chez lui, p o u r ce t t e 
f e m m e q u i s emb le l ' avo i r en iv ré a v e c son a m o u r f u r i e u x et d r a m a t i s é 
d ' émo t ions , de s e n s a t i o n s , de secousses . I l y a u n e g r o s s i è r e t é de n a t u r e 
d a n s F l a u b e r t , qu i s e p la î t à ces f e m m e s t e r r i b l e s de s e n s e t d ' e m p o r t e -
m e n t d ' â m e , qu i é r e i n t e n t l ' a m o u r à f o r c e de t r a n s p o r t s , d e colères , 
d ' i v res ses b r u t a l e s ou sp i r i tue l l es . 

(2) Fanny, de Feydeau , é c r i t en 1858. A Salammbô, qu i e s t ici visée, il consac re ra , 
le 8, le 15, le 22 d é c e m b r e 1862, t r o i s a r t i c l e s vé t i l l eux , auxque l s F l a u b e r t r é p o n d r a 
p a r line longue l e t t r e p u b l i é e p a r Sa in te -Beuve . Voir Nouveaux Lundis, T. IV, p . 31 
et pp. 435-448. 

(3) S u r l ' ép i sode de l ' a l bum. Voir Lui, 1860, p a g e 342. 



U n e fois , elle e s t v e n u e le r e l a n c e r j u s q u e chez lui, d e v a n t s a m è r e 
qu 'e l le a r e t e n u e , qu 'e l le a f a i t r e s t e r à l ' exp l i ca t ion , s a m è r e qui a 
t o u j o u r s g a r d é c o m m e u n e b l e s su re f a i t e à son sexe, le s o u v e n i r de l a 
d u r e t é de son fils p o u r s a m a î t r e s s e : « C ' e s t le seu l p o i n t n o i r e n t r e m a 
m è r e et m o i », d i t F l a u b e r t . 

Lui, l ' a a i m é e a u s s i a v e c f u r e u r . U n jour , il a fa i l l i l a t u e r . 

« J ' a i e n t e n d u c r a q u e r sous m o i les b a n c s de l a C o u r d ' a s s i s e s ». 

U n de ses g r a n d s - p è r e s a épousé, n o u s dit- i l , u n e f e m m e a u 
C a n a d a . I l y a e f f e c t i v e m e n t du s a n g de P e a u - R o u g e d a n s s a pe r sonne , 
son c a r a c t è r e , s o n g o û t m ê m e , u n e violence, u n e s a n t é , u n e g ross iè re té . . . 
S u r le bou l eva rd , en r e v e n a n t , F l a u b e r t e t nous, n o u s t o m b o n s su r u n 
couple de g e n s épanou is , c o m m e des g e n s a p r è s boi re . C ' e s t M o n t s e l e t 
que n o u s p r é s e n t e son ami , le c h a n s o n n i e r G u s t a v e M a t h i e u , u n e t ê t e 
de Don Quicho t t e , s c u l p t é e d a n s u n n œ u d d e bois a u b o u t d ' u n e canne . 
N o u s a l lons n o u s esseo i r , bo i re e t c a u s e r à l a t a v e r n e de P e t e r s . 

De conf idence en confidence, M o n s e l e t m e con te s a pe ine , son ennu i 
d ' ê t r e gros , lui qui a t o u j o u r s r ê v é l a sve l tesse , d ' a v o i r l a t o u r n u r e d ' u n 
n o t a i r e des B a t i g n o l l e s ou d ' E p i n a l . P u i s il m ' é t a l e s a g r o s s e m a i n 
boudinée . E t l a t e n d a n t à F l a u b e r t : « E s t - c e que v o u s v o u d r i e z a v o i r 
c e t t e m a i n - l à d a n s v o t r e f a m i l l e ? » E t il s ' a r r o s e de p l u s en p l u s a v e c 
u n g r o g a u g in . 

S u r le bou l eva rd , F l a u b e r t m e p a r l e d u p r o j e t d ' o u v r a g e qui doi t 
s u i v r e Salammbô. I l v e u t f a i r e u n e f é e r i e e t a v a n t d e l a f a i r e , il l i r a 
t o u t e s les f é e r i e s f a i t e s j u s q u ' à lui (4). L e s ingu l i e r p r o c é d é d ' i m a g i -
nat ion. . . 

LUNDI S MARS : 

Il ne igeo te . N o u s p r e n o n s u n fiacre e t n o u s a l lons p o r t e r n o s l iv ra i -
sons de- l'Art Français à G a u t i e r , r u e de L o n g c h a m p , 32, à Neui l ly . 

L a c a u s e r i e v a s u r F l a u b e r t , ses é t r a n g e s p r o c é d é s de conscience , 
de pa t i ence , de s e p t a n s de t r a v a i l : « F i g u r e z - v o u s q u e l ' a u t r e jou r , 
il m ' a d i t : « C ' e s t fini, je n ' a i p l u s q u ' u n e d i za ine de p h r a s e s à écr i re , 
» m a i s j ' a i t o u t e s m e s c h u t e s de p h r a s e s ! » Ainsi , il a d é j à la m u s i q u e 
des fins de phrases , qu ' i l n ' a p a s e n c o r e f a i t e s , il a s e s chutes... Q u e c ' e s t 
drôle, he in ?... Moi, je crois que s u r t o u t il f a u t d a n s l a p h r a s e u n 
r y t h m e ocu la i r e . P a r exemple , u n e p h r a s e qui e s t t r è s l o n g u e en c o m m e n -
ç a n t ne do i t p a s finir p e t i t e m e n t , b r u s q u e m e n t , à m o i n s d ' u n e f f e t . U n 
l ivre n ' e s t p a s f a i t p o u r ê t r e lu à h a u t e voix.. . E t p u i s , t r è s souven t , 
son r y t h m e à F l a u b e r t n ' e s t que pou r lui seul , il n o u s é c h a p p e . Il s e 
g u e u l e ç a à l u i - m ê m e . V o u s savez , il a de s gueuïeries d e s e s p h r a s e s qui 
lui s e m b l e n t t r è s h a r m o n i e u s e s ; m a i s il f a u d r a i t l i re c o m m e lu i p o u r a v o i r 
l ' e f f e t de ses gueuïeries... Enf in , n o u s a v o n s d e s p a g e s t o u s l e s deux, v o u s 
d a n s v o t r e Venise... E h bien ! c ' e s t aus s i r y t h m é q u e t o u t ce qu ' i l f a i t 
e t s a n s n o u s ê t r e d o n n é t a n t de m a l !... 

« Il a u n r e m o r d s qui e m p o i s o n n e s a vie ; ç a l e m è n e r a a u t o m b e a u ; 

(4) C'est le Château des Cœurs, auque l c o l l a b o r e r o n t B o u l l h e t et d 'Osmoy , qui sera 
achevé en d é c e m b r e 1863 e t que F l a u b e r t , sa vie d u r a n t , p r o p o s e r a en vain à de« 
d i r e c t e u r s de f t iéâ t re . 



c 'es t d ' avo i r m i s d a n s Madame Bovary d e u x g é n i t i f s l ' un s u r l ' au t r e , 
u n e couronne de fleurs d'oranger. Ça le désole ; m a i s il a b e a u f a i r e , 
imposs ib l e de f a i r e a u t r e m e n t . . . » 

DIMANCHE 9 MARS : 

Chez F l a u b e r t , F e y d e a u n o u s ouvre le S a i n t des s a i n t s de l ' a r g e n t , 
le f o n d de c e t t e c a s e r n e de mi l l ions : i a m a i s o n de Ro thsch i ld , le c a b i n e t 
de Ro thsch i ld , p r é c é d é de c e t t e a n t i c h a m b r e où t o u s a t t e n d e n t pê le-mêle , 
p e r s o n n a g e s , a g e n t s de change , c o u r t i e r s avec les g a r ç o n s de b u r e a u , u n e 
éga l i t é d e v a n t Ro thsch i ld , abso lue c o m m e l ' éga l i t é d e v a n t l a m o r t ! 
R o t h s c h i l d y e n t r e le c h a p e a u sur la tê te . J a m a i s u n sa lu t , t o u s s ' inc l inen t . 

11 MARS : 

N o u s allons- v i s i t e r les c a t a c o m b e s avec F l a u b e r t . D e s os si b i en 
r a n g é s q u e ceux- l à r a p p e l l e n t les c a v e s de B e r c y . Il y a u n o r d r e a d m i -
n i s t r a t i f qui ô te t o u t e f f e t à c e t t e b ib l io thèque de c r â n e s . P u i s l ' ennu i 
de t o u s ces P a r i s i e n s loust ics , u n v é r i t a b l e t r a i n de p la i s i r d a n s u n 
os sua i r e , qui s ' a m u s e n t à j e t e r des lazzi d a n s l a b o u c h e du N é a n t ; 
ce la c r i spe . 

DIMANCHE 23 MARS : 

N o u s s o m m e s à a t t e n d r e F l a u b e r t d a n s l ' e n t r é e d u C a f é de l a P o r t e 
S a i n t - M a r t i n , r e n d e z - v o u s des g e n s de t h é â t r e , a u - d e s s o u s d u b i l l a rd 
appe lé , j e n e sa i s pourquoi , le Saluto. F l a u b e r t a r r i v e , supe rbe , en g i l e t 
b l a n c e t avec l ' a i r de s o r t i r d ' u n g r a n d é t o n n e m e n t : « J e v i ens de chez 
l a T o u r b e y e t dev inez avec qui j e l 'ai t r o u v é e en t ê t e à t ê t e ? A v e c J u l e s 
L e c o m t e ! » 

P u i s , de là, n o u s o u v r e u n a p e r ç u t r è s v r a i s e m b l a b l e s u r l ' e s p i o n n a g e 
d u P r i n c e p a r c e t t e f e m m e , a idée d a n s ce m é t i e r p a r L e c o m t e , e t n o u s 
con te q u e l ' a u t r e d i m a n c h e , chez M»"« Cornu — la f e m m e du pe in t re , 
l ' a m i e d e l ' E m p e r e u r , l a f e m m e s a v a n t e p a r excel lence , c o l l a n t les p lus 
f o r t s en a rchéo log ie , t y p e de M m o Dac ie r , modes t e . Mlme C o r n u lu i a 
d e m a n d é des r e n s e i g n e m e n t s sur J e a n n e et a fini p a r lu i d i re : « El le f a i t 
u n v i l a in m é t i e r . J e s a i s qu 'e l le a r eçu 100.010 f r a n c s de la pol ice ». 
E t elle a d i t ce « j e s a i s » c o m m e une p e r s o n n e p a r f a i t e m e n t b ien 
i n f o r m é e . 

L e s plis cache tés , a p p o r t é s l ' a u t r e j ou r d a n s l a loge de T o u r b e y é t a i e n t 
p o s i t i v e m e n t les é p r e u v e s d u d i scours du P r i n c e — A pe ine s i j ' a v a i s osé 
l e dev iner . 

C o m m e L a g i e r j oue la Terre de Nesle, n o u s e n t r o n s d a n s les coul isses 
p a r ces co r r ido r s , t o u t e m p u a n t i s , noicis, f u m e u x d 'hu i le qu i b rû le . 
Ç a s e n t le l u m i g n o n , l a pouss iè re , le chaud et le g r a s , l a colle de p â t e , 
u n t a s d ' o d e u r s q u i e n i v r e n t F l a u b e r t . Lag i e r e s t en scène . D ' u n e po r t e , 
n o u s v o y o n s défi ler des danseuse s , don t l 'une, i m i t a n t l a voix d ' u n c a n a r d , 
c r i e sous s o n c o s t u m e de g i t a n e : 

« L'ordre et la marche du Bœuf gras, les endroits ousqu'ïl passe... ». 

P u i s n o u s d e s c e n d o n s s u r la scène, con t r e les p o r t a n t s t o u t c o u v e r t s 
de viei l les af f iches , sous des ciels découpés, avec des q u i n q u e t s p a r 
d e r r i è r e , d e r r i è r e le dos d e s bons bourgeo i s e t b o u r g e o i s m o y e n âge , 
m o n t é s su r u n b a n c p o u r m e u b l e r les cô tés de l a scène. 

F l a u b e r t , e x e m p l e f r a p p a n t de l ' i n fé r io r i t é de l ' h o m m e c o m p a r é à 
s o n l ivre , C h a r l e s E d m o n d l e c o n t r a r i e . 



29 MARS : 

F l a u b e r t e s t a s s i s s u r son g r a n d d ivan , l es j a m b e s c ro isées à la 
t u r q u e . Il p a r l e de s e s rêves , de ses p r o j e t s de r o m a n s . I l n o u s confie le 
g r a n d dés i r qu ' i l a eu, dé s i r auque l il n ' a p a s r e n o n c é de f a i r e u n l ivre 
s u r l ' O r i e n t m o d e r n e , l 'O r i en t e n h a b i t no i r (5). I l s ' a n i m e à t o u t e s les 
a n t i t h è s e s q u e son t a l e n t y t r o u v e r a i t : scènes se p a s s a n t à P a r i s , 
s cènes se p a s s a n t à Cons t an t i nop l e , s u r l e Nil, s c è n e s d ' hypoc r i s i e eu ro -
péenne, s c è n e s s a u v a g e s d u h u i s clos de l à -bas , s e m b l a b l e s à ces b a t e a u x 
qui o n t s u r le pont , à l ' a v a n t , u n T u r c hab i l l é p a r D u s a u t o y , e t à l ' a r r i è r e , 
sous le pon t , le h a r e m de ce T u r c . I l n o u s p a r l e d e t ê t e s coupées p o u r 
u n soupçon , u n e h u m e u r . 

Il s ' é j o u i t à l a p e i n t u r e des cana i l l e s eu ropéennes , ju ives , moscov i t e s , 
g r e c q u e s ; il s ' é t e n d s u r les c u r i e u s e s oppos i t i ons q u e p r é s e n t e r a i t ç a e t 
là l ' O r i e n t a l se c ivi l isant , t a n d i s que l ' E u r o p é e n r e t o u r n e à l ' é t a t s a u v a g e , 
te l que ce ch imi s t e f r a n ç a i s qui , s u r les conf ins du d é s e r t de Libye , n ' a 
p lus r i en g a r d é des h a b i t u d e s e t de s m œ u r s de s o n p a y s . D e ce l iv re 
ébauché , il p a s s e à u n a u t r e qu' i l d i t c a r e s s e r d e p u i s l o n g t e m p s , u n 
i m m e n s e r o m a n , u n g r a n d t a b l e a u de l a vie,, re l ié p a r u n e a c t i o n qui 
s e r a i t l ' a n é a n t i s s e m e n t des u n s p a r les a u t r e s , d ' u n e soc ié té qui, b a s é e 
su r l ' A s s o c i a t i o n des Tre ize , v e r r a i t l ' a v a n t - d e r n i e r de ses s u r v i v a n t s , 
u n h o m m e pol i t ique , envoyé à la gu i l lo t ine p a r le de rn ie r , qui s e r a i t 
u n m a g i s t r a t , e t cela p o u r u n e bonne ac t ion (6). 

I l v o u d r a i t au s s i f a i r e d e u x ou t ro i s p e t i t s r o m a n s , non inc iden tés , 
t o u t s imples , qui s e r a i e n t le m a r i , l a f e m m e , l ' a m a n t (7). 

L e soir , a p r è s d îner , n o u s p o u s s o n s j u s q u e chez G a u t i e r , à Neui l ly , 
que n o u s t r o u v o n s encore à t ab l e , à neuf heu res , f ê t a n t le p r i n c e Radz iwi l l , 
qui dîne, e t u n pe t i t v in d e Pou i l l y qu ' i l p r o c l a m e t r è s a g r é a b l e . I l e s t t r è s 
gai , t r è s e n f a n t . C ' e s t u n e des g r a n d e s g r â c e s de l ' in te l l igence . 

L 'on s e lève de table , l 'on p a s s e d a n s le sa lon . L ' o n d e m a n d e à 
F l a u b e r t d e d a n s e r l'Idiot des Salons. I l d e m a n d e l ' h a b i t de G a u t i e r , i l 
r e lève son f aux-co l , je n e s a i s p a s ce qu ' i l f a i t de ses cheveux , de s a 
figure, de s a phys ionomie , m a i s le voi là t o u t à coup t r a n s f o r m é e n u n e 
f o r m i d a b l e c a r i c a t u r e de l ' h é b é t e m e n t . G a u t i e r , p le in d ' ému la t i on , ô te s a 
r e d i n g o t e e t t o u t s u a n t e t t o u t p e r l a n t , son g r o s d e r r i è r e é c r a s a n t s e s 
j a r r e t s , n o u s d a n s e l e Pas du Créancier. E t l a so i rée se t e r m i n e p a r d e s 
c h a n t s b o h è m e s , de s mé lod ies t e r r i b l e s d o n t le p r i n c e Radz iwi l l j e t t e 
a d m i r a b l e m e n t les n o t e s s t r i d e n t e s e t r u g i s s a n t e s . 

(5) Ce r o m a n s u r l 'Or ient Moderne se f u t p e u t - ê t r e in t i tu lé « Hare l -Bey ». Voir 
le scénar io publ ié par Mlme M.-J. D u r r y : Flaubert et ses projets inédits . D ' a p r è s 
Du Camp, l ' i d ée en r e m o n t e r a i t au v o y a g e en Orient , de 1849-1851, et F l a u b e r t , le 10 
n o v e m b r e 1877, é c r ivan t à M™e dè s Genet tes , p a r l e r a encore de ce p r o j e t sans 
r é su l t a t . 

(6) Voir M ,me M.-J. D u r r y : Flaubert et ses projets inédits, p a g e 115. Le f r a g m e n t 
du Carne t 19 (1862-1863), folio 26,, in t i tu lé Le serment des Amis, c o r r e s p o n d à cette 
h i s to i re d ' u n e l igne d ' ambi t ions , p u r e s ou in té ressées , ana logue à celle de l'Histoire 
des Neiges, chez Balzac, m a i s où t o u s les anc iens c o n j u r é s Unissent p a r s ' e n t r e r 
déch i r e r . Le r o m a n avor te ra . Du m o i n s , l ' e f fe t f inal s e ra - t - i l t r a n s p o s é dans l'Education 
Sentimentale. D u s s a u t i e r , c r ian t Vive la République ! es t tué , le so i r du 2 décembre , 
pa r son anc ien c a m a r a d e Sénécal , devenu s e r g e n t de ville. 

(7) C o m m e n t np p a s p e n s e r à l'Education Sentimentale, o ù d ' a b o r d F l a u b e r t 
f a i sa i t f a i l l i r M»»e Arnoux et d o n t l ' u n des p r e m i e r s plans , en 1862-1863, commence 
p a r : « Le m a r i , la f e m m e , l ' aman t , t o u s « ' a i m a n t , t o u s lâches ? » Dflns ce m ê m e 
Carnet 19, on songe encore à deux p r o j e t s sans lendemain : le Roman de Madame 
Dumesnil, o ù l ' a m a n t r e s t e v i r tue l , e t Un Ménage Moderne, où u n j e u n e h o m m e est 
floué et ' acculé au s u i c i d e p a r u n e « r e s p e c t a b l e » épouse d e l a Chaussée d'Antin. 



DIMANCHE 6 AVRIL : 

A d é j e u n e r chez F l a u b e r t , L a g i e r r a c o n t e ses a m o u r s a v e c Kiœnig-
s w a r t e r , b a n q u i e r e t d é p u t é a u C o r p s l ég i s la t i f , c o m m e n c é e s d a n s le t r a j e t 
de P a r i s à Vilie d ' A v r a y , en c h e m i n de f e r . E l l e a l l a i t à Versa i l l e s 
c o u c h e r a v e c u n t a s d 'of f ic iers . S o n p la i s i r é t a i t de g r i g n o t e r e t de 
m a n g e r à peu p r è s les p a n i e r s de f r u i t s que le m a r i a p p o r t a i t à s a 
f e m m e , en so r t e qu ' i l é t a i t obl igé de les j e t e r a v a n t d ' a r r i v e r . 

C o m m e elle p a r t j o u e r ces j o u r s - c i à Lille, a d e m a n d é t o u t de s u i t e 
si c ' é t a i t u n e vil le de g a r n i s o n . E l l e a d o r e les qfficiers. D ' a b o r d , c o m m e 
f e m m e , à c a u s e de l ' u n i f o r m e , p u i s c o m m e fille, p a r c e .que les off ic iers 
le p r e n n e n t au s é r i e u x . E n c o r e , p o u r elle, u n c h a r m e d 'off ic ier : u n officier 
a t o u j o u r s d a n s u n e a r m o i r e d e s b i scu i t s , du choco la t Menie r , u n e robe 
de c h a m b r e à p a t t e s d a n s le dos e t de s p a n t o u f l e s e n t ap i s se r i e . P u i s d e s 
a t t e n t i o n s : l 'un, lui, a v a i t t o u j o u r s le c o s m é t i q u e de L u b i n d o n t elle 
a v a i t l ' h a b i t u d e . P u i s d e s r é c r é a t i o n s : « D e s c e n d o n s vo i r coco t t e ». 
C ' e s t le cheva l : « Al lons , m a belle.. . T iens , donne- lu i f r a n c h e m e n t u n 
m o r c e a u de sucre. . . F r a n ç o i s , il f a u d r a a r r a n g e r c e t t e bê te - là , ô t e r de la 
pa i l le ». 

« E t puis , i l s se d o n n e n t d e v r a i s coups d ' épée pou r vous !... J e su i s 
pou r P h œ b u s ! » 

A F l a u b e r t : « Toi, t u es le p a n i e r à o r d u r e s de m o n ciœur ; j e t e 
confiie tout . . . M a n g e - t - o n ? J ' a i u n a p p é t i t à dés i l lus ionner u n j e u n e 
h o m m e de d ix -hu i t ans . . . P a s s o n s le t o r c h o n de l 'oubli ! T u sais , u n 
a m o u r , q u a n d on est jeune. . . Qu 'on m e t d e s fleurs séchées d a n s u n livre, 
des s i g n e t s a v e c des f eu i l l e s cuei l l ies d a n s les val lées. . . » 

DIMANCHE Jf MAI : 

Ces d i m a n c h e s pas sé s , a u b o u l e v a r d d u Temple , chez F l a u b e r t , 
s a u v e n t de l ' ennu i d u d i m a n c h e . Ce s o n t des c a u s e r i e s qui s a u t e n t de 
s o m m e t en s o m m e t , r e m o n t e n t au x o r i g i n e s du p a g a n i s m e , a u x s o u r c e s 
des dieux, f ou i l l en t d e s re l ig ions , v o n t des idées a u x h o m m e s , de s l é g e n d e s 
o r i e n t a l e s au l y r i s m e d ' H u g o , de B o u d d h a à Qoethe. On f eu i l l e t t e du 
souven i r l es c h e f s - d ' œ u v r e , on se p e r d d a n s les hor i zons du passé , on 
pa r l e , on p e n s e t o u t h a u t , on r ê v e a u x choses ensevel ies , on r e t r o u v e 
e t o n t i r e de s a m é m o i r e d e s c i t a t ions , d e s f r a g m e n t s , des m o r c e a u x de 
p o è t e s p a r e i l s à des m e m b r e s de d i e u x ! 

Pu i s , de là , on s ' e n f o n c e d a n s t o u s les m y s t è r e s d e s sens , d a n s 
l ' inconnu e t l ' ab îme des g o û t s b i za r r e s , de s t e m p é r a m e n t s m o n s t r u e u x . 
Les f a n t a i s i e s , l es c a p r i c e s , les fo l ies de l ' a m o u r c h a r n e l s o n t c reusés , 
ana lysés , é tudiés , spécif iés . On ph i losophe s u r d e Sade , o n t h é o r i s e sur 
T a r d i e u . ' L ' a m o u r e s t déshabi l lé , r e t o u r n é : on d i r a i t des p a s s i o n s p a s s é e s 
au s p é c u l u m . O n j e t t e enf in , d a n s ces e n t r e t i e n s — v é r i t a b l e s cou r s 
d ' a m o u r d u XIX» siècle — les m a t é r i a u x d ' u n l ivre qu 'on n ' é c r i r a j a m a i s 
et qui s e r a i t p o u r t a n t u n b e a u l ivre : l'Histoire Naturelle de l'Amour. 

If MAI : 

O n p o u r r a i t a p p e l e r les d i m a n c h e s de F l a u b e r t les C o u r s d ' a m o u r 
du coït . 

8 MAI : 

N o u s a l lons voir J a n i n a v e c F l a u b e r t e t S a i n t - V i c t o r . T o u t es t f a u x 
chez ce f a u x b o n h o m m e , j u s q u ' a u r i r e qui e s t u n r i r e t h é â t r a l . 



20 MAI : 
L e soir , chez F l a u b e r t , fin de la l e c t u r e de Salammbô. D a n s c e t t e 

œ u v r e , ce qui d o m i n e t o u t e s les c r i t i ques de détai l , c ' e s t l a m a t é r i a l i s a -
t ion du p a t h é t i q u e , le r e t o u r en a r r i è r e , le r e t o u r à t o u t ce qui f a i t 
l ' œ u v r e d ' H o m è r e i n f é r i e u r a u x œ u v r e s de n o t r e t e m p s , l a s o u f f r a n c e 
phys ique p r e n a n t t o u t e l a p l ace de la s o u f f r a n c e m o r a l e , le r o m a n du 
c o r p s e t n o n le r o m a n de l ' âme . 

21 MAI : 

F l a u b e r t , a u fond , u n e g r o s s e n a t u r e q u ' a t t i r e n t l es choses p l u t ô t 
g r o s s e s q u e dé l ica tes , qui n ' e s t touché que p a r d e s q u a l i t é s de g r a n d e u r , 
de g r o s s e u r , d ' e x a g é r a t i o n , d o n t l a p e r c e p t i o n de l ' a r t e s t cel le d ' u n 
s a u v a g e . I l a ime , e n u n mot , le p e i n t u r l u r a g e , l a v e r r o t e r i e , c ' e s t u n e 
espèce d ' H o m è r e d ' O t a ï t i . N o t e z chez lu i u n d é p l o i e m e n t f u r i e u x de 
ges tes , de fièvres de voix, de t é m o i g n a g e s v io l en t s d e t o u t e s s o r t e s — e t 
l à -dessous , c e p e n d a n t , t o u j o u r s l ' a r r ê t p r u d e n t e t b o u r g e o i s . E t le pous sez -
vous, v o u s le t r o u v e r e z t o u j o u r s r e s t é a u seui l de l ' excès . 

A u t r e m é l a n g e : sous la p r é d i c a t i o n de l ' i n d i f f é r e n c e e t du m é p r i s 
du succès , v o u s r e n c o n t r e r e z des menées , du sec re t , d e s s o u t e r r a i n s , u n e 
hab i l e c o n d u i t e de l a v ie pou r a r r i v e r a u succès , t o u t e f o i s s a n s qu' i l y 
a i t r i ën que de p a r f a i t e m e n t loyal . 

C ' e s t u n h o m m e qui, p a r l ' e m p o r t e m e n t qu' i l d o n n e à s e s opinions , 
s emb le l e s a v o i r f a i t e s ; e t c e p e n d a n t , el les v i e n n e n t d e s e s l e c t u r e s p l u s 
que de l u i - m ê m e . A t o u t m o m e n t , on y t o u c h e s o u s l ' i n d é p e n d a n c e de 
que lques -unes , l a p e u r de l 'op in ion publ ique , u n p e u d e p rov inc i a l p o u r 
t o u t e s les a u t r e s . E n u n mot , c ' e s t u n h o m m e t r è s i n f é r i e u r à s e s l iv res 
e t qu i s e r a i t l a me i l l eu re p r e u v e à l ' a p p u i du m o t de B u f f o n : « L e génie, 
c ' e s t la p a t i e n c e ». 

J ' é c r i v a i s cela q u a n d B o u i l h e t en t r e , e t il m e p a r l e de l a s u s c e p t i -
bi l i té inf inie de F l a u b e r t . Il m e r a c o n t e que, d a n s l e t e m p s , M a x i m e 
du C a m p s ' é t a n t p e r m i s que lques c r i t i q u e s c o n t r e s o n Saint-Antoine qu ' i l 
lui l isai t , F l a u b e r t e n a v a i t é t é t r o i s m o i s m a l a d e , e n a v a i t eu la j aun i s s e , 
ce qui a v a i t f o r t r e f r o i d i l a m è r e de F l a u b e r t à l ' é g a r d d e son a m i . 

S OCTOBRE : 

Il y a d a n s F l a u b e r t de l a conv ic t ion e t de la b l a g u e mêlées . I l a de s 
idées qu ' i l a , de s idées qu ' i l f o r c e e t de s idées qu ' i l j o u e . 

20 OCTOBRE : 

Quelque chose d e dou teux , chez F l a u b e r t , s ' e s t dévo i l é d e p u i s qu ' i l s ' e s t 
f a i t le c o m p è r e de Lévy , d a n s le p r i x de 30.000 f r a n c s de Salammbô (8). 
L e s des sous de c e t t e n a t u r e , si f r a n c h e en a p p a r e n c e , que j e p r e s s e n t a i s , 
m e sont a p p a r u s e t j ' a i p r i s déf iance de ce t a m i qu i d i s a i t que le v é r i t a b l e 
h o m m e d e l e t t r e s d e v a i t t r a v a i l l e r t o u t e s a vie à d e s l i v r e s p o u r lesquels 

(8) Voir la llettre du 22 aoû t 1862 à A l f r ed B a u d r y , o ù F l a u b e r t avoue qu ' i l a 
vendu Salammbô 10.000 f r a n c s à Lévy : « Mais motus , p a r c e que led i t Lévy s e p r o p o s e 
de f a i r e avec Salammbô u n boucan Infe rna l et de r é p a n d r e d a n s les feu i l l e s qu'il me 
J'a ache tée 30.000 franc.s, ; ce qui l u i donne les gan t s d ' u n h o m m e géné reux . Voir 
Salammbô, éd. Dumesni l , p a g e XCVIII, et p a g e Ci l , la l e t t r e de Baude la i r e , qu i 
subodore la blague. Le t r a i t é se ra s igné le 11 s e p t e m b r e 1862. 



\ • ' 
il n e d e v a i t m ê m e p a s c h e r c h e r l a publicité, q u a n d j e l 'a i vu m e t t r e u n 
si a d r o i t s a l t i m b a n q u a g e d a n s l a v e n t e des s iens . 

SAMEDI 8 NOVEMBRE : 

S u r le s ty le , à p r o p o s de F l a u b e r t , il (9) s o u t i e n t — u n p r o d o m o 
s u a ! — qu ' i l f a u t é c r i r e « c o m m e on par le , m a i s a u t a n t que possible , le 
m i e u x q u ' o n p a r l e : s a n s ce la on a r r i v e à Bossue t , on y tourne . . . » 
E t il d i t c e l a - c o m m e si on y t o m b a i t ! 

VENDREDI 21 NOVEMBRE : 

F l a u b e r t , que j e r e n c o n t r e chez Sa in t -Vic to r , m e s e m b l e g ê n é a v e c 
moi . I l y a u n e g l ace , j e le sens , s u b i t e m e n t t o m b é e e n t r e lui e t moi , 
s a n s d o u t e à c a u s e de l ' a r t i c l e que Sa in t e -Beuve m ' a a n n o n c é d i m a n c h e , 
en m e d e m a n d a n t les é p r e u v e s de la Femme au XVIII* siècle. I l y a du 
N o r m a n d , e t du p l u s m a t o i s e t du plus renforcé , j e c o m m e n c e à le croire , 
a u f o n d de ce g a r ç o n si i o u v e r t d ' a p p a r e n c e , e x u b é r a n t de s u r f a c e , la 
po ignée de m a i n s i l a rge , f a i s a n t avec t a n t d ' é c l a t u n si g r a n d fi du 
succès , de s a r t i c l e s , d e s r é c l a m e s — e t que je vois d e p u i s l ' h i s to i re e t 
le coup d e g r o s s e c a i s s e de son f a u x t r a i t é avec Lévy , s o u t e r r a i n e m e n t 
a c c e p t e r le b ru i t , l es r e l a t i o n s , t r a v a i l l e r s o n s u c c è s c o m m e p a s u n e t 
se l a n c e r , a v e c d e s a l l u r e s modes te s , à u n e c o n c u r r e n c e f a c e à f a c e 
a v e c H u g o . 

DIMANCHE 23 NOVEMBRE : 

C h e z F l a u b e r t , la L a g i e r qui devient m o n s t r u e u s e . E l l e a l ' a i r de 
p a s s e r e n f r a u d e , sous s a robe , t r o i s po t i rons à l a b a r r i è r e ; s e s d e u x 
t é t o n s e t s o n v e n t r e . N o u s expose ses t h é o r i e s t r a n s c e n d e n t a l e s s u r 
la j o u i s s a n c e . U n e f e m m e , se lon elle, ne p e u t j ou i r q u ' a v e c l e s g e n s 
a u - d e s s o u s d 'e l le , p a r c e q u ' a v e c u n h o m m e p rop re , il y a t o u j o u r s u n 
r e s t e de p u d e u r , u n e p r é o c c u p a t i o n de s a pose, u n souci de la j o u i s s a n c e 
d u 'partner. 

L ' i m m e n s e o rgue i l voilé d e F l a u b e r t se pe rço i t d a n s Salammbô. C ' e s t 
le f o r m a t , ce s o n t les aiffiches d 'Hugo , ce sont les c a r a c t è r e s m ê m e s du 
t i t r e d e s Contemplations. 

U n p e u d e f r o i d c o n t i n u e a v e c nous : N o u s s o m m e s c o u p a b l e s à ses 
y e u x d ' u n d é t o u r n e m e n t de S a i n t e - B e u v e ! De t o u s côtés , j e pe rço i s des 
s o u t e r r a i n s en lui. S o u r d e m e n t , il se pousse à tou t , n o u e ses re la t ions , 
f a i t u n r é s e a u de b o n n e s c o n n a i s s a n c e s t o u t e n f a i s a n t le dégoû té , le 
p a r e s s e u x , le so l i t a i re . L ' a u t r e jour , il m ' a v a i t m o n t r é u n e l e t t r e de la 
de T o u r b e y , l ' i n v i t a n t à d îner , e n lui d i s an t : « On d é s i r e v o u s voi r ». 
I l m ' a v a i t d i t qu ' i l n ' i r a i t p a s , qu ' i l n e se souc ia i t p a s de vo i r ce on qui 
e s t le P r i n c e (10) . I l y e s t allé, j e l ' a i su p a r S a i n t e - B e u v e , h i e r . 

1" DECEMBRE : 

N o u s a l lons r e m e r c i e r Sa in t e -Beuve , de l ' a r t i c l e qu ' i l a f a i t ce m a t i n 
d a n s le Constitutionnel, s u r n o t r e Femme au 18" siècle. I l d e m e u r e r u e 
M o n t p a r n a s s e . 

(9) Sa in te -Beuve . 
(10) Le P r i n c e Napoléon, d o n t Jeanne de Tombey é ta i t la m a î t r e s s e . 



I l e s t e x a s p é r é c o n t r e Salammbô, soulevé, é c u m a n t à p e t i t e s p h r a s e s . 
« .D'abord, c ' e s t illisible... E t puis , c ' e s t d e la t r a g é d i e . C ' e s t d u d e r n i e r 
c lass ique. L a ba ta i l l e , la pes te , l a f a m i n e , ce s o n t des m o r c e a u x à m e t t r e 
d a n s les cou r s de l i t t é r a t u r e . . . C ' e s t du M a r m o n t e l , du F l o r i a n ! J ' a i m e 
m i e u x N u m a P o m p i l i u s ». P e n d a n t p r è s d ' u n e heu re , quoi que n o u s d i s ions 
en f a v e u r du l ivre , — il f a u t d é f e n d r e les c a m a r a d e s c o n t r e les c r i t i q u e s — 
il s ' exha le , il v o m i t s a l e c t u r e (11) . 

3 DECEMBRE : 

J e lis d a n s le Figaro u n e a t t a q u e c o n t r e F l a u b e r t , f i n i s s a n t a ins i : 
« C ' e s t le g e n r e ép i l ep t ique ! » C ' e s t u n b r u i t r é p a n d u que F l a u b e r t e s t 
ép i l ep t ique : de là, le poison, u n e i n f a m i e ! L e s l e t t r e s , o h ! c ' e s t là qu 'on 
e s t hab i l e d a n s l ' a r t de s s u p p l i c e s ! L 'env ie , l à -dessus , d é p a s s e la Ch ine . 
L ' a r t i c le , s i g n é D a r g è s , es t , a d i t Lévy , de Lescu re . U n te l m o t j u g e u n 
h o m m e . 

6 DECEMBRE : 

F l a u b e r t e s t v e n u m e voi r d a n s l a j ou rnée , h i e r . J e lui a v a i s d i t à 
peu p r è s ce que m ' a v a i t d i t Sa in t e -Beuve . Il n ' a v a i t pu s e t e n i r . I l a v a i t 
l a i ssé é c h a p p e r u n e colère d ' humi l i a t i on . Le m o t tragédie e t l ' ép i t hè t e 
classique l ' a v a i e n t b l e s sé a u s a n g ; e t s ' o u v r a n t à f o n d sous le coup, il 
m ' a v a i t d i t à d e u x m i n u t e s de là : « A h ça ! c ' e s t u n e canai l le , n o t r e 
a m i Sa in te -Beuve i ! C ' e s t u n p l a t v a l e t a u p r è s d u P r i n c e Napo léon . . . 
E t p u i s il e s t i gnob le : c ' e s t u n cochon ! » 

A u r e s t e , l ' o rgue i l se m o n t r a i t à j o u r . I l n a g e a i t d a n s s a v a n i t é . 
I l y a v a i t Salammbô, e t c ' é t a i t t o u t . A u t o u r , t o u t a v a i t d i s p a r u . L e 
N o r m a n d , p a r m o m e n t s , é c l a t a i t . I l p a r l a i t d ' e n v o y e r d e s h u i s s i e r s à u n 
j o u r n a l qu i a v a i t t r o n q u é u n e c i t a t i o n de lui. E t il p a r l a i t à ciceur o u v e r t 
e t l i b r e m e n t d ' H u g o , c o m m e d ' u n c o n c u r r e n t qu ' i l n ' a v a i t p lus à m é n a g e r . 
I l s e c o u a i t t o u t e po l i t esse e n v e r s ce dieu pas sé , fini, é te in t , m o r t sous lui. 

C ' e s t ce so i r le d î n e r de n o t r e Société , b a p t i s é e la Soc i é t é G a v a r n i , 
chez M a g n y . C o m m e j ' e n t r e , j e vois F l a u b e r t qui . accapa re S a i n t e - B e u v e 
e t qui, a v e c de g r a n d s ges t e s , e s s a i e de le c o n v a i n c r e d e l ' exce l lence de 
son œ u v r e . . . 

L e p r e m i e r m o t de F l a u b e r t , e n s o r t a n t , e s t : « I l e s t t r è s r adouc i , 
le p è r e S a i n t e - B e u v e . I l m e f e r a t r o i s a r t i c l e s . I l m e f e r a d e s e x c u s e s 
d a n s le d e r n i e r ». E t p r e s q u e i m m é d i a t e m e n t , il a j o u t e : « C ' e s t u n 
h o m m e c h a r m a n t ». 

L 'o rgue i l , de p l u s en p lus , e s t gonf l é chez lu i j u s q u ' à en c r e v e r . 
« I l a b e a u c o u p cor r igé , n o u s dit-il , la Fanny, de F e y d e a u » ; et depu i s , 
F e y d e a u , a y a n t eu d e m o i n s en m o i n s r e c o u r s à lui, il n ' e s t p a s é t o n n a n t 
qu' i l a i t t a n t ba i s sé . 

P l e i n de p a r a d o x e s , ses p a r a d o x e s s e n t e n t , c o m m e s a van i t é , l a 
province . I l s s o n t g r o s s i e r s , lourds , pénibles , fo rcés , s a n s g r â c e . I l a le 
c y n i s m e sa l e . S u r l ' a m o u r , d o n t il c a u s e souvent , il a t o u t e s s o r t e s de 
t h è s e s a l a m b i q u é e s , ra f f inées , des t h è s e s de p a r a d e et de pose . A u f o n d 
de l ' h o m m e , il y a b e a u c o u p d u r h é t e u r e t d u soph i s t e . Il e s t à l a f o i s 

(11) Vo i r Nouveaux Lundis , Tome IV, p a g e 31 e t pages 435-448. 
San i t e -Beuve e x p r i m e r a son i r r i t a t i on dians les t r o i s a r t i c l e s c é l è b r e s s u r 

Salammbô, p a r u s dans le Constitutionnel des 8, 15, 22 d é c e m b r e 1862, et a u x q u e l s 
F l aube r t r é p o n d r a p a r la longue l e t t r e de décembre , pub l i ée p a r Sa in t e -Beuve . 



g r o s s i e r e t p r é c i e u x d a n s l 'obscéni té . S u r 1'excita.tion que lui d o n n e n t les 
f e m m e s , il é t a b l i r a m i l l e subdivis ions , d i s a n t d e celle-ci qu 'e l le lui donne 
s e u l e m e n t envie de lui e m b r a s s e r les sourc i l s ; de celle-là, lui b a i s e r l a 
m a i n ; d ' u n e a u t r e , lui l i s se r les b a n d e a u x , m e t t a n t du compl iqué e t du 
r e c h e r c h é , de l a m i s e en scène e t de l ' a r r a n g e m e n t d ' h o m m e f o r t d a n s 
ces c h o s e s si s i m p l e s — p a r e x e m p l e en nous c o n t a n t s a b a i s a d e a v e c 
Colet , é b a u c h é e d a n s u n e r e c o n d u i t e e n fiacre, s e p e i g n a n t c o m m e j o u a n t 
avec elle u n rô le de d é g o û t é de la vie, de t é n é b r e u x , de nos t a lg ique , de 
suicide, qui l ' a m u s a i t t a n t à j o u e r e t le d é r i d a i t t a n t au f o n d qu ' i l m e t t a i t 
le n e z à l a p o r t i è r e p o u r r i r e à son a ise . 

I l n o u s p r o t e s t e , en p a s s a n t , que le m o d e r n e l 'ennuie , l ' a s s o m m e , lui 
f a i t h o r r e u r ; qu ' i l n e s e n t po in t de c o n t a c t a v e c ces g e n s qui p a s s e n t , 
po in t d ' env ie d ' e n t r e r d a n s l eu r p e a u p o u r f a i r e u n r o m a n ; qu ' une P e a u -
R o u g ë e s t cen t fo i s p l u s p r è s de lui, le t o u c h e de p lus p r è s q u e t o u s ces 
g e n s - l à q u e n o u s v o y o n s s u r le b o u l e v a r d . 

7 DECEMBRE : 

D u h a u t d ' u n e q u a t r i è m e , c ' e s t é t o n n a n t c o m m e d e s h o m m e s , u n e 
m a s s e d ' h o m m e s , ne s e m b l e n t p lus d e s ind iv idus , de s ê t r e s h u m a i n s , des 
s e m b l a b l e s d u p r o c h a i n ; m a i s u n e e spèce de t r o u p e a u , u n e fou rmi l l i è r e , 
u n e bê te é n o r m e qu i g rou i l l e e t r e m u e . D a n s l a rue , v o u s v o u s s en t ez 
convoye r l ' â m e p a r u n p a s s a n t . De l à - h a u t , u n e pensée lui m a r c h e s u r la 
t ê t e c o m m e s u r q u e l q u e chose d ' a n o n y m e , d ' inconnu , d ' é t r a n g e r , qui e s t 
en bas , l à -dessous . Cela , c ' e s t l ' op t ique d u t r ô n e : l ' E m p e r e u r , l a Cour , 
les soldats^ les l aqua i s , les v o i t u r e s p a s s a i e n t , p e n d a n t q u e je p e n s a i s à 
cela à la f e n ê t r e de F l a u b e r t , au b o u l e v a r d du T e m p l e . 

MERCREDI 10 DECEMBRE : 

Salammbô, t o u t ce q u e donne le t r a v a i l , r i en de p l u s ! L e c h e f - d ' œ u v r e 
de l ' app l i ca t ion , vo i l à a b s o l u m e n t t o u t . 

DIMANCHE Hf DECEMBRE : 

F l a u b e r t r e g r e t t e u n e g r o s s e b a r b a r i e , u n â g e de fo rce , de dép lace -
m e n t de n u d i t é , u n e è r e p r i m i t i v e e t sad ique , l ' â g e s a n g u i n d u m o n d e ; 
des ba ta i l l e s , d e s g r a n d s coups ; d e s t e m p s hé ro ïques , s a u v a g e s , t a t o u é s 
de c o u l e u r s c rues , c h a r g é s de v e r r o t e r i e s . 

JEUDI 18 DECEMBRE : 

E s t - c e qu ' en n o u s - m ê m e s , d ' u n e a n n é e à u n e au t r e , se f e r a i t le t r a v a i l 
qui s e f a i t d ' u n t e m p s à l a pos t é r i t é , le t r a v a i l de sévé r i t é , de révis ion, 
de j u s t i c e déf ini t ive , de c l a s s e m e n t abso lu ? J e r e l i s v i n g t l i gnes de 
Madame Bovary e t j e n e s a i s si j e su i s a m e n é à ce la p a r la l e c t u r e de 
Salammbô, m a i s le p r o c é d é m a t é r i e l de l a d e s c r i p t i o n in f in i t é s ima le de 
t o u t e s choses, d ' u n r e f l e t c o m m e d ' u n p e t i t p a i n d a n s u n e se rv ie t t e , m e 
s a u t e a u x y e u x a v e c s o n ridicule, son e f f o r t , s es f a u x e f fe t s , s a misè re . 
J e c r o y a i s b ien que Fanny ne d e s c e n d a i t p a s de là de si p r è s . 

SAMEDI 27 DECEMBRE : 

L ' o r i g i n a l i t é n ' e s t p a s d 'a l le r c h e r c h e r de l ' o r ig ina l i t é à C a r t h a g e , 
mais ; à c ô t é de soi. I l y a l à - d e d a n s d u p rov inc ia l , c o m m e a l l e r en Or i en t 
pou r é t o n n e r l e s R o u e n n a i s . F l a u b e r t , j e le dé f in i r a i s d ' u n m o t ; u n 
h o m m e d e génie. . . d e p rov ince . 



28 DECEMBRE : 

F l a u b e r t n ' a a u c u n s e n t i m e n t a r t i s t i que . Il n ' a j a m a i s a c h e t é u n o b j e t 
d ' a r t de v i n g t - c i n q sous. Il n ' a pas , chez lui, u n e s t a t u e t t e , u n t a b l e a u , 
u n b ibe lo t que lconque . Il p a r l e p o u r t a n t d ' a r t avec f u r e u r : m a i s ce n ' e s t 
q u e p a r c e que, l i t t é r a i r e m e n t , l ' a r t es t u n e n o t e d i s t i nguée , bon genre, qui 
c o u r o n n e u n h o m m e qui a u n s t y l e artiste, e t puis , c ' e s t a n t i - b o u r g e o i s . 
I l a p r i s l ' a n t i q u i t é à l ' a v e u g l e t t e e t de confiance, p a r c e q u e là es t le b e a u 
r econnu . M a i s t r o u v e r le b e a u n o n dés igné, non officiel, d ' u n e toile, d ' u n 
dessin, d ' u n e s t a t u e ; s a i s i r son a n g l e a igu , p é n é t r a n t , s y m p a t h i q u e , 
il en e s t a b s o l u m e n t i ncapab l e . I l a i m e l ' a r t c o m m e l e s s a u v a g e s a i m e n t 
u n t a b l e a u en le p r e n a n t à l ' enve r s . 

BARBEY D'AUREVILLY POÈTE TRAGIQUE 

M. Roger Bésus s'est attaché depuis longtemps à la grande mémoire 
de Jules Barbey d'Aurevilly. Il est un de nos écrivains qui connaît le 
mieux l'auteur des Diaboliques. On se souvient \de la très brillante 
conférence qu'il voulut bien réserver à notre Société le dimanche lJf 
décembre 1958, où il silhouetta de main et de voix de maître notre 
illustre compatriote, 

M. Roger Bésus a bien voulu nous faire parvenir le texte ci-dessous 
sur Barbey d'Aurevilly. Nous l'en remercions à nouveau. 

On c ro i t g é n é r a l e m e n t s ' en t i r e r a v e c B a r b e y d ' A u r e v i l l y en é v o q u a n t 
ses r e d i n g o t e s et en c i t a n t que lques a n e c d o t e s q u i d r e s s e n t sous l e 
r e g a r d u n p e r s o n n a g e h a u t en couleurs , a m a t e u r de f e m m e s et d 'a lcool . 
Cela e s t c o m m o d e , .mais n ' e n s e i g n e r i en s u r le g r a n d é c r i v a i n q u e f u t 
ce N o r m a n d de l a M a n c h e , a u t e u r de q u e l q u e s oeuvre^ de pre lmière 
i m p o r t a n c e , d o n t d e u x des c h e f s - d ' œ u v r e de l a l i t t é r a t u r e r o m a n e s q u e 
du 19° siècle, Le P r ê t r e marié e t Une Histoire s a n s nom. 

Ou bien, v a - t - o n p l u s loin, s o u v e n t on b i f u r q u e . E n m a r c h e v e r s le 
p e r s o n n a g e essen t i e l , le c œ u r d é j à ému, on le r a t e . C ' e s t u n e m é s a v e n t u r e 
qui a r r i v e à b e a u c o u p de ses a m i s N o r m a n d s . I l s l â c h e n t l a p r o i e p o u r 
u n e ombre , u n e bel le o m b r e ce r t e s , t o m b a n t des h a u t e u r s d u Co ten t i n , 
h a u t a i n e p lus qu 'e l les p o u r t a n t m a i s c o m m e elles, l o u r d e de s ève e t odo-
r a n t e du g r a s l imon. C e p e n d a n t , le B a r b e y r é g i o n a l i s é e q u ' o n a p p r o c h e 
en a p p r o c h a n t de S a i n t - S a u v e u r ou de V a l o g n e s (ce B a r b e y si c h e r à 
L a V a r e n d e , C o n n é t a b l e des L e t t r e s de la N o r m a n d i e d ' a u j o u r d ' h u i e t 
qui a b ien r a i s o n de se d é f e n d r e d ' ê t r e en r i en l ' h é r i t i e r de B a r b e y — 
c a r il ne l ' e s t p a s — ) c e B a r b e y - l à , c e t t e o m b r e p u i s s a n t e , n ' e s t j a m a i s 
q u ' u n d e s t i r a g e s de l ' o r ig ina l , s u r p a p i e r à g r o s g r a i n . 

L 'o r ig ina l , p o i n t n ' e s t b e s o i n de c h e m i n e r en u n coin d e n o t r e 
g é o g r a p h i e p o u r le r e n c o n t r e r , q u e ce so i t s u r l e s b o u l e v a r d s p a r i s i e n s , 
où les a n e c d o t e s o n t l evé sous s e s pas , ou b ien d a n s les l a n d e s d e l a 
M a n c h e qui v i r e n t l ' e n f a n t r ê v e r et le v i e i l l a rd se s o u v e n i r . I l su f f i t 
d ' e n t r e r à s a su i t e d a n s ses h é r o s e t d e s ' y e n f o n c e r j u s q u ' à c e r e c è s 
m y s t é r i e u x où il s ' e n f o n ç a i t l u i - m ê m e d ' u n t r a i t , a v e c que l s û r i n s t i n c t ! 
— ce f o y e r a u x da l les n u e s s u r quoi m o n t e n t l a flamme e t son o m b r e , 
i n s é p a r a b l e s , a v e r s et r e v e r s de l a pa s s ion . 



Si l 'on v e u t t r o u v e r que lque o r ig ina l i t é au b r e f e s sa i q u e j ' a i pub l i é 
a u x E d i t i o n s U n i v e r s i t a i r e s (1) , le s e c r e t en e s t là, si s i m p l e ! E v i d e m -
m e n t , le p a y s a g e i n t é r i e u r qu 'on d é c o u v r e en se s o u m e t t a n t à c e t t e 
f a s c i n a t i o n du f e u e t de l a n u i t ne s ' é t a l e p a s s o u s u n ciel céru léen , 
m a i s quo i ! l es fleuves qui y s e r p e n t e n t c h a r r i e n t i l s u n a u t r e l iqu ide 
q u e le s a n g qui b a t d a n s le c œ u r a r d e n t d ' u n h o m m e ? Ce s a n g l à es t 
le fluide é c a r l a t e qu i coule d a n s le m o n d e d e p u i s q u ' u n P o è t e d e s c e n d i t 
a u x e n f e r s d e s p a s s i o n s h u m a i n e s d e r r i è r e O r e s t e . L e g é n i t e u r de la 
l i gnée d e B a r b e y n ' e s t p a s u n p e t i t s e i g n e u r n o r m a n d m a i s u n de ces 
G r e c s b r a s s e u r s d e dieux, d ' a m o u r s e t de s a n g . 

S e u l e m e n t , c o m m e n t a s s u m e r u n pa re i l des t in e n u n siècle b o u r g e o i s ? 
E n p r e n a n t s u r soi s a n s cesse, en s ' a r r a c h a n t l ' o r g u e i l à m ê m e l a cha i r . 
D ' o ù l a s o u f f r a n c e , l a q u o t i d i e n n e e t l a n c i n a n t e s o u f f r a n c e de B a r b e y , 
qu i fit d i r e à P a u l B o u r g e t ( lequel s ' y c o n n a i s s a i t e n sc ience h u m a i n e , 
quoi qu 'on p r é t e n d e a u j o u r d ' h u i ) : « B a r b e y , s avez -vous , n ' é t a i t p a s 
h e u r e u x ». 

Q u ' o n obse rve , a u s s i b ien, ce p o r t r a i t que j ' a i v o u l u r e p r o d u i t en 
t ê t e de m o n t r a v a i l , c a r il le r é s u m a i t : Voyez ce r e g a r d qui fixe e t en 
m ê m e t e m p s s ' e m b u e , de l a s o r t e indéf in issable , m é l a n g e de vo lon t é e t 
de d o u l e u r ; v o y e z c h a q u e œi l s é p a r é m e n t , l ' un e s t ce lu i d ' u n h o m m e 
t r a q u é q u e h a n t e le désespo i r , l ' a u t r e u n e p rune l l e d ' a ig l e qui t r a n s p e r c e , 
se j e t t e en a v a n t , e m p ê c h a n t qu 'on ape rço ive l a p r u n e l l e qu i avoue . 
T o u t l ' h o m m e es t d a n s ce r e g a r d qui se joue d o u l o u r e u s e m e n t de la 
s y m é t r i e , q u i t r a h i t l ' i m p u i s s a n c e à r é s o u d r e l e s c o n t r a i r e s . 

L a N o r m a n d i e e s t p r é s e n t e , p o u r le décor , c o m m e s o u v e n t , c o m m e 
t o u j o u r s , p a r l ' é c r a n b l a n c que t end la b louse j e t é e s u r les h-abits 
p r é c i e u x et i nu t i l e s . E l l e e s t là p o u r q u ' a p p a r a i s s e p l u s a i g u ë l ' exp re s -
s ion p a t h é t i q u e d ' u n v i s a g e qui s u p p l i e r a i t j u s q u ' a u c r i s ' i l n e p r o v o q u a i t 
encore . 

P e u d ' h o m m e s o n t ce r e g a r d t a n t s o n t r a r e s c e u x qu i d e s c e n d e n t 
a u s s i p r o f o n d en e u x — e t qui en r e m o n t e n t . N ' a l l o n s p a s i m a g i n e r , 
en e f f e t , q u e le v i s a g e fixé p a r ces yeux, ce vo i t le v ô t r e ou le m i e n . 
C e s p r u n e l l e s p l o n g e n t d a n s le g r a n d m i r o i r que dès s a j e u n e s s e B a r b e y 
a p r o m e n é d e v a n t lui, obsédé p a r l ' idée qu ' i l é t a i t l a id e t ne s e r a i t p a s 
a i m é . S e u l e m e n t , l ' i m a g e q u e n ' a p lus cessé de lu i r e n v o y e r ce t e r r i b l e 
m i r o i r — t e r r i b l e p o u r ê t r e s a n s u n e o m b r e qui en t e m î t l ' e a u et donc 
a d o u c î t l ' enc re q u i h a c h u r e u n e f a c e — ce n ' é t a i t p a s cel le d ' u n e 
d o m e s t i q u e l a i d e u r , c ' é t a i t celle d 'un v i s a g e t r a g i q u e e t qu ' i l s c r u t e r a 
j u s q u ' à l ' é p o u v a n t e : son v i s a g e , 

B a r b e y é t a i t c o n d a m n é à vo i r le m o n d e d a n s s a v é r i t é p a r c e qu ' i l 
s ' é t a i t vu , "à c o n n a î t r e le m o n d e pa rce qu' i l se conna i s sa i t . B a r b e y s ' e s t 
v u e t a vu, e t s o n r e g a r d le d i t , ce r e g a r d qui a t t e n d a i t l a c h u t e des 
so i r s p o u r n ' ê t r e p l u s q u ' u n appel . B a r b e y a a p p e l é Dieu , ses p a i r s , la 
F e m m e . - . M a i s l a r éponse , c ' e s t l u i -même qui se l ' e s t d o n n é e : elle e s t 
s o n œ u v r e . A p r è s u n e si b o u l e v e r s a n t e , m é d i a t r i c e , que l D ieu lui m a r -
c h a n d e r a i t l e s a l u t ? que l é c r i v a i n lui m e s u r e r a i t son a d m i r a t i o n ? que l le 
f e m m e sa f e r v e u r ? 

Roger B é S U S . 

(1) Bartiey d'Aurevilly, co l lec t ion : Classiques du XIX» siècie. 



Sir Richard Wallace et Gustave Flaubert 
E n 1893-1894, p a r a i s s a i t d a n s l a Revue hebdomadaire d ' abo rd , pu i s 

chez Pion, sous le t i t r e : Un Anglais à Paris, n o t e s e t s o u v e n i r s 1835-1848 
et 1848-1871, l a t r a d u c t i o n en 2 v o l u m e s in-12° d ' u n o u v r a g e a n o n y m e 
publ ié que lques m o i s p lus t ô t à Londres , avec u n g r o s succès , s o u s le 
t i t r e : An Englishman Mv Paris, notes and recollections. D a n s s o n 
In t roduc t i on , le t r a d u c t e u r , J . He rcé , exp l ique que l 'opinion pub l ique en 
A n g l e t e r r e a v a i t f a i t f a u s s e r o u t e en a t t r i b u a n t ces Mémoi r e s , qui s o n t 
u n d o c u m e n t de p r e m i e r o rd re , à s i r R i c h a r d Wal lace , d o n t le n o m es t 
r e s t é si p o p u l a i r e à P a r i s où il vécu t . M a i s J . H e r c é ne révè le p a s le n o m 
de l ' a u t e u r e t s e m b l e b ien l ' i gnore r . 

C e p e n d a n t d i v e r s r e c o u p e m e n t s m e p o r t e n t à c ro i r e qu' i l s ' a g i t b ien 
de s i r R i c h a r d W a l l a c e : 

« B ien j e u n e encore, v e r s 1836 ou 1838 » (I, 270) ; « c o n v e n a b l e m e n t 
a p p a r e n t é » (I,' 31) ; « a u s s i l ié avec l ' h o m m e d ' E t a t a n g l a i s (Disrael i ) 
q u ' a v e c le r o m a n c i e r f r a n ç a i s ( D u m a s p è r e ) » (I, 271) , e t a u s s i « a v e c 
les p e i n t r e s E u g è n e D e l a c r o i x e t H o r a c e V e r n e t » (I, chap . V I I I ) ; i l 
a c c o m p a g n a « N a p o l é o n I I I à Boulogne , le 17 a o û t 1855, à l a r e n c o n t r e 
de la r e ine V i c t o r i a » (II, 148) .; élu en j a n v i e r 1871 m e m b r e d u 
J o c k e y - C l u b (II, 323) ; son n o m é t a i t p o r t é p a r « u n de ses t r è s p r o c h e s 
p a r e n t s , p lus q u ' à d e m i - f r a n ç a i s , officier d ' E t a t - M a j o r e t g r a n d f a v o r i 
du g é n é r a l V i n o y » (II, 290 e t 333) qui c o m m a n d a i t e n chef l ' a r m é e 
p e n d a n t le s iège. 

Or, s i r R i c h a r d W a l l a c e e s t né à L o n d r e s le 26 ju i l le t 1818, fils n a t u r e l 
e t h é r i t i e r de R i c h a r d S e y m o u r - C o n w a y qui p o r t a d ' a b o r d l e t i t r e de 
Lord Y a r m o u t h p u i s celui de 4e m a r q u i s d ' H e r t f o r d . S i r R i c h a r d a eu 
d ' une F r a n ç a i s e u n fils, E d m o n d - R i c h a r d Wal l ace , n é e n 1840. P e n d a n t 
la g u e r r e de 1870-1871, ce j e u n e h o m m e se rv i t d a n s l e s cu i r a s s i e r s , d e v i n t 
officier d ' o r d o n n a n c e du g é n é r a l Vinoy, r e ç u t le g r a d e de c a p i t a i n e e t f u t 
décoré de la L é g i o n d ' h o n n e u r . Sir R i c h a r d f u t élu à l ' u n a n i m i t é p a r le 
J o c k e y - C l u b e t l ' U n i o n p a r m i l eu r s m e m b r e s à c ause de s a g é n é r o s i t é s a n s 
b o r n e s p o u r s e c o u r i r les m i s è r e s causées p a r le s i è g e de P a r i s , où il é t a i t 
r e s t é j u s q u ' a u bout , p a r t a g e a n t avec la p o p u l a t i o n les e n n u i s de c e t t e 
longue épreuve . I l m o u r u t en 1890 et An Englishman in Paris p a r a i s s a i t 
à L o n d r e s u n ou d e u x a n s p lus t a r d . 

L e t r a d u c t e u r J . H e r c é m e semble avoir é t é b i en l é g e r en d é n i a n t à 
sir R i c h a r d l a p a t e r n i t é de l ' ouv rage , que ces d i v e r s r e c o u p e m e n t s 
p a r a i s s e n t c o n f i r m e r . 

J e su is d ' a u t a n t p lus c u r i e u x d ' ê t r e fixé s u r le n o m d e ce t a u t e u r que 
n o u s lui d e v o n s d a n s ses e x c e l l e n t e s Notes and recollections, le r é c i t de 
sa. r e n c o n t r e à l a c o u r d ' a s s i s e s de Rouen , le 26 m a r s 1846, au p r o c è s 
du j o u r n a l i s t e B e a u v a l l o n , j<<-d'un j e u n e h o m m e qui dix ou onze a n s p lus 
« t a r d , conqui t d ' u n bond la r e n o m m é e e t l a g lo i re p a r la p u b l i c a t i o n d ' u n 
« r o m a n de m œ u r s , g r a n d g a r ç o n , ]aien découplé , q u e j e p r e n a i s p o u r u n 
« g e n t i l h o m m e c a m p a g n a r d a n g l a i s c a p o u r le fils d ' u n f e r m i e r a isé . 
« P a r e i l l e s m é p r i s e s s o n t f a c i l e s e n N o r m a n d i e . L o r s q u e L o l a M o n t é s 
« p a r u t p o u r p o r t e r t é m o i g n a g e , q u e l q u ' u n p r è s de lui r e m a r q u a qu 'e l le 
« a v a i t l ' a i r d ' u n e h é r o ï n e de r o m a n : « Oui, r ép l iqua- t - i l , m a i s les 
« h é r o ï n e s des v r a i s r o m a n s v é c u s d a n s la vie c o u r a n t e n e lui r e s s e m b l e n t 



« p a s ». E t c o m m e il m ' a v a i t v u p a r l e r à p l u s i e u r s d e s p e r s o n n a l i t é s 
« p a r i s i e n n e s q u i é t a i e n t là , s u r t o u t A l e x a n d r e D u m a s e t B e r r y e r q u e 
« t o u t le m o n d e c o n n a i s s a i t , i l se t o u r n a v e r s m o i e t m e d e m a n d a s u r 
« L o l a s M o n t é s q u e l q u e s r e n s e i g n e m e n t s q u e j e lui d o n n a i . I l é t a i t 
« a u c o u r a n t d e t o u t . N o u s c a u s â m e s u n i n s t a n t . E n p a r t a n t , il m e 
« t e n d i t s a c a r t e , e s p é r a n t , d i t - i l , q u e n o u s n o u s r e v e r r i o n s . J e l u s s o n 
« n o m : G u s t a v e F l a u b e r t . O n m e di t , l e so i r , q u e c ' é t a i t le n o m d ' u n 
« m é d e c i n e s t i m é d e l a vi l le . D o u z e a n s p l u s t a r d l a F r a n c e r e t e n t i s s a i t 
« d e ce n o m . I l a v a i t é c r i t Madame Bovary e t j e t é le f o n d e m e n t de ce q u i 
« d e v i n t p l u s t a r d l ' é co l e u l t r a - r é a l i s t e d u r o m a n f r a n ç a i s ». 

P a g e p e u c o n n u e d e s flaubertistes e t q u e j e s u i s h e u r e u x d e l e u r 
s i g n a l e r . 

RENÉ R O U A U L T DE L A V I G N E . 

Ce texte a été également publié dans I n t e r m é d i a i r e d e s C h e r c h e u r s 
e t C u r i e u x , août 1958, n° 89. 

LES EXEMPLAIRES EN GRAND PAP IER 
d e 

SALAMMBO 
e t d e 

L'ÉDUCATION SENTIMENTALE Ù> 

D e n o m b r e u x e x e m p l a i r e s s u r vé l in f o r t d e Madame Bovary, n o u s 
l ' a v o n s v u , o n t é t é d i s t r i b u é s e t d é d i c a c é s a u x é c r i v a i n s c é l è b r e s , a u x 
c r i t i q u e s l i t t é r a i r e s e t a u x a m i s d u d é b u t a n t q u ' é t a i t F l a u b e r t e n 1857. 
E n r e v a n c h e , p o u r Salammbô, e n 1863, e t p o u r l'Education Sentimentale, 
en 1870, l e s g r a n d s p a p i e r s d é d i c a c é s s o n t r a r e s . 

N o u s n ' a v o n s p u , e n e f f e t , r e p é r e r e t d é c r i r e q u e 13 S a l a m m b ô e t 7 
E d u c a t i o n S e n t i m e n t a l e , s u r H o l l a n d e , a v e c envo i , t a n d i s que , d a n s n o t r e 
é t u d e p r é c é d e n t e , n o u s d é n o m b r i o n s 45 M a d a m e B o v a r y d é d i c a c é e s . 

A q u o i a t t r i b u e r c e t t e d i m i n u t i o n c o n s t a n t e ? 

T o u t d ' a b o r d , a u f a i t q u e l ' é d i t e u r M i c h e l L é v y s e m b l e a v o i r l i m i t é 
à 25 o u 3 0 e x e m p l a i r e s l e t i r a g e s u r H o l l a n d e d e c e s d e u x o u v r a g e s . D a n s 
la B i b l i o g r a p h i e de G u s t a v e F l a u b e r t de R. D u m e s n i l , u n e n o t e a u b a s 
de l a p a g e 162, a n n o n c e q u e d ' a p r è s l a l i b r a i r i e C a l m a n n - L é v y , le t i r a g e 
s u r H o l l a n d e d e l ' E d u c a t i o n S e n t i m e n t a l e a u r a i t é t é de c i n q u a n t e 
e x e m p l a i r e s . M a i s m a l g r é t o u s n o s e f f o r t s , n o u s n ' a v o n s t r o u v é j u s q u ' à 
p r é s e n t q u e l e s v i n g t - c i n q e x e m p l a i r e s d é c r i t s c i - a p r è s . 

L a m o r t a u s s i a v a i t f a u c h é p a r m i les d é d i c a t a i r e s de M a d a m e B o v a r y . 

(i) Voi r dans le Bul le t in n» 13 l ' a r t i c le de M, Lambio t t e sur Les Exempla i r e s en 
Grand Papier de Madame Bovary. 



A u m o m e n t où p a r a i s s a i t l ' E d u c a t i o n S e n t i m e n t a l e , B a u d e l a i r e , 
L a m a r t i n e , V i g n y e t S a i n t e B e u v e a v a i e n t d i s p a r u . 

Enf in , e t c ' e s t à nos y e u x la c a u s e p r i nc ipa l e de c e t t e d i m i n u t i o n , 
le g r a n d b o u r g e o i s q u ' é t a i t a u f o n d G u s t a v e F l a u b e r t , se r é s i g n a i t m a l 
à d i s t r i b u e r s a p r e m i è r e œ u v r e sous f o r m e de l iv res à u n f r a n c le vo lume . 

C ' e s t c e r t a i n e m e n t p o u r r é p o n d r e à s o n s o u h a i t que f u t i m p r i m é e , 
p o u r les vé l ins f o r t s , u n e c o u v e r t u r e spéc ia le s a n s m e n t i o n d e p r ix . 

E n r e v a n c h e , S a l a m m b ô e t l ' E d u c a t i o n S e n t i m e n t a l e é t a n t de s l i v re s 
p lus coû teux , d ' u n f o r m a t p l u s i m p o s a n t , F l a u b e r t pouva i t , s a n s déchoi r , 
les o f f r i r e t l es d é d i c a c e r m ê m e s u r p a p i e r o r d i n a i r e . 

L a l i s t e des e x e m p l a i r e s de S a l a m m b ô e n v o y é s p a r l ' a u t e u r n ' e s t 
p a s connue . T o u t ce que n o u s savons , c ' e s t qu ' i l p r o j e t t e de d e m a n d e r , 
en p l u s d e s v i n g t - c i n q Ho l l ande , « c e n t e x e m p l a i r e s qui s e r o n t d o n n é s », 
e t à d e u x r ep r i s e s , il a n n o n c e à s a nièce qu ' i l a u r a besoin d 'e l le pour l ' a i d e r 
à f a i r e les d é d i c a c e s e t à col ler l es b a n d e s (Bib l iograph ie d e G u s t a v e 
F l a u b e r t p a r R . D u m e s n i l , p a g e 76, n o t e 1 ) . 

M a i s n o u s a v o n s , de l a m a i n de l ' a u t e u r , u n e l i s t e f o r t c u r i e u s e des 
E d u c a t i o n S e n t i m e n t a l e d i s t r i b u é s p a r lui . C e t t e l is te , r e p r o d u i t e d a n s 
le « M a n u s c r i t a u t o g r a p h e » n° 37, p a g e s 32 e t 33, c o m p r e n d u n e c e n t a i n e 
de n o m s suiv is s o u v e n t d ' u n bref c o m m e n t a i r e . 

A t i t r e d ' e x e m p l e : « S a i n t - V i c t o r a r e f u s é à L é v y de f a i r e u n a r t i c l e , 
t r o u v a n t le l iv re t r o p m a u v a i s ». Or , p a r m i ces c e n t d e s t i n a t a i r e s , il n ' y 
en a que d e u x : J u l e s J a n i n e t Sa in t -Vic to r , qui r e ç u r e n t d e s Ho l l ande . 
T o u s les a u t r e s , e t n o n d e s mo ind re s , d u r e n t se c o n t e n t e r d ' e x e m p l a i r e s 
o rd ina i res , et, chose s ingu l i è r e , c ' e s t d a n s ces e x e m p l a i r e s que l 'on t r o u v e 
les d é d i c a c e s ' l e s p l u s é m o u v a n t e s . Quoique ce la s o r t e u n p e u du c a d r e 
que n o u s n o u s s o m m e s t r a c é , n o u s donnons c i -dessous c e r t a i n e s 
d ' e n t r e elles. 

« A m a b o n n e viei l le m a m a n , s o n pou lo t 
Gve F l a u b e r t 

17 9bre 69 » 
« A m o n c h e r m a î t r e G e o r g e S a n d 

s o n v i e u x t r o u b a d o u r 
Gve F l a u b e r t ». 

e t enf in l ' e x e m p l a i r e de T h é o p h i l e G a u t i e r 
« A m o n che r M a î t r e , m o n bon v i e u x T h é o 

G v e F l a u b e r t ». 

Voici m a i n t e n a n t n o t r e i nven t a i r e . N o u s n ' y a j o u t e r o n s a u c u n e bibl io-
g r a p h i e c a r n o s s o u r c e s de r e n s e i g n e m e n t s s o n t les m ê m e s q u e celles d e 
n o t r e t r a v a i l s u r M a d a m e B o v a r y , e t c e s o n t les m ê m e s bibl iophi les , 
l ib ra i res e t b i b l i o t h é c a i r e s qui n o u s son t v e n u s en aide. 

SALAMMBO. — Michel Lévy, 1863 
Exemplaires sur Hollande, in-8° 

Exemplaires avec envoi : 

1. Sa in te -Beuve (1804-1869) . 
E n v o i : « A m o n t r è s c h e r m a î t r e S a i n t e - B e u v e 

Gve F l a u b e r t ». 

U n d e s v i n g t - c i u q e x e m p l a i r e s t i r é s s u r p a p i e r de Ho l l ande . 



E x e m p l a i r e b r o c h é à g r a n d e s m a r g e s a v e c de n o m b r e u s e s c o r r e c t i o n s 
a u t o g r a p h e s . 
V e n t e S a i n t e - B e u v e ; l r e p a r t i e , 1870, n° 611, p r i x 22 f r . 
C e t e x e m p l a i r e b r o c h é se r e t r o u v e d a n s u n e v e n t e d e s 7 e t 8 j u i n 
1929 ( J a c q u e n e t e x p e r t ) a u p r i x de 30.000 f r . 

2. Edmond et Jules de Goncourt (1822-1896 e t 1830-1870) . 

E n v o i : « A m e s t r è s c h e r s J u l e s e t E d m o n d de G o n c o u r t » 
G v e F l a u b e r t ». 

U n dea v i n g t - c i u q e x e m p l a i r e s t i r é s s u r p a p i e r de Ho l l ande . 
C e t e x e m p l a i r e , a d j u g é 712 f r . à l a v e n t e Goncour t , e s t re l ié en p a p i e r 
cu i r j a p o n a i s , g a u f r é de d e s s i n s à f r o i d , doub lé e t g a r d e s de so ie 
j a p o n a i s e t i s s é e de fils d 'o r , n o n r o g n é ( s a n s c o u v e r t u r e ) ; il r e p a r a i t 
e n s u i t e à l a v e n t e P a r r a n (23 n o v e m b r e 1921) où il a t t e i n t 6.180 f r . 
S u r l e f eu i l l e t d e g a r d e , a u - d e s s u s de l ' ex- l ib r i s de s Goncour t , c e t t e 
n o t e à l ' enc re r o u g e : « R e l i u r e p a s m a l c a r t h a g i n o i s e , f a b r i q u é e a v e c 
u n e de ces f eu i l l e s d e p a p i e r c u i r j a p o n a i s que je c ro is a v o i r é t é le 
p r e m i e r à e m p l o y e r p o u r l a r e l i u r e des l iv res t r a i t a n t de l ' E x t r ê m e -
O r i e n t . ( E d m o n d ) d e G o n c o u r t ». 

3. Théophile Gautier (1811-1872) . 
E n v o i : « A m o n t r è s c h e r m a î t r e T h é o p h i l e G a u t i e r son 

v i e u x Gve F l a u b e r t ». 
U n d e s v i n g t - c i u q e x e m p l a i r e s t i r é s s u r p a p i e r de Ho l l ande . 
D e m i - m a r o q u i n l ava l l i è r e à coins , e n t i è r e m e n t n o n r o g n é . 
R e l i u r e de Pagnant. C a t a l o g u e n° 42 de P . B é r è s n ° 157. 

4. Ch. Baudelaire (1821-1867) . 
E n v o i : « A m o n t r è s c h e r a m i le poè t e B a u d e l a i r e 

G v e F l a u b e r t ». 

U n d e s v i n g t - c i u q e x e m p l a i r e s t i r é s s u r p a p i e r de Ho l l ande . 
R e l i u r e d u t e m p s , m a r o q u i n r o u g e , s i g n é e L. Trvpon. 

5. Paul1 de Sa int -Victor (1825-1881) . 
E n v o i : « A m o n t r è s c h e r P a u l de S a i n t V ic to r 

Gve F l a u b e r t ». 

U n d e s v i n g t - c i u q e x e m p l a i r e s t i r é s s u r p a p i e r de Ho l l ande . 
Ce t e x e m p l a i r e , à l a v e n t e P a u l de S a i n t - V i c t o r ( P o r q u e t 1882) 
n o 729 — 126 f r . , é t a i t d a n s u n e r e l iu re d ' époque e n d e m i - m a r o q u i n 
bleu, t ê t e dorée , n o n r o g n é . Il a p p a r a î t e n s u i t e à l a v e n t e S f o r z a e n 
1933 n° 315, o ù r e v ê t u d ' u n m a r o q u i n r o s e j a n s é n i s t e d e Noulhac, 
d o u b l u r e e t g a r d e s d e soie b rochée , c o u v e r t u r e i m p r i m é e , il es t a d j u g é 
12 500 f r . Enf in , à l a v e n t e P a u l V o û t e de m a r s 1938, n ° 294, il a t t e i n t 
26.500 f r . D a n s ce d e r n i e r c a t a l o g u e la r e l i u r e e s t d o n n é e 
c o m m e o r a n g e . 

6. Jules Janin (1804-1874) . 
T e x t e de l ' envoi inconnu . 
Ce t e x e m p l a i r e en d e m i - r ë l i u r e de m a r o q u i n r o u g e de Hardy, t ê t e 



dorée , n o n rogné , a p a s s é à la, v e n t e J u l e s J a n i n de 1877, sous le 
n° 769, a u p r i x de 40 f r . 

7. He>n,ry Mei lhac (1831-1897) . 
T e x t e de l ' envoi inconnu . 
C e t e x e m p l a i r e , d é c r i t d a n s le c a t a l o g u e de l a v e n t e Me i lhac d ' av r i l 
1922 s o u s le n° 555 — 2,050 f r . , e s t re l ié p a r Raparlier en demi -
m a r o q u i n r o u g e à coins, dos orné , t ê t e dorée , n o n r o g n é . 

8. Phi loxène Boyer (1827-1867) . P o è t e - a u t e u r d r a m a t i q u e , fils d ' u n 
he l l én i s t e d i s t i ngué . 
E n v o i : « A P h i l o x è n e B o y e r que j ' a i m e b e a u c o u p 

G v e F l a u b e r t ». 
U n des v i n g t - c i n q e x e m p l a i r e s t i r é s su r p a p i e r de Ho l l ande . 
Ce t e x e m p l a i r e , d é c r i t d a n s le c a t a l o g u e G a l l i m a r d de 1953 sous le 
n° 149, e s t re l ié p a r P. L. Martin e n plein m a r o q u i n r o u g e , dos à n e r f s 
o r n é d e filets à f r o i d , e n c a d r e m e n t de filets à f r o i d s u r les p la t s , 
den te l l e s i n t é r i eu r e s , t r a n c h e s do rées sur t é m o i n s , p a s de c o u v e r t u r e . 

9. Eugène Crépet (1827-1892) . H o m m e de l e t t r e s b a u d e l a i r i e n . 
E n v o i : « A m o n a m i C r é p e t 

A m i c i t a e n o n lev is leve p i g n u s 
C o m m e d i r a i t M o n s i e u r P r u d h o m m e . 

Gve F l a u b e r t ». 
U n des v i n g t - c i n q e x e m p l a i r e s t i r é s s u r p a p i e r d e Ho l l ande . 
Ce t e x e m p l a i r e e s t re l ié eh m a r o q u i n b r u n j a n s é n i s t e doublé de 
m a r o q u i n ; t ê t e dorée , c o u v e r t u r e conse rvée . 

10. Alfred Maury (1817-1892) . A r c h é o l o g u e , b i b l i o t h é c a i r e d e s Tu i l e r i e s ; 
m e m b r e de l ' A c a d é m i e des I n s c r i p t i o n s e t b e l l e s - l e t t r e s . 
E n v o i : « A u s a v a n t A l f r e d M a u r y 
qu i m ' a i d e de s e s conse i l s e t m ' h o n o r e d e s o n a m i t i é , j ' o f f r e ce grosi 
l ivre a v e c t r e m b l e m e n t . 

G v e F l a u b e r t ». 
U n d e s v i n g t - c i n q e x e m p l a i r e s t i r é s s u r p a p i e r d e H o l l a n d e . 
M a r o q u i n b leu j a n s é n i s t e d ' u n i m p o r t a n t d é c o r o r i en ta l . Re l iu r e 
s i gnée Lortic 1904. G a r d e s d e soie, c o u v e r t u r e conse rvée (vente 
D e s c a m p s - S c r i v e 1925, n° 453 — 21.000 f r ) . 

11. Jules Cloquet (1790-1883) , a n a t o m i s t e , c h i r u r g i e n d e l ' E m p e r e u r , 
meimbre de l ' I n s t i t u t , cond isc ip le d u p è r e de F l a u b e r t . 
E n v o i : « A m o n t r è s c h e r e t vieil ami , le B a r o n J u l e s Cloque t son 
t o u t dévoué . 

G v e F l a u b e r t ». 

M a r o q u i n rouge , p l a t s décorés , doub lé d e m a r o q u i n l ava l l i è re , a v e c 
décor m o s a ï q u e ( f leurs de l o t u s n o t a m m e n t ) , t ê t e dorée , n o n rogné , 
c o u v e r t u r e c o n s e r v é e ( M e r c i e r , succ. de C u z i n ) . 
Ce t e x e m p l a i r e es t i l lus t ré d e 39 a q u a r e l l e s o r ig ina l e s , r e h a u s s é e s 
d 'or , e x é c u t é e s p a r J a c q u e s W a g r e z en 1905. U n e l e t t r e a u t o g r a p h e 
de F l a u b e r t a u b a r o n Cloque t , a n n o n ç a n t l ' envoi du l ivre e s t re l iée 
d a n s le vo lume . 
V e n t e C o r t l a n d t Bishop , N e w - Y o r k , m a r s 1938 (n° 773 du c a t a l o g u e ) . 



12. E r n e s t R e n a n (1823-1892) . 
E x e m p l a i r e e n d e m i - r e l i u r e d u t e m p s . 
L e t e x t e e x a c t d e la d é d i c a c e ne n o u s es t p a s connu . 

13. A l f r e d B a u d r y (1828-1884) — (vo i r d é c i d a c e s Madame B o v a r y ) . 
E n v o i : « A m o n pe t i t père , son v i e u x Gve F l a u b e r t ». 
C e t e x e m p l a i r e a p p a r a î t à l a v e n t e B e r g i e r qu i e u t l ieu à B o r d e a u x 
e n n o v e m b r e 1891. Berg ie r , consei l le r à la Cour , a v a i t é p o u s é la fille 
de F r é d é r i c B a u d r y , f r è r e d ' A l f r e d B a u d r y . D ' a u t r e p a r t M ,me 

F r é d é r i c B a u d r y é t a i t l a fille de S é n a r d , d é f e n s e u r e t d é d i c a t a i r e de 
Madame Bovary (2). 
N o u s i g n o r o n s l ' é t a t d u vo lume , n ' a y a n t pu, m a l g r é t o u t e s n o s 
r e c h e r c h e s , r e t r o u v e r e t c o n s u l t e r le c a t a l o g u e de la v e n t e B e r g i e r . 

Exemplaires sans envoi : 

A. Brochés 

I l y a u n c e r t a i n n o m b r e de Salammbô qui, c o n t r a i r e m e n t à ce que 
n o u s a v o n s c o n s t a t é p o u r Madame Bovary, s o n t r e s t é s b r o c h é s . Voic i 
l a l i s t e ce c e u x q u e n o u s a v o n s p u r e t r o u v e r : 

1. E x e m p l a i r e d e la B ib l io thèque N a t i o n a l e . 

2. E x e m p l a i r e J a c q u e s Doucet . Ce v o l u m e c o n s e r v é d a n s l a B i b l i o t h è q u e 
l i t t é r a i r e J a c q u e s D o u c e t s e t r o u v e u n e m b o î t a g e d e P i e r r e 
L e g r a i n . 

3. V e n t e C h a r l e s Cousin , 1891, n° 523 — 290 f r a n c s . 

4. V e n t e J u l e s Le Pe t i t , 1918, n ° 1128 — 1.800 f r a n c s . C e t e x e m p l a i r e , 
en f eu i l l e s e t s a n s c o u v e r t u r e , p o r t e s u r le f a u x - t i t r e l e s t r a c e s d ' un 
p e t i t c a c h e t g r a t t é . 

5. V e n t e Bosse , n o v e m b r e 1922, n° 430 — 5.000 f r a n c s . 

B . Reliés : 

6. P l e i n e r e l i u r e d ' é p o q u e en m a r o q u i n g r e n a t j a n s é n i s t e , d o s à c inq 
n e r f s , d e n t e l l e s i n t é r i eu re s , s ignée de Gruel pè re , t r a n c h e s do rées . 

7. E x e m p l a i r e du P r i n c e Napoléon ( J é r ô m e d i t P l o n p l o n , fils d e J é r ô m e 
B o n a p a r t e ) — re l iu re de p e r c a l e v e r t e , dos l isse. Cet e x e m p l a i r e , e n 
r e l i u r e d ' époque , p o r t e s u r le f a u x - t i t r e e t le d e r n i e r f eu i l l e t , le 
t i m b r e de l a B i b l i o t h è q u e d u P r i n c e ( C a t a l o g u e B é r è s 56, n° 185) . 

8. V e n t e A n d r é S e r t a u t . 1 " p a r t i e , C a r t e r s t , 26 mars 1945, n ° 150 — 
31.000 f r . , d e m i - m a r o q u i n v e r t c l a i r j a n s é n i s t e d e Stem, n o n r o g n é . 
D e u x l o n g u e s l e t t r e s a u t o g r a p h e s de l ' a u t e u r o n t é té a j o u t é e s à ce t 
e x e m p l a i r e . 

9. E x e m p l a i r e Ph i l i ppe B u r t y . 
C e t e x e m p l a i r e qu i p o r t e l ' ex- l ib r i s e t le c h i f f r e d e P h . B u r t y , e s t en 
d e m i - m a r o q u i n v e r t boute i l le , à coins , r e l i u r e d e Petit, t ê t e dorée , 
n o n r o g n é , c o u v e r t u r e i m p r i m é e . 

(2) Voir Le Nouvelliste de Rouen, 22 Novembre 1891. 



I l a p p a r a î t s u c c e s s i v e m e n t à la v e n t e B u r t y n° 1193 ( R o u q u e t t e ) , 
285 f r pu i s à l a v e n t e P a r r a n (1921, 5.500 f r „ pu i s à l a v e n t e M1"« 
H e a r t t (Blaizot, 24 m a r s 1931), n» 186 — 13.000 f r . , e t enf in à l a 
v e n t e Voû te , m a r s 1938, n° 293, où il o b t i e n t la m ê m e e n c h è r e . 

10 V e n t e Gompel, 20 avril 1921 ( L e c l e r c ) , 4.100 f r a n c s . R e l i u r e J ansé -
n i s t e en m a r o q u i n g r e n a t doublée de Blanchetière., n o n r o g n e : 4.100 f r . 

11. Vente Dauze, 1917 — n° 589. 
R e l i u r e de Canapé, m a r o q u i n r o u g e j a n s é n i s t e , g a r d e s de so ie b rochée , 
filets e t den te l l e s i n t é r i e u r e s , t r a n c h e s dorées , c o u v e r t u r e e t d o s 
conse rvés L a c o u v e r t u r e e s t celle d e l ' éd i t ion s u r p a p i e r o r d i n a i r e 
(note d u c a t a l o g u e D a u z e ) . C e v o l u m e a p p a r a î t e n s u i t e d a n s la v e n t e 
B é r è s 3-4 m a r s 1938, s o u s le n° 38. 

12 Bulletin Morgand. — E x e m p l a i r e en d e m i - r e l i u r e de c h a g r i n b leu , n o n 
rogné , a p p a r a î t s u c c e s s i v e m e n t a u B u l l e t i n M o r g a n d , n° 16988 de 
1889, p u i s 25467 de 1895 (225 f r a n c s ) e t enf in a u r é p e r t o i r e M o r g a n d 
de 1893, n° 5454 (250 f r a n c s ) . 
Ce v o l u m e n ' a p a s é t é r e t r o u v é . I l s e p o u r r a i t qu ' i l s o i t d e v e n u 
l ' e x e m p l a i r e D a u z e ? !... 

13. Vente Stil l ing — 5 m a i 1920 — 4.520 f r a n c s . R e l i u r e e n m a r o q u i n 
doublé e t m o s a ï q u é d e Ch. Meunier. C e t e x e m p l a i r e a p p a r a î t e n s u i t e 
à l a v e n t e C h a r l e s T o r l e y en f é v r i e r 1928, pu i s à l a v e n t e J . V. e n 
1931, o ù il e s t a d j u g é 14.100 f r . 

14. Vente Léon Schuck. — 12 ju in 1931 ( C a r t e r e t ) , n ° 228 — 15.020 
f r a n c s . 
R e l i u r e m a r o q u i n r o u g e doublé de m a r o q u i n v e r t , j e u de filets b r i s é s 
s u r les p la ts , c o u v e r t u r e conse rvée ( M a r i n s Michel). 

• Ce t e x e m p l a i r e s e m b l e p r o v e n i r de l a v e n t e C. D. ( D u g o u j o n ) 22-24 
f é v r i e r 1886 ( P o r q u e t ) où, en r e l i u r e de m a r o q u i n r o u g e d e Marins 
Michel, il a a t t e i n t 190 f r a n c s . 

15. Vente ¡Louis Barthou — 1935, n° 152 — 11.000 f r a n c s . R e l i u r e d e 
Mercier, en m a r o q u i n t ê t e de n è g r e , p l a t s o r n é s d ' u n doub le j e u d e 
c inq filets d r o i t s e t b r i s é s a v e c e n t r e l a c s a u x ang les , dos à n e r f s , o r n é 
de c o m p a r t i m e n t s de filets, den te l l e i n t é r i eu re , t r a n c h e s d o r é e s s u r 
t é m o i n s , c o u v e r t u r e i m p r i m é e ( c h e m i s e n t é t u i ) . 
J o i n t : u n e l o n g u e l e t t r e d e F l a u b e r t à F e y d e a u . 

16. Vente Pierre Guérin — d é c e m b r e 1938, n ° 262 — 17.500 f r a n c s . 
M a r o q u i n bleu, e n c a d r e m e n t d e filets br isés , e n t r e l a c é s a u x a n g l e s , 
dos orné , doublé de m a r o q u i n rouge , e n c a d r e m e n t de s ep t filets dorés , 
g a r d e s soie c h a n g e a n t e , t r a n c h e s d o r é e s s u r t émoins , r e l i u r e d e 
Marias Michel. 

17. Vente Dr Lucien Graux — d é c e m b r e 1956, n» 112 — 330.000 f r a n c s . 
M a r o q u i n r o u g e j a n s é n i s t e , b o r d u r e i n t é r i e u r e o r n é e de filets do rés , 
t r a n c h e s do rées s u r t é m o i n s , c o u v e r t u r e . R e l i u r e d e Marins Michel. 
J o i n t : 3 l e t t r e s d e F l a u b e r t à E r n e s t F e y d e a u , l e c o n t r a t d 'éd i t ion , e t 
onze d e s s i n s o r i g i n a u x de l ' a r c h i t e c t e Déver in , 



L'EDUCATION SENTIMENTALE. — Michel Lévy, 1870 
Papier de Hollande (deux volumes in-8") 

Exemplaires avec envoi : 

1. Noël P a r f a i t ( 1 8 1 3 - 1 8 9 6 ) , l i t t é r a t e u r , s e c r é t a i r e d ' A l e x a n d r e D u m a a 
p è r e . 
E n v o i : « A m o n a m i N o ë l P a r f a i t q u i m ' a a i d é à c o r r i g e r l e s é p r e u v e s 
d e ce l iv re , u n d e s 25 e x e m p l a i r e s s u r p a p i e r d e H o l l a n d e . 
G v e F l a u b e r t ». 
M a r o q u i n r o u g e j a n s é n i s t e , d o u b l é , d e Carayon, g a r d e s d e m o i r e r o u g e , 
d o u b l e s g a r d e s , t r a n c h e s d o r é e s s u r t é m o i n s , c o u v e r t u r e e t d o s 
c o n s e r v é s ( v e n t e H . E . 1 9 3 1 — 8.800 f r a n c s ) . 
C e l i v r e a p a s s é e n s u i t e à l a v e n t e H . L e c l e r c q e n m a r s 1943, n ° 717 
—• 100.000 f r a n c s b e l g e s . 

2. Paul d e S a i n t - V i c t o r ( 1 8 2 5 - 1 8 8 1 ) , c r i t i q u e l i t t é r a i r e . 

E n v o i : « A m o n t r è s c h e r a m i P a u l de S a i n t - V i c t o r , u n des d o u z e 
e x e m p l a i r e s s u r p a p i e r d e H o l l a n g e — G v e F l a u b e r t ». 

C e l i v r e a d ' a b o r d p a s s é à l a v e n t e P a u l d e S a i n t - V i c t o r ( P o r q u e t 
1882, n ° 7 3 0 Î e t a é t é v e n d u b r o c h é 67 f r a n c s . 
I l a p p a r a î t e n s u i t e à l a v e n t e L é o n S c h u c k d e M a r s e i l l e ( j u i n 1931 — 
7.800 f r a n c s ) . 
R e l i u r e d e Marius Michel e n m a r o q u i n b l e u f o n c é j a n s é n i s t e , d e n t e l l e 
i n t é r i e u r e , t r a n c h e s d o r é e s s u r t é m o i n s . 

3. J u l e s Jan in ( 1 8 0 4 - 1 8 7 4 ) , é c r i v a i n , c r i t i q u e l i t t é r a i r e . 
T e x t e de l ' e n v o i i n c o n n u . 
C e t e x e m p l a i r e b r o c h é a é t é v e n d u 16 f r a n c s à l a v e n t e J u l e s J a n i n , 
1877 ( L a b i t t e ) , n ° 770, p u i s a a t t e i n t 100 f r a n c s à l a v e n t e C. D. 
( D u g o u j o n ) e n f é v r i e r 1886 . 

4. H e n r y M e i l h a c ( 1 8 3 1 - 1 8 9 7 ) , a u t e u r d r a m a t i q u e , a c a d é m i c i e n . 
E n v o i : « M a u v a i s t i t r e . L e v é r i t a b l e t i t r e a u r a i t d û ê t r e « L e s F r u i t s 
S e c s » J e s o u m e t s c e t t e o b s e r v a t i o n a u c o n f r è r e M e i l h a c q u i s ' e n t e n d 
a u s s i b i e n à n o m m e r l e s œ u v r e s q u ' à i e s f a i r e . S o n t o u t d é v o u é 
G v e F l a u b e r t ». 
V e n t e H M e i l h a c 1922, n ° 556 — 2.750 f r a n c s , d e m i - r e l i u r e , d o s e t 
co in s de m a r o q u i n b r u n , d o s o rné , n o n r o g n é , r e l i u r e d e Raparlier. C e t 
e x e m p l a i r e a é t é à n o u v e a u r e l i é p a r M a r i u s M i c h e l e n m a r o q u i n 
v e r t j a n s é n i s t e . 

5. Mi- F a v a r t . 
E n v o i : « A M o n s i e u r F a v a r t , h o m m a g e d ' a d m i r a t i o n e t de d é v o u e -
m e n t . G v e F l a u b e r t . U n d e s 2 5 e x e m p l a i r e s s u r H o l l a n d e ». 
C e t e x e m p l a i r e , d a n s l a v e n t e L u c i e n G o u g y (1936) e s t r e l i é e n 
m a r o q u i n b leu , t r o i s filets s u r l e s p l a t s , d e n t e l l e i n t é r i e u r e , d o r u r e s u r 
t é m o i n s , p a r Chambolle-Duru. 

6 Marie Durey ( a c t r i c e de l ' O d é o n e t d e l ' A m b i g u , fit p a r t i e d e l a 
t r o u p e d e R a c h e l e n 1855, a m i e d e L o u i s B o u i l h e t j u s q u ' e n 1 8 5 6 ) . 
E n v o i : « A m a v ie i l l e e t c h è r e a m i e , M a r i e D u r e y , G v e F l a u b e r t ». 
V e n t e A l b e r t T h i b a u d c t ( G i r a u d - B a d i r i 1937 n ° 2 2 3 ) , 



V e n t e B l a i z o t 21-22 m a r s 1939 n" 124 — d e m i - m a r o q u i n lava l l i è re , 
t ê t e dorée , n o n r o g n é . 

7. Caroline Commanvi l le ( s a n ièce ) (M?"e F r a n k l i n - G r o u t — 1846-1931). 
E x e m p l a i r e b r o c h é a v e c ce t envoi : « A m a n ièce , à m o n e n f a n t , à m a 
chè re Ca ro , son v i e u x Gve F l a u b e r t ». 

U n des 25 e x e m p l a i r e s s u r p a p i e r de H o l l a n d e . 
Ce t e x e m p l a i r e , a ins i q u ' u n e x e m p l a i r e s u r H o l l a n d e des « T r o i s 
C o n t e s » qui . p o r t e ce t envoi : « A Caro , V i e u x ». 
O n t é té déposées à l a B ib l io thèque F l a u b e r t à Cro i s se t . 

Exemplaire sans envoi : 

A. — Brochés. 

1. V e n t e J . Le P e t i t — d é c e m b r e 1917, n ° 1131 — 613 f r a n c s . 

2. V e n t e R o g e r M a r x — 1921 ( L e c l e r c ) , n " 165 — 1.520 f r a n c s . 

3. V e n t e Merc ie r — 26-28 a v r i l 1937, n° 519. 

4. Ven te P i e r r e Guér in — 13-14 d é c e m b r e 1938, n° 263 — 8.900 f r a n c s . 
Ce t e x e m p l a i r e b r o c h é e s t e n t i è r e m e n t n o n coupé. 
E m b o î t a g e à dos d e m a r o q u i n g r e n a t . 

5. V e n t e 21-22 m a r s 1939 ( B l a i z o t ) , n " 123. 
C h e m i s e s e t é tu i s de m a r o q u i n ve r t , o r n é s de filets dorés . 

B. — Reliés. 

6. V e n t e Vandére .m 1921. R e l i u r e d ' époque d e Hardy, en d e m i - m a r o q u i n 
rouge , dos orné , t ê t e dorée, n o n rogné , c o u v e r t u r e conse rvée . 
Ce l iv re a p a s s é e n s u i t e à l a v e n t e S f o r z a , 1933 — 4.000 f r a n c s . 

7. D e m i - m a r o q u i n b r a d e l c i t ron, non rogné , c o u v e r t u r e i m p r i m é e ( re l iure 
de l ' é p o q u e ) . 

8. V e n t e n o v e m b r e 1918. D e m i - m a r o q u i n , n o n r o g n é , r e l i u r e de Brany. 

9. V e n t e H a v i l a n d 1923 — 1.200 f r a n c s . 
E x e m p l a i r e de P h i l i p p e B u r t y en d e m i - m a r o q u i n r o u g e j a n s é n i s t e , 
t ê t e dorée , é b a r b é ( re l iure de l ' époque) . 

10. V e n t e L a t o m b e , j a n v i e r 1921 — n° 244 — 921 f r a n c s . 
D e m i - m a r o q u i n l ava l l i è r e à coins, dos o r n é , t ê t e dorée , éba rbé , 
r e l iu re de Bertrand. Ce t e x e m p l a i r e p a s s e e n s u i t e à la v e n t e du 
V i c o m t e de D... chez A n d r i e u x en m a i 1930 e t a t t e i n t 1.900 f r a n c s . Il 
a p a r u en p r e m i e r l ieu a u Bu l l e t i n M o r g a n d , n° 14 de j u in 1912 — 
n" 220 — 200 f r a n c s , p u i s a u Bu l l e t in M o r g a n d n° 19 de m a i 1914, 
n° 182 —? 165 f r a n c s . 

11. V e n t e J . V . 1931 — 4.000' f r a n c s . D e m i - m a r o q u i n h a v a n e à coins , 
e n t i è r e m e n t n o n rogné , c o u v e r t u r e e t dos c o n s e r v é s . R e l i u r e d e Knecht. 
Cet e x e m p l a i r e a p p a r a î t e n s u i t e a u c a t a l o g u e G a l l i m a r d n° 26 de 1953. 

12. V e n t a Gorrïpel — ( L e c l e r c ) , 19 av r i l 1921 — 6.150 f r a n c s ) . M a r o q u i n 
bleu, l a r g e e n c a d r e m e n t de m a r o q u i n olive, o r n é d e f e u i l l a g e s d o r é s e t 



m o s a ï q u e s , filets de m a r o q u i n bleu ver t , dos m o s a ï q u e , filet i n t é r i eu r , 
doub lé de g a r d e s d e m o i r e v e r t sombre , c o u v e r t u r e s , é tu i s . Re l iu r e 
de Blanchetière. 

13. V e n t e D r S t i l l ing , 5 mai 1920 — 910 f r a n c s . 
D e m i - m a r o q u i n v e r t c la i r , dos orné, t ê t e dorée , n o n rogné , c o u v e r t u r e s , 
r e l i u r e de Carayon. 
R e p a s s e à l a v e n t e B la izo t d u 28-2-39 — n ° 57. 

14. V e n t e Louis B a r t h o u , 1935 — n° 153. 
M a r o q u i n b leu foncé , j ansén i s t e , doublé de m a r o q u i n b leu p lus c la i r , 
g a r d e s de soie, t r a n c h e s do rées s u r t émo ins , c o u v e r t u r e . R e l i u r e de 
Marius Michel a v e c l e t t r e a u t o g r a p h e de l ' a u t e u r . 
N o t e : Ce t e x e m p l a i r e r e s semble f o r t à celui de l a v e n t e Voûte , 
d é c r i t c i - a p r è s . 
V e n t e V o û t e — m a r s 1938 — n° 299 — 15.600 f r a n c s . 
M a r o q u i n b leu j a n s é n i s t e , dos à q u a t r e n e r f s , doub lé de m a r o q u i n bleu 
p l u s clair , g a r d e s d e soie, doubles ga rdes , t r a n c h e s do rées s u r t émoins , 
c o u v e r t u r e s . 
A c e t e x e m p l a i r e son t j o i n t s un p o r t r a i t de l ' a u t e u r e t q u a t r e l e t t r e s 
a u t o g r a p h e s d e F l a u b e r t à son a m i L a p o r t e . 

15. E x e m p l a i r e d e M. de F l eu r i au . — E n r e l i u r e d o u b l é e de Mercier, 
c o u v e r t u r e e t dos conse rvés . 

16. C a t a l o g u e Bérès , n° 42. 
M a r o q u i n b leu , dos à n e r f s , doublé de m a r o q u i n bleu, g a r d e s de soie, 
t r a n c h e s d o r é e s s u r t émoins , c o u v e r t u r e s conse rvées . R e l i u r e de Huser, 
a v e c u n f r a g m e n t a u t o g r a p h e du m a n u s c r i t de t r a v a i l de l ' a u t e u r . 

17. V e n t e M. B., 1925 — n ° 246. 
M a r o q u i n v e r t e n c a d r é de s ep t filets dorés , dos o r n é de c o m p a r t i m e n t s 
de filets doublé , g a r d e s de soie v e r t e b r o c h é e d ' u n s e m i s de p e t i t s 
b o u q u e t s , t r a n c h e s dorées s u r témoins , c o u v e r t u r e , r e l iu re de Noulhac. 

18 D e m i - r e l i u r e m a r o q u i n Laval l iè re , à coins, dos à q u a t r e n e r f s o r n é e t 
m o s a ï q u é , t ê t e s dorées , non rogné , c o u v e r t u r e s conservées . R e l i u r e 
de Noulhas. 

A u g u s t e L A M B I O T T E 
P r é s i d e n t de la Socié té des Bib l iophi les d e Be lg ique . 

E x t r a i t de l a R e v u e « Le Livre ¡et l'Estampe » (éd. B r u x e l l e s ) , 
n u m é r o 13-14-1958, q u e n o u s remerc ions , a ins i q u e M. L a m b i o t t e . 



FLAUBERT ET CHARLES C U N Y 

Q u a n d il s e r e n d i t en O r i e n t a v e c M a x i m e d u C a m p (1849-1851), 
G u s t a v e F l a u b e r t fit, à S iout ( H a u t e - E g y p t e ) , la c o n n a i s s a n c e d u 
D o c t e u r ( ? ) C h a r l e s Cuny , c e t é t o n n a n t p e r s o n n a g e qui j o u a s o n r ô l e 
de m é d e c i n e t de d i p l o m a t e en E g y p t e e t à l ' époque e t e u t u n e fin t r a g i q u e . 
(Voir à ce s u j e t le l ivre de H i p p o l y t e R o y : La vie héroïque et romantique 
du Docteur Charles Cuny, 1811-1858. 

Voici u n e le t t re , é c r i t e j ad i s p a r le D o c t e u r C h a r l e s C u n y à 
G u s t a v e F l a u b e r t , r e t r o u v é e d a n s les a r c h i v e s de G. Le Roy, de son v i v a n t 
C o n s e r v a t e u r du M u s é e de Cro isse t , e t qui p a r a i t pouvo i r s e r a p p r o c h e r 
d 'une l e t t r e éc r i t e p a r G u s t a v e F l a u b e r t à Lou i se Colet , e n c o r e q u e l a 
d a t e : n u i t d u s a m e d i 11-12 ju in 1853 so i t à vér i f ier . 

I. Lettre de G. Flaubert à Louise Colet. 
Croisse t , N u i t du S a m e d i 11-12 J u i n 1853. 

J'ai reçu hier une lettre de Paris, elle m/est adressée par un médecin 
français qui m'a reçu dans la Haute-Egypte, à Siout ; il vient à Paris 
passer sa thèse et me demande d'un ton cérémonieux ma protection, c est-
à-dire des recommandations. Je crois que ce brave homme qui nous a 
traités là-bas cordialement a eu le nez cassé chez Maxime, etc... 

II Lettre de Charles Cuny à Gustave Flaubert. 
P a r i s , le 2 3 J u i l l e t 1853. 

Monsieur et très cher hôte, 
Je profite du départ de mon ami Monsieur Le Boy pour vous donner 

de mes nouvelles et vous exprimer de nouveau mes sentiments de vive 
gratitude. - Je ne saurai que jeudi prochain le nom de mes juges pour le 
If» examen. Si vous venez assez tôt à Paris, vous pourrez peut-être y 
assister. - Depuis la dernière lettre que m'a écrite ma femme, je n'en ai 
pas reçu d'autres et je suis sans nouvelle d'Egypte : j'ai écrit à Linant 
Bey pour le prier de m'envoyer mon Firman de Médecin du Sultan 
d'Abyssinie, f espère l'avoir vers la fin de ce. mois-ci. - M. Max. Du Camp 
a eu l'obligence de me donner son avis sur un petit mémoire que ]e fais 
imprimer en ce moment et dont je vous offrirai un exemplaire a votre 
arrivée à Paris. - Le Dr Perron, ancien directeur de l'Ecole. de Medecine 
d'Egypte et Orientaliste assez connu, était chez moi hier : il vient d'etre 
•nommé Médecin sanitaire à Alexandrie par le Gouvernement Français ; 
il se rendra à son poste de samedi en huit : je vous donne cette nouvelle 
dans le cas où vous auriez besoin de quelque chose d'Egypte. 

Adieu, veuilles croire à l'inaltérable dévouement et à la reconnaissance 
sans borne de votre serviteur et ami. 

Signé : C h . C U N Y . 

Mons ieu r G u s t a v e F l a u b e r t 
C ro i s se t , p r è s e t p a r Rouen . 

A c e t t e l e t t r e , é t a i t a j o u t é s l a n o t e s u i v a n t e s ignée de G e o r g e s 
L e R o y , e t p a r a i s s a n t d a t e r de 1923 : 

« S u r m a d e m a n d e , ce p o r t r a i t ( l 'o r ig inal ) m ' a é té p r o m i s p o u r le 
M u s é e — p a r M"R Miche l — p o s t m o r t e m », 



L e p o r t r a i t e s t celui de C h a r l e s C u n y ; n o u s i g n o r o n s ce qu' i l en e s t 
advenu , a ins i que de l a p r o m e s s e de M11« Michel , h é r i t i è r e de Mademoi se l l e 
L e r o y e r de C h a n t e p i e (1) . 

JACQUES T O U T A I N - R E V E L . 

Adolphe J O U A N N E fut-il ou non 
le prototype du pharmacien Homais ? 

Le Comité Bovary de Ry vient de publier, en ronéo, une importante 
étude sur les personnages et les lieux qui, selon lui, auraient inspiré 
Flaubert quand il écrivit Madame Bovary. 

De cette étude, que nous ne pouvons publier en entier, nous avons cru 
utile d'extraire le texte ci-dessous, où il est question d'Adolphe Jouanne, 
fils de Guillaume Jouanne, né en 1819, pharmacien à Ry, après son père, 
dès 181/.8 ; conseiller municipal en 1851, adjoint en 1855 ; fondateur de 
l'Union Fraternelle de Ry, où il décéda en 1895. 

A d o l p h e J o u a n n e g r o s s i t c o n s i d é r a b l e m e n t à la l u m i è r e d e m e s 
r e c h e r c h e s . I l m e r e s t e , d a n s l a m e s u r e où j e le conna i s , à le p r é s e n t e r . 

I l f u t u n p e r s o n n a g e e x t r a o r d i n a i r e e t le s i m p l e énoncé de s e s 
ac t iv i t é s suff i t à le c l a s s e r ; en d e h o r s de son r a y o n n e m e n t p r o f e s s i o n n e l 
(il se s i g n a l a p a r q u e l q u e s i n v e n t i o n s e t p a r l ' ob t en t i on d ' u n d i p l ô m e 
d ' u n e U n i v e r s i t é é t r a n g è r e — ce qu i lu i p e r m i t enf in de s e f a i r e a p p e l e r 
D o c t e u r ), il f u t u n ac t i f conse i l le r p u i s a d j o i n t m u n i c i p a l e t s e l a n ç a 
d a n s la v ie p u b l i q u e en 1855, à 36 ans , en fond jan t u n e Soc i é t é de 
s e c o u r s m u t u e l s : « L ' U n i t é F r a t e r n e l l e ». 

J e s t o p p e ici l a l e c t u r e de l a c a r t e de v i s i t e de n o t r e a p o t h i c a i r e , 
p a r c e q u ' u n i n t é r e s s a n t p a r a l l è l e p e u t ê t r e é t ab l i a v e c le r o m a n . 

A 36 ans , J o u a n n e A d o l p h e — h o m m e m û r — c o m m e n ç a i t , p a r 
c o n s é q u e n t , à d é f r a y e r l a c h r o n i q u e ; s o n r è g n e c o m m e n ç a i t à R y . 

Or, l e r o m a n s ' a c h è v e a ins i : « D e p u i s l a m o r t de B o v a r y , t r o i s 
m é d e c i n s se s o n t s u c c é d é s à Yonv i l l e s a n s p o u v o i r y r é u s s i r t a n t 
M. H o m a i s l e s a t o u t de s u i t e b a t t u s en b r è c h e . Il f a i t u n e c l i en tè le 
d ' e n f e r ; l ' au to r i t é , le m é n a g e et l ' o p i n o n pub l ique le p r o t è g e n t ». 

' S i le romlan s ' a c h è v e en s a l u a n t l ' a u b e de M. H o m a i s , on n e p e u t 
m a n q u e r de n o t e r qu ' i l f u t t e r m i n é p e u a p r è s « l ' a v è n e m e n t à la v ie 
pub l ique » d ' A d o l p h e J o u a n n e . Donc , le p h a r m a c i e n A d o l p h e J o u a n n e 
et le pha rmtac ien H o m a i s p r i r e n t s i m u l t a n é m e n t l e u r e s s o r : le p r e m i e r 
à R y ; l e second d a n s le c a b i n e t de t r a v a i l de F l a u b e r t . 

L e r a p p r o c h e m e n t v)alait d ' ê t r e f a i t ! 
J e r e p r e n d s le « c u r r i c u l u m vitse » de J o u a n n e fils : 
« A 41 a n s , en 1860, il c r é a u n e Ca isse de P r é v o y a n c e d e s S a p e u r s -

P o m p i e r s ; à 42 ans , en 1861, il f o n d a u n e Soc ié t é d ' A p p r o v i s i o n n e m e n t s 
é c o n o m i q u e s ; à 49 'ans, en 1868, il c r é a l a « M a i s o n R u r a l e d ' E n f a n t s », 
en s ' i n s p i r a n t des m é t h o d e s du p é d a g o g u e al lemland Frcebel , s u r « l ' e s so r 

(1) D o c u m e n t s t r a n s m i s p a r M,, René gënillr, t r é s o r i e r de n o t r e Socié té , q u e 
n o u s r e m e r c i o n s , 



l ibre des f a c u l t é s ». I l f u t enco re l a u r é a t de la Soc i é t é I m p é r i a l e d ' E m u -
l a t i on d u d é p a r t e m e n t de l 'A in ; il r e ç u t d i f f é r e n t e s m é d a i l l e s du C o m i c e 
A g r i c o l e e t de l a Soc ié t é d ' A p i c u l t u r e , etc. . . » 

S a v i e f u t u n e t r a î n é e d e p o u d r e . 
P a r m i t o u s les spéc ia l i s t e s , il en e s t un, M. G. B r u n o n - G u a r d i a , qu i 

•permit à M. L é o L a r g u i e r de f r ô l e r l a vé r i t é . Voici l e t e x t e de M. B r u n o n -
G u a r d i a , p a s s a n t en r evue t o u s les p r é t e n d a n t s a u t i t r e de « H o m a i s », 
t e x t e c o m m e n t é p a r M. Léo L a r g u i e r (« L a c h è r e E m m a B o v a r y », de 
M. L é o L a r g u i e r . A u b a n e l , éd i t . ) . 

« ...On a d i t q u ' u n c e r t a i n Mal l a rd , p h a r m a c i e n de F o r g e s - l e s - E a u x , 
où F l a u b e r t f i t d e u x sé jou r s , a u r a i t f o u r n i a u r o m a n c i e r b e a u c o u p de 
t r a i t s ; il é t a i t « c o r r e s p o n d a n t de p l u s i e u r s j o u r n a u x d u d é p a r t e m e n t », 
an t i - c l é r i ca l , l i b r e - p e n s e u r , e t il a v a i t f a b r i q u é d e s s p é c i a l i t é s p h a r m a -
ceu t iques , c o m m e d e « v i n a i g r e de to i l e t t e , de G. M a l l a r d », m a i s 
M. B r u n o n - G u a r d i a le t i e n t p o u r u n m o d è l e i n c e r t a i n e t t r o u b l a n t . 

Voici, a p r è s M a l l a r d , l es a u t r e s modè le s : « I l s s o n t l ég ion . On a c i té 
u n p h a r m a c i e n d 'Yve to t , u n n o t a i r e de D a m é t a l , u n m é d e c i n de C r o i s y -
siur-Andelle, u n p h a r m a c i e n de Trouvi l l e . S ' i l e s t v r a i q u e c h a c u n d ' e u x 
a i t s e r v i à F l a u b e r t .pour l a compos i t i on d ' H o m a i s , i l s ne lui a u r o n t 
f o u r n i q u e des « t o u c h e s » e t n e m é r i t e n t p a s q u ' o n s ' a t t a c h e à l e u r 
m i n c e personnal i té . . . . » 

I l a r r i v e à A l f r e d - A d o l p h e J o u a n n e , fils e t s u c c e s s e u r d e G u i l l a u m e 
J o u a n n e , le p h a r m a c i e n qu i e x e r ç a i t à R y q u a n d D e l a m a r e y é t a i t 
médec in . 

« . . .Celui- là , e s t merve i l l eux . . . E t p o u r t a n t , o n lu i a t o u j o u r s , 
jusqu ' i c i , r e f u s é l ' h o n n e u r d ' avo i r é t é le p r i n c i p a l m o d è l e d o n t F l a u b e r t 
a i t f a i t u s a g e . L e s c o m m e n t a t e u r s l 'ont i m p i t o y a b l e m e n t m a i n t e n u d a n s 
l ' o m b r e de son p è r e . On n ' a c i t é q u e c o m m e u n e c u r i o s i t é u n e r e n c o n t r e 
s t u p é f i a n t e , ce t H o m a i s n° 2, qui v i n t p r e n d r e l a p l a c e de J o u a n n e n° 1 
d e r r i è r e le c o m p t o i r en h é m i c y c l e de .l'officine de R y , q u e l q u e s m o i s à 
pe ine a p r è s l a m o r t de D e l p h i n e D e l a m a r e . 

» J ' a i b e a u c o u p connu , d i t R a o u l ¡Brunon, l e fils d u p h a r m a c i e n 
de F*y ; j e lui a i m ê m e donné m e s so ins d a n s s a d e r n i è r e m a l a d i e . C ' é t a i t 
u n exce l l en t h o m m e , d o c t e u r en m é d e c i n e de j e h e s a i s que l le F a c u l t é 
a m é r i c a i n e , p h a r m a c i e n , p h i l a n t h r o p e e t f o u r i é r i s t e . I l a v a i t i n v e n t é d e s 
e n g r a i s c h i m i q u e s p o u r l e sque l s il o b t i n t u n d i p l ô m e a u C o m i c e A g r i c o l e . 
J e c ro is b ien qu ' i l n e s u t j a m a i s e x a c t e m e n t que l rô l e son p è r e a v a i t 
joué d a n s l ' i m a g i n a t i o n d e s l e c t e u r s du (roman, "mais o n a u r a i t d i t qu ' i l 
a v a i t p r i s à t â c h e de r e p r o d u i r e d a n s l a v i e r ée l l e le t y p e i d é a l q u e 
F l a u b e r t a v a i t f o r g é . C o m m e B o u v a r d e t P é c u c h e t , i l a v a i t e n t r e p r i s 
cen t c h o s e s : p r o c é d é s de f a b r i c a t i o n , m é t h o d e s d ' é d u c a t i o n , m o y e n s d e 
cu l tu re , v a r i é t é d ' e n g r a i s , p r o c é d é s de t r a i t e m e n t , en p a r t i c u l i e r p a r les 
v e r r e s de couleur . . . » 

— L e fils d u p h a r m a c i e n de R y , N a p o l é o n ? E t s i c ' é t a i t H o m a i s , 
l u i - m ê m e ? Si, p r é c i s é m e n t , N a p o l é o n , g a r ç o n n e t d ' u n e d i z a i n e d ' a n n é e s , 
p e r s o n n a g e i n v e n t é de t o u t e pièce, n ' a v a i t é t é m i s e n s c è n e p a r F l a u b e r t 
que p o u r c r é e r u n a l ib i e t é g a r e r l e s s o u p ç o n s ? 

— Q u a n d donc F l a u b e r t r e n c o n t r a - t - i l A d o l p h e J o u a n n e ? Ce n e f u t 
p r o b a b l e m e n t p a s l o r s de ses p r e m i è r e s visi tes ' à R y , a n t é r i e u r e s a u 
second m a r i a g e de D e l a m a r e . A d o l p h e a v a i t a l o r s m o i n s de v i n g t ans . 
il é t a i t é t u d i a n t , e t f u t - i l p r é s e n t à l ' occas ion d e s v a c a n c e s , il V e r a i t 
p e u p r o b a b l e qu ' i l a i t r e t e n u l ' a t t e n t i o n du r o m a n c i e r . D a n s la p é r i o d e 
s u i v a n t e , a u c o n t r a i r e , ce l le q u i s e p l a c e e n t r e le m a r i a g e d e D e l p h i n e 



D e l a m a r e e t s a m o r t t r a g i q u e — 1839-1848 — A d o l p h e J o u a i m e a p p r o c h e 
de la t r e n t a i n e . I l v i t chez s o n Ipèjre, qu ' i l s econde v r a i s e m b l a b l e m e n t . 
I l pa r l e , il éc r i t . I l e s t q u e l q u ' u n . I l es t d é j à H o m a i s . E n f i n , T a n n é e 
m ê m e de la m o r t d e De lph ine , J o u a n n e p è r e se r e t i r e à R o u e n . A d o l p h e 
t r ô n e r a seul d é s o r m a i s d e r r i è r e le c o m p t o i r i ncu rvé , e n t r e les r a n g é e s 
de b o c a u x . E n 1851, il s e r a élu consei l le r m u n i c i p a l . 

— D e 1851 à 1856, F l a u b e r t t r a v a i l l a à Madame Bovary, i l v i n t 
s u r p lace , à p l u s i e u r s r ep r i se s , r a v i v e r s e s souven i r s , n o t e r l e s l i eux 
e t les p h y s i o n o m i e s . U n e d e ses p r e m i è r e s v i s i t e s e s t p o u r l 'off icine d u 
p h a r m a c i e n où, j ad i s , il f r é q u e n t a souven t . D a n a c e t t e officine, qui 
t r o u v e r a - t - i l a l o r s d a n s t o u t e s a g lo i re ? A d o l p h e J o u a n n e ! H o m a i s ! 

D é s o r m a i s , F l a u b e r t n ' a c u r e du v i e u x J o u a n n e . I l é t a i t dé jà , en 
l a p e r s o n n e de M a l l a r d , u n e p a r t i e de s o n p e r s o n n a g e e t vo i l à qu ' i l 
d é c o u v r e un m o d è l e qu i , à lu i seul , r e m p l i r a i t t o u t le c a d r e ! 

— J e s a i s q u e c e t t e e x p l i c a t i o n a u n p o i n t f a i b l e : e l le n e r epose 
q u e s u r la l og ique . N i les c o m m e n t a t e u r s , n i les c o n t e m p o r a i n s n ' o n t 
s o n g é t o u t d ' a b o r d à f a i r e u n te l r a p p r o c h e m e n t . A d o l p h e J o u a n n e a y a n t 
a f f a m é que s o n p è r e n ' a v a i t p o i n t é té c o n s u l t é p a r F l a u b e r t , i l s en o n t 
conc lu q u e l u i - m ê m e a v a i t é t é t e n u à l ' é c a r t . A cela, on r é p o n d r a q u e 
le don d ' o b s e r v a t i o n de l ' é c r i v a i n t i r e p a r f o i s u n p l u s g r a n d p a r t i de 
r e n c o n t r e s b r è v e s e t s a n s - i m p o r t a n c e a p p a r e n t e que d ' u n l o n g c o n t a c t . 
Enf in , t o u t p o r t e à c ro i r e que, d u r a n t l es d e r n i e r s s é j o u r s de F l a u b e r t 
à R y , A d o l p h e J o u a n n e r e m p l i s s a i t d é j à le p e t i t b o u r g des é c h o s de son 
a c t i v i t é i n t e l l e c tue l l e e t qu ' i l e û t f a l l u ê t r e a v e u g l e e t s o u r d pouir i g n o r e r 
l a p r é s e n c e de ce p e r s o n n a g e a b s o l u m e n t p rov iden t ie l . . . 

— A d o l p h e J o u a n n e e u t u n e v ie i l lesse h e u r e u s e e t m o u r u t à R y d a n s 
s a s o i x a n t e - s e i z i è m e année , le 15 s e p t e m b r e 1895, m u n i d e s s a c r e m e n t s 
de l ' égl ise . E g a l à l u i - m ê m e j u s q u ' a u - d e l à du t o m b e a u , H o m a i s t r ô n a i t 
e n p le in .milieu des l e t t r e s de f a i r e pa r t . . . en l a p e r s o n n e de : 

Monsieur Alfred-Adolphe J O U A N N E 
Docteur en Médecine 
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Fondateur et Prèsid|ent de la Société 
Mutuelle « L'Unité Fraternelle de Ry », 

Membre et Lauréat 
d,d plusieurs Sociétés S a v a n t e s 

Il e s t b i e n c e r t a i n q u e si ce s c o m m e n t a t e u r s a v a i e n t eu conna i s sance 
d e s d o c u m e n t s q u e j e possède , ils a u r a i e n t i m m é d i a t e m e n t s a c r é A d o l p h e 
J o u a n n e modè le u n i q u e de « H o m a i s » ! 

Ce qui e u t p o u r e f f e t d e r a l e n t i r ce t t e a f f i r m a t i o n , p u i s d 'Or ien te r 
l es r e c h e r c h e s s u r d ' a u t r e s p i s tes , c 'es t que l e s spéc i a l i s t e s v e n u s e n q u ê t e r 
à R y n e s o n t j a m a i s r e s t é s s u f f i s a m m e n t l o n g t e m p s p o u r d é c o u v r i r 
que lque chose e t q u e c e u x qu i p u r e n t ob t en i r q u e l q u e s p r é c i s i o n s s u r 
A d o l p h e J o u a n n e n e p u r e n t o b t e n i r q u e cel les-ci : « A d o l p h e J o u a n n e 
n e f u t p a s l ' a n t i c l é r i c a l d u r o m a n . L a p r e u v e ? C ' ë s t q u e l ' U n i t é 
F r a t e r n e l l e qu ' i l c r é a p o r t a i t e n s o u s - t i t r e : « S o c i é t é d ' E m u l a t i o n 
C h r é t i e n n e ». 

U n g e s t e , s u f f i s a n t p o u r é p a r p i l l e r les o i s e a u x d a n s la n a t u r e , il n ' en 
f a l l a i t p a s d a v a n t a g e p o u r d i s p e r s e r t o u s l e s c u r i e u x ! 

M a i s le p r o b l è m e n ' e s t p a s s i s i m p l e et si que lque f r a n c - m a ç o n a v a i t 
é t u d i é l a ques t i on , il n e s e s e r a i t s a n s l doute (pas e n f u i s i p r é c i p i t a m -
m e n t . 

L e p r é c i e u x L a r o u s s e n e m a n q u e p a s d ' i n d i q u e r que les « Assoc i a -



f ions m a ç o n n i q u e s se t r a n s f o r m è r e n t en Soc ié tés p u r e m e n t m u t u a l i s t e s , 
p h i l a n t h r o p i q u e s e t po l i t iques , e t c o n s e r v è r e n t , en s o u v e n i r d u passé , d e s 
s ignes e t des emblèmes , c o m m e le t ab l i e r , l ' équer re , le c o m p a s ». L a S o c i é t é 
ciréée p a r J o u a n n e é t a i t e s s e n t i e l l e m e n t m u t u a l i s t e e t s ' i n s p i r a i t d u g r a n d 
pr inc ipe de F r a t e r n i t é qu i e s t le d o g m e de la F r a n c - M a ç o n n e r i e ( L a r o u s s e : 
« L e s f r a n c s - m a ç o n s se c o n s i d è r e n t c o m m e f r è r e s e t d o i v e n t s ' e n t r ' a i d e r 
en que lque l ieu qu ' i l s se t r o u v e n t , à q u e l q u e n a t i o n , à q u e l q u e c l a s s e 
de l a soc ié té qu ' i l s a p p a r t i e n n e n t ». Ce p r i n c i p e de F r a t e r n i t é — q u e 
l 'on t r o u v e d ' a i l l eu r s d a n s le t i t r e « L ' U n i t é F r a t e r n e l l e » — e s t à 
la ba se ,de l a Soc ié t é de J o u a n n e e t il e s t i n t é r e s s a n t de n o t e r l ' h a b i l e t é 
de n o t r e h o m m e qu i p l a ç a s o n o r g a n i s a t i o n sous l ' e m b l è m e de l a C r o i x 
du S a u v e u r . De l a so r t e , il p o u v a i t f a i r e i l lus ion e t r a l l i e r t o u s l e s 
s u f f r a g e s . E c o u t o n s - l e : « L ' U n i t é F r a t e r n e l l e a chois i p o u r e m b l è m e l a 
croix du S a u v e u r . U n e b a n d e r o l e flottante e n r o u l e c e t t e c ro ix , p o r t a n t 
ces p a r o l e s s i g n i f i c a t i v e s de l ' E v a n g i l e : « V O S O M N E S F R A T R E S 
E S T 1 S », « V o u s ê t e s t o u s f r è r e s » ; « U T O M N E S U N U M S I N T .», 
« Q u e t o u s n e f a s s e n t q u ' u n ». C ' e s t - à - d i r e q u ' é t a n t t o u s e n f a n t s d ' u n 
seul Dieu , n o u s ne d e v o n s a v o i r q u ' u n e m ê m e pensée , u n e m ê m e vo lon té , 
u n m ê m e i n t é r ê t ; l ' i n t é r ê t c o m m u n ; l a vo lon t é d u b i e n ; l a p e n s é e de 
n o u s e n t r ' a i d e r m u t u e l l e m e n t » ( J o u a n n e , 1855) . O n n e p e u t s ' e m p ê c h e r 
de p e n s e r à H a r n a i s s ' é c r i a n t : « J ' a d o r e Dieu , a u c o n t r a i r e . J e c r o i s 
en l ' E t r e S u p r ê m e , à u n C r é a t e u r , que l qu ' i l soi t , p e u m ' i m p o r t e , q u i 
n o u s a p l a c é s ici b a s p o u r y r e m p l i r nos d e v o i r s de c i t o y e n et de p è r e 
de f a m i l l e ». 

De p r i m e a b o r d , n o t r e J o u a n n e é t a i t a ins i à l ' a b r i de t o u t e m é s a v e n -
t u r e . M a i s les choses n e t a r d è r e n t p a s à s e g â t e r , c a r , b i e n t ô t , j e vo l a 
n o t r e « H o m a i s » s ' éc r ie r , d a n s u n B u l l e t i n d e s a S o c i é t é : « N o u s 
m a i n t e n o n s en t ê t e de n o s c o m p t e s r e n d u s la c r o i x e m b l é m a t i q u e q u e 
n o u s a v o n s a d o p t é e d è s le d é b u t de n o t r e œ u v r e ». U n p e u p l u s lo in , 
il r a p p e l l e l ' e s p r i t de l ' E v a n g i l e e t a j o u t e : « U n e v o i x p l u s a u t o r i s é e 
que la n ô t r e a u r a i t pu d é v e l o p p e r ces b e l l e s v é r i t é s e t a p p o r t e r à n o t r e 
œ u v r e l e po id s de son c a r a c t è r e s a c r é . Lo in de là... c ' e s t le c o n t r a i r e 
qui a eu lieu... M a i s q u e les v io len tes a t t a q u e s q u i o n t é t é e t q u i p o u r -
r a i e n t e n c o r e ê t r e d i r i gée s c o n t r e n o u s ne n o u s a r r ê t e n t p o i n t d a n s l a 
r o u t e d u b ien », etc. . . ( D o c u m e n t a t i o n J o u a n n e ) . A i n s i donc, le c u r é 
de R y a d é n o n c é le dange r . . . A p a r t i r d e ce m o m e n t , c ' e n e s t ( p r e s q u e ) 
f a i t de l ' e m b l è m e . L e d e r n i e r Bu l l e t i n p o r t a n t l a « croix: e m b l é m a t i q u e » 
v e r r a A d o l p h e J o u a n n e se j u s t i f i e r s p e c t a c u l a i r e m e n t . « P o u r q u o i l ' E m u -
l a t i on C h r é t i e n n e ?... » L o r s q u e n o u s p r î m e s à t â c h e de f o n d e r n o t r e 
I n s t i t u t i o n de l ' U n i t é F r a t e r n e l l e , d e u x Soc i é t é s d u m ê m e g e n r e a t t i r è r e n t 
s u r t o u t n o t r e a t t e n t i o n : « L ' A l l i a n c e », de R o u e n , e t .« L ' E m u l a t i o n 
C h r é t i e n n e », de la imême ville. N o u s p u i s â m e s dans! l e s éc)rits d e 
M. le d o c t e u r V i n g t r i n i e r , fonda teu l r e t p r é s i d e n t d e l a p r e m i è r e , l e s 
m o y e n s de f o n d e r les b a s e s d ' u n se rv i ce de p e n s i o n s d e r e t r a i t e a u 
se in de n o t r e I n s t i t u t i o n . N o u s e m p r u n t â m e s à la s e c o n d e t o u t e s l e s 
d i spos i t ions de s o n o r g a n i s a t i o n i n t é r i e u r e e t s p é c i a l e m e n t t o u t ce q u i 
c o n c e r n e les s e c o u r s d a n s l e s m a l a d i e s . N o u s r e ç û m e s , à c e t é g a r d , de 
p r é c i e u x r e n s e i g n e m e n t s de son f o n d a t e u r , M. C a r p e n t i e r , q u i n o u s 
p r o d i g u a s e s b i e n v e i l l a n t s conse i l s e t ses e n c o u r a g e m e n t s , à c e p o i n t 
q u e n o t r e œ u v r e p u t se c o n s i d é r e r c o m m e l a fille de » l ' E m u l a t i o n 
C h r é t i e n n e » de R o u e n , qu ' i l p r é s i d a i t a l o r s . N o u s c r û m e s f a i r e a c t e de 
d r o i t u r e de c o n s e r v e r d a n s l a d é n o m i n a t i o n de n o t r e Soc i é t é u n e t r a c e 
de c e t t e filiation e t le n o m d ' E m u l a t i o n C h r é t i e n n e d e v i n t a i n s i c o m m e 
le n o m de f a m i l l e de n o t r e I n s t i t u t i o n . 

« A p a r t t o u t e opin ion d o g m a t i q u e , la c h a r i t é , l ' a m o u r du p r o c h a i n 
c o n s t i t u e n t donc v é r i t a b l e m e n t l a r e l ig ion c h r é t i e n n e ou t o u t a u m o i n s 



l a p o r t i o n qui e n e s t l a p l u s i m p o r t a n t e . Or, que l a u t r e n o m p o u r r a i t 
m i e u x c o n v e n i r que ce lu i d ' E m u l a t i o n C h r é t i e n n e p o u r qua l i f i e r d e s 
i n s t i t u t i o n s don t t o u s les a d h é r e n t s p r e n n e n t l ' e n g a g e m e n t de s ' e n t r ' a i d e r 
e t s e p o r t e r s e c o u r s les u n s a u x a u t r e s ? . . . E m u l a t i o n C h r é t i e n n e ? 
Cela v e u t d i re é m u l a t i o n d u bien, é m u l a t i o n d e la cha r i t é . . . C e t t e 
a p p e l l a t i o n , donnée a u x A s s o c i a t i o n s m u t u e l l e s , l eu r i m p o s e de r i v a l i s e r 
e n t r e e l les d a n s l ' a p p l i c a t i o n d e s m e i l l e u r e s m e s u r e s p o u r l ' a t t é n u a t i o n 
des m i s è r e s qu 'e l les o n t p o u r o b j e t de c o m b a t t r e , e t d a n s l ' i n t é r i e u r de 
c h a c u n e d 'el les , l ' ob l iga t ion , l e devoi r , p o u r c h a c u n des assoc iés , de 
r i v a l i s e r e n t r e e u x à qu i se c o n f o r m e r a le m i e u x à ces d i spos i t i ons 
r é g l e m e n t a i r e s . A t o u s l e s a s soc iés , c o l l e c t i v e m e n t ou i n d i v i d u e l l e m e n t 
pr is , le devo i r de r i v a l i s e r d a n s l a p r a t i q u e du b ien e t de l a c h a r i t é . 
Quel le p l u s noble b u t p o u r r a i t - o n p r o p o s e r à l ' a c t i v i t é h u m a i n e !... C ' e s t 
p o u r t a n t c e que s ign i f i en t , e t r i e n q u e cela , c e s d e u x s i m p l e s m o t s : 
l ' E m u l a t i o n C h r é t i e n n e ! ! ! » 

A la d e r n i è r e p a g e d u Bu l l e t i n , il p a s s e m a g i s t r a l e m e n t à l ' a t t a q u e 
en p r e n a n t un c u r é p o u r en a s s o m m e r u n a u t r e . I l s ' exc l ame , en e f f e t : 
« O n n o u s a p r e s q u e f a i t u n c r i m e de ce t e m b l è m e , a u p o i n t de v u e 
re l ig ieux , e t s u r t o u t de l ' i n t e r p r é t a t i o n q u e n o u s a v o n s d o n n é e a u x 
p a r o l e s s a c r é e s qu i s ' y t r o u v e n t j o in t e s . D a n s l ' e spo i r de m e t t r e u n 
t e r m e à d e s a t t a q u e s i n c o n c e v a b l e s e t b e a u c o u p t r o p p ro longées , n o u s 
t r a n s c r i v o n s c i - d e s s o u s q u e l q u e s p a s s a g e s de n o t r e c o r r e s p o n d a n c e a v e c 
u n d igne p r ê t r e c a t h o l i q u e q u i n o u s a d r e s s a i t l es l i g n e s s u i v a n t e s : 
« J e n e v o u s b l â m e po in t , M o n s i e u r , d ' a v o i r m i s a u f r o n t i s p i c e de l a 
p e t i t e I n s t i t u t i o n ces ¿mots : « Vos o m n e s F r a t r e s e s t i s », etc.. . V o u s 
n ' a v e z p o i n t e r r é d a n s l ' i n t e r p r é t a t i o n q u e v o u s a v e z d o n n é e à c e s 
p a r o l e s d u divin M a î t r e , et , q u i m i e u x es t , v o u s a v e z t r è s b ien f a i t de 
les p r é s e n t e r c o m m e s t i m u l a n t e t d r a p e a u s û r a u x m e m b r e s de l ' A s s o -
c i a t i on de Ry . V o u s n ' a v e z r i e n e n s e i g n é de nouveau . . . N u l ici b a s n ' e s t 
d a n s le d ro i t de v o u s r e f u s e r u n e m i s s i o n v e r b a l e . Or , q u ' e s t u n e m i s s i o n 
v e r b a l e s a n s le V e r b e d u C h r i s t ? « Qui n ' e s t p a s contlre m o i e s t a v e c 
» m o i ! l a i s s ez - l eu r f a i r e des m i r a c l e s e t c h a s s e z l e s d é m o n s », d i s a i t 
J é s u s - C h r i s t à ses a p ô t r e s j a loux , o m b r a g e u x e t q u i se p l a i g n a i e n t de 
vo i r de s é t r a n g e r s f a i r e des c h o s e s merve i l l euses . . . ,« Q u e l e b ien se 
» f a s s e n ' i m p o r t e p a r q u e l l e s m a i n s . L ' h o m m e de D ieu l ' a p p r o u v e r a 
» t o u j o u r s , c o m m e s ' i l e n é t a i t l u i - m ê m e l ' a r t i s an . . . » 

M a l g r é c e t t e f u r i e u s e o f f e n s i v e de d e r n i è r e h e u r e , il n ' e m p ê c h e q u e 
t o u s les B u l l e t i n s s u i v a n t s o n t p e r d u l a c ro ix e m b l é m a t i q u e , l e s c i t a t i o n s 
l a t i nes , le s o u s - t i t r e « E m u l a t i o n C h r é t i e n n e », e t que, d é s o r m a i s dénoncé , 
il n e se g ê n e r a p l u s p o u r é t a l e r s e s idées . I l f o n d e a l o r s u n e Soc i é t é 
d ' a p p r o v i s i o n n e m e n t s é c o n o m i q u e s e t — n e p o u v a n t s e p a s s e r d ' e m b l è m e 
—- il f a i t i m p r i m e r s u r l a p r e m i è r e p a g e de l ' opuscu l e o ù il déve loppe 
ses t héo r i e s , « l ' é q u e r r e e t le c o m p a s », c e s d e u x s i g n e s m a ç o n n i q u e s 
e n t r e l a c é s en e m p r i s o n n a n t u n g r a n d « G », ind ica t i f d u r i t e a u q u e l 
J o u a n n e é t a i t r a t t a c h é , l e « G r a n d O r i e n t de F r a n c e » ! 

I l c o n s a c r e s a d e r n i è r e p a g e aux ' « J a r d i n s d ' e n f a n t s » ( M é t h o d e 
F r œ b e l ) e t p r o c l a m e . : « E n f i n , l a f r a n c - m a ç o n n e r i e , t o u j o u r s l a p r e -
m i è r e lo rsqu ' i l s ' a g i t du v é r i t a b l e p r o g r è s , en a d o p t e les p r i n c i p e s qu 'e l le 
s ' app l ique à d é v e l o p p e r d a n s p l u s i e u r s l o g e s ». ( I l deva i t , p e u a p r è s , 
c r é e r la « Ma i son R u r a l e » ) . 

A d o l p h e J o u a n n e a p p a r a î t d o n c c o m m e le p e r s o n n a g e idéa l , r e m p l i s -
s a n t p r o f e s s i o n n e l l e m e n t , m o r a l e m e n t e t p h y s i q u e m e n t leg cond i t i ons 
p o u r se p o s e r en p r o t o t y p e u n i q u e de M. H o m a i s . I l s ' é t a l e m a j e s t u e u s e -
m e n t d a n s ses exposés , i l se d r a p e d a n s s a d ign i té , i l i n t e r r o g e i n c e s s a m -
m e n t l ' aveni r , il e s t le f é c o n d , l ' i n é n a r r a b l e , l ' e x t r a o r d i n a i r e M. H o m a i s ! 

René V E R A R D . 



F l a u b e r t e n q u ê t e u r c o m m e r c i a l 

A p r o p o s de F l a u b e r t , on a b e a u c o u p m é d i t d e M a x i m e D u C a m p . 
O n l ' a c c u s a d ' i n g r a t i t u d e à l a m é m o i r e de s o n a m i . M a i s p e u t - ê t r e 
a - t - i l c o n s i g n é l e s choses , t e l l e s qu 'e l les p o u v a i e n t s e p r é s e n t e r a l o r s à 
son espr i t , a v e c u n souc i de v é r a c i t é p l u s g r a n d q u ' o n n e l ' a c ru . 

U n e p ièce v e r s é e p a r le M i n i s t è r e du C o m m e r c e a u x A r c h i v e s 
N a t i o n a l e s a p e r m i s a u x c h e r c h e u r s de v é r i f i e r q u e s u r u n p o i n t a u 
m o i n s s a r e l a t i o n n ' e s t p a s c o n t r a i r e a u f a i t q u ' i l n o u s a ï a p p o r t é . 
C ' e s t à p r o p o s d u f a m e u x v o y a g e en O r i e n t e t d e l a m i s s i o n t o u t e 
g r a t u i t e , p o u r n e p a s d i re p lus , confiée en 1849 a u x d e u x v o y a g e u r s : 
« J e vou la i s , éc r iv i t M a x i m e d u C a m p , q u e n o t r e v o y a g e f u t e n t o u r é 
de t o u t e s f a c i l i t é s e t j ' a v a i s d e m a n d é a u G o u v e r n e m e n t d e n o u s conf ie r 
u n e m i s s i o n qui n o u s s e r v i r a i t de r e c o m m a n d a t i o n p r è s d e s a g e n t s 
d i p l o m a t i q u e s e t c o m m e r c i a u x q u e l a F r a n c e e n t r e t i e n t en Or ien t . . . » 

Voi là n o s j e u n e s g e n s en rou te , a v e c d e p r é c i e u s e s l e t t r e s qui 
p o u r r o n t l e u r o u v r i r ' les p o r t e s de n o s of f ic ines a d m i n i s t r a t i v e s . C i t o n s 
c e t t e p a r t i e de la l e t t r e : « Les m i s s i v e s s o n t a c c o m p a g n é e s de 
d i v e r s e s p u b l i c a t i o n s d a n s l e sque l l e s M. le M i n i s t r e d u C o m m e r c e a 
s o u l i g n é les d o c u m e n t s p r i n c i p a u x qu ' i l a r é u n i s j u s q u ' à c e j o u r s u r la 
l ég i s l a t i on d o u a n i è r e e t le m o u v e m e n t c o m m e r c i a l de s p a y s que v o u s 
ê t e s a p p e l é à v i s i t e r . J e v o u s s e r a i obligé, M o n s i e u r , de p r o f i t e r de t o u t e s 
les o c c a s i o n s s û r e s p o u r t r a n s m e t t r e à m o n d é p a r t e m e n t les i n f o r m a t i o n s 
que v o u s a u r e z recue i l l i e s ». 

E n s o n g e a n t à F l a u b e r t , à s a n a t u r e p r o f o n d e , à s a d é s i n v o l t u r e 
à l ' é g a r d de t o u t ce qui p r e n d , à s e s y e u x , que lqu ' a s ipec t officiel, on 
p e u t s o u r i r e de le vo i r s ' e m b a r q u e r a v e c u n e t e l l e d o c u m e n t a t i o n . 
N o t e s s u r les d i f f é r e n t e s l ég i s l a t i ons d ' E g y p t e , d e P a l e s t i n e e t des p a y s 
s o u m i s à l a d o c u m e n t a t i o n p e r s a n e e t t u r q u e , s u r les d o u a n e s , s u r les 
i m p o r t a t i o n s , s u r les e x p o r t a t i o n s , s u r les d r o i t s d e t r a n s i t , d e q u a r a n -
t a ine , de p i l o t a g e , etc.. . , etc. . . D e quel joli p a q u e t le M i n i s t r e d u 
C o m m e r c e g r a t i f i a i t l ' i m p r é v u c o l l a b o r a t e u r ! D e cet a m a s de no tes , 
F l a u b e r t d e v r a e x t r a i r e ,1a s u b s t a n t i f i q u e m o e l l e c o m m e r c i a l e , s ' i l es t 
p e r m i s de s ' e x p r i m e r a ins i : voir , p a r e x e m p l e , s i les r è g l e m e n t s e t 
t a r i f s u s i t é s en Pe:rse s o n t a n t é r i e u r s à 1828... 

L e b r a v e F l a u b e r t , si é l o igné — t o u t e s a v ie , t o u t e s a c a r r i è r e l ' o n t 
p r o u v é — d u m o i n d r e souci d ' i n t é r ê t c o m m e r c i a l ! D i e u m e r c i p o u r t o u s 
s e s f u t u r s l e c t e u r s , il s ' i m p r è g n e a l o r s de t o u t e a u t r e c h o s e d u r a n t ce t 
e x e m p l a i r e v o y a g e , p l u s o c c u p é (la « C o r r e s p o n d a n c e », p o u r t a n t p e u 
a b o n d a n t e à ce s u j e t , le m e n t i o n n e q u a n d m ê m e s u f f i s a m m e n t ) à se 
f i che r d e s v e n t r é e s de cou l eu r » q u ' à s ' i n t é r e s s e r a u x r a p p o r t s c o m m e r -
c i a u x e n t r e l a F r a n c e e t l e s p a y s ensolei l lés , o ù M. l e C h a r g é d e miss ion 
v a g a b o n d e en a r t i s t e , en g r a n d a r t i s t e qu ' i l s e s e n t d é j à deven i r . 
I l l ' a v o u e r a d ' a i l l e u r s a v e c l a p l u s g r a n d e n e t t e t é à ses p roches . 
A s a m è r e d ' a b o r d : « T u m e p a r l e s de m a ¡miss ion ? J e n ' a i p r e s q u e 
r i en à f a i r e e t je c ro i s q u e j e n e f e r a i p r e s q u e r i e n . Il m e f a u d r a i t p l u s 
de t o u p e t q u e je n ' e n ai p o u r d e m a n d e r u n e r é c o m p e n s e a p r è s cela.. . » 
P l u s e x p l i c i t e m e n t e n c o r e à Louis Bou i lhe t , e t d a n s l e s ty le , si l ibre , 
s i v i v a n t , d o n t il a v a i t c o u t u m e d ' u s e r à l ' é g a r d de s e s f a m i l i e r s : 
« J e v a i s t e f a i r e u n e conf idence t r è s n e t t e : c ' e s t que j e n e m ' o c c u p e 
p a s p l u s de m a m i s s i o n q u e du ro i de P r u s s e . P o u r r e m p l i r m o n m a n d a t , 
il e u t f a l l u r e n o n c e r à m o n v o y a g e . C ' e u t é t é t r o p sot . . . M e vo i s - t u 
d a n s c h a q u e p a y s m ' i n f o r m a n t des r é c o l t e s , d u p r o d u i t , de 'la consom-



m a t i o n ? Combien f a i t - o n d 'huile , combien g o i n f r e r a - t - o n de p o m m e s 
de t e r r e ? E t d a n s chaque p o r t : combien de n a v i r e s ? que l t o n n a g e '! 
C o m b i e n en p a r t a n c e ? Combien en a r r i v é e ? Di to , r e p o r t d ' a u t r e 
p a r t , etc.. . M... ! A h ! non, f r a n c h e m e n t , j e t e le d e m a n d e , é t a i t - c e 
poss ib le ? E t a p r è s t a n t de t u r p i t u d e s (mon t i t r e en e s t d é j à u n e suffi-
s a n t e ) s i on a v a i t f a i t quelques d é m a r c h e s , que les a m i s se f u s s e n t 
r e m u é s , e t q u e le m i n i s t r e a i t é t é bon e n f a n t , j ' a u r a i s eu l a c ro ix ! 
Tab leau . . . E h bien, non, mille fois, j e n ' en v e u x pas , m ' h o n o r a n t t e l l e m e n t 
m o i - m ê m e que r i en n e peu t m ' h o n o r e r . . . » 

C ' e s t a u s s i p o u r cela, p o u r c e t t e u n i q u e c o n c e n t r a t i o n de son e s p r i t 
s u r t o u t ce q u i pouva i t a l i m e n t e r son a r t , q u e t a n t d ' h o m m e s s ' ho ï io ren t 
m a i n t e n a n t de l ' honore r . 

Gabriel R E U I L L A R D . 

Des Lettres de Gustave Flaubert, vendues à la Salle Drouot 
sont reprises par la Bibliothèque de Rouen 

C'est avec le plus vif plaisir que nous avons appris que quatre lettres 
inédites de Gustave Flaubert (dont une écrite à 11 ans), provenant de la 
succession du Docteur Lucien Graux et mises en vente à la Salle Drouot 
les 11 et 12 décembre 1958, avaient été, en vertu du droit de post-emption 
accordée à la Direction des Bibliothèques de France, ré-achetées par la 
Bibliothèque de Rouen pour y être déposées,. (Enchères portées à 
100.000 francs pour les 4 lettres) (1). 

Voickle texte de ces quatre lettres (dont l'une, impwtante, concernant 
le séjour de la famille Flaubert à Forges-les-Eaux, en juin 18^8). 

I 

M o n c h e r Oncle e t m a chè re T a n t e , 
C ' e s t a v e c u n bien vif r e s s e n t i m e n t de joie q u e j ' a i v u a p p r o c h e r 

le j o u r de l ' an pou r vous t émo igne r p a r ce t t e l e t t r e m e s p r o f o n d s r e s p e c t s 
et d a v a n t a g e m e s ami t i é s s incè res . J ' a i cho is i c e t t e é p o q u e p o u r a v o i r 
le p la i s i r e t v o u s écr i re . Non, cer tes , ce t t e l e t t r e n ' e s t po in t de c e s l e t t r e s 
de j o u r de l ' A n que l 'on f a i t p a r douza ine et d a n s l esque l les on f a i t 
mi l le v œ u x e t a u t a n t de compl imen t s , m a i s c ' e s t l ' a m i t i é s e u l e qu i m ' a 
d ic té c e t t e p a g e . 

Veui l lez , m e s c h e r s pa ren t s , d i re mi l l e choses de m a p a r t e t s u r t o u t 
e m b r a s s e r p o u r moi B o n e n f a n t et son épouse , j a d i s M , l e O l y m p e . 

V o t r e trèis o b é i s s a n t neveu , 
G. F L A U B E R T 

R o u e n , l e 30 décembre 1832. 

Cette lettre es t adressée à M. et ATme Parain, Nogent-sur-Seine (Aube), 
oncle et tante paternels de Gustave Flaubert. 

(l) Voir c i -des sous , page 40, le dé ta i l de s Ven te s F l a u b e r t , Salle Drouot , les 11 
et 12 décembre 1958. 



y . t 

n 
J ' a i f a i t u n exce l l en t r e t o u r , à p a r t la p u a n t e u r q u ' e x h a l a i t m e s 

vois ins de l ' impér ia le , l e s p r o l é t a i r e s q u e v o u s a v i e z a u m o m e n t de m o n 
dépa r t . J ' en ai à pe ine d o r m i de la n u i t e t j ' a i p e r d u m a c a s q u e t t e . 
Ce sont là t o u t e s l e s a v e n t u r e s qu i m e s o n t a r r i vée s , j ' a i t r o u v é m o n 
m o n d e en bonne s a n t é . C a r o l i n e n e v a p a s m a l . E l l e v o u s a t t e n d a v e c 
beaucoup d ' i m p a t i e n c e e t m ' a r e ç u a s s e z m a l q u a n d el le m ' a vu a r r i v e r 
s a n s ton père . A p r o p o s de ton père , éc r i s -nous b i e n t ô t q u a n d e s t - ce 
qu'il v i endra c a r c ' e s t u n e a f f a i r e conclue , il n ' y a p l u s à y r e v e n i r . 

Vois, du res te , c o m m e n t n o u s d é s i r e r i o n s q u e les -choses se f i s sen t . 
M a m è r e e t C a r o l i n e p a r t i r a i e n t p o u r T r o u v i l l e d è s le 1 " ju i l l e t . 
J e n ' i r a i s les r e j o i n d r e q u e v e r s le mi l i eu d ' aoû t . C ' e s t p e n d a n t ce t e m p s 
là que M. P a r a i n d e v r a i t ven i r , s ' i l n e le p e u t m a i n t e n a n t . C e l a v a u d r a i t 
m ê m e mieux, se t r o u v a n t seu les elles a u r o n t beso in de c o m p a g n i e e t 
la s ienne, à coup sûr , v a u d r a m i e u x q u e t o u t e a u t r e . T u v i e n d r a s l e 
r e m p l a c e r avec t o n m a r i e t t a fille, d è s q u e vous le p o u r r e z , p l u s v i t e 
vous a r r i v e r e z e t m i e u x v o u s se rez reçuls. V o u s n e s a u r i e z croi re , e n 
e f f e t , combien m a m è r e s e r a h e u r e u s e de v o u s vo i r t o u s e t s u r t o u t toi, 
m a bonne Olympe . D e p lus , v o t r e p r é s e n c e f e r a u n g r a n d b ien à C a r o l i n e 
qui se l a p r o m e t d é j à c o m m e u n e f ê t e . 

Si t on p è r e n o u s f a i t le s e r m e n t de v e n i r à T rouv i l l e dès l e s p r e m i e r s 
j o u r s de jui l le t , je m ' e n g a g e à lu i e n v o y e r de ¡suite les b a b o u c h e s d e 
m a r o q u i n b o u r r é e s de h o m a r d s , de t u r b o t s ou de l a n g o u s t e s à son choix. 

Ad ieu je v o u s e m b r a s s e tous c o m m e j e v o u s a i m e t e n d r e m e n t e t 
c h a u d e m e n t . 

G. F L A U B E R T . 

Cette lettre, en date du 2 mai 1842, est adressée de Rouen à Madame 
Bonenfant, à Nogent-sur-Seine (Aube). 

ni 
Merci , m o n c h e r ami , de la p e a u de l oup qu i i r a figurer d a n s m o n 

cab ine t ou a i l leurs , le poil de ce s a u v a g e h a b i t a n t de nos f o r ê t s , t e r r e u r 
des t i m i d e s breb is , é p o u v a n t e des p a i s i b l e s p a s t e u r s , fléau des c a m p a g n e s 
e t n ' e n s e r a p a s m o i n s d o u x à l a p ' -ante d e m e s p i e d s — e t a .g réab 'o 
encore d a v a n t a g e en ce qu ' i l m e r a p p e l l e r a nos b o n s N o g e n t a i s . 

P o u r conso le r L e c l è r e de la p e r t e de s o n chien, j e t e p r i e de l u i 
r e m e t t r e de m a p a r t u n e p e t i t e g r a t i f i c a t i o n de 40 f r a n c s , en l ' e n g a g e a n t 
à p e r s é v é r e r d a n s ses exp lo i t s — s ' i l s m e t i r e u n t i g r e , j e lui d o n n e 
u n e m e u t e . 

E n v o i e - m o i donc c e t t e dépoui l le à P a r i s , r u e N o t r e - D a m e d e s V i c -
toi r e s (38), chez M. T o u g a n , t ap i s s i e r . J e s e r a i m o i - m ê m e à P a r i s jeudi , 
a ins i j e p o u r r a i ve i l ler à la c o n f e c t i o n d e l a chose . 

L e P è r e P a r a i n n e m ' a c h a r g é de r ien r e l a t i v e m e n t à la l a i t e r i e . 
I l v o u s é c r i r a samed i . N o u s m e n o n s t o u j o u r s l a m ê m e vie i n s é p a r a b l e 
a u coin de n o t r e f o y e r c o m m u n , a u s s i immob i l e s q u e les b û c h e s q u i 
n o u s c h a u f f e n t . I l .lit d u m a t i n a u so i r , so i t l e j o u r n a l ou « L o p e d e 
V é g a » ou « C a l d ç r o n ». C a r t u s a u r a s q u e c ' e s t u n e n r a g é s u r l a 
l i t t é r a t u r e e spagno le . I l v o u s r e v i e n d r a h i d a l g o p o u r le m o i n s . J ' a i a u s s i 
à t ' a p p r e n d r e qu ' i l se f o r t i f i e d a n s l a p a r t i e t h é o r i q u e du c u l o t t a g e d e s 
p ipes , que lque fo i s m ê m e il t i r e d e s d i a g n o s t i c s q u e l ' e x p é r i e n c e jus t i f ie 
p a r l a su i t e . 

R i e n de n o u v e a u , d u r e s t e , ici , l a p lu ie d a n s l a rue , la" t r i s t e s s e d u 



t e m p s a u d e h o r s e t a u d e d a n s ? A u t r e t r i s t e s s e ! N o u s c a u s o n s s o u v e n t 
d e v o u s e t n o u s n o u s d e m a n d o n s si v o u s n e r e v i e n d r e z p a s p o u r n o u s 
f a i r e u n e v i s i t e a u x v a c a n c e s ? C e c i e s t u n e q u e s t i o n — et n o n u n e 
inv i t a t ion , b ien e n t e n d u , p o u r l a r a i s o n q u e ce s e r a i t v o u s f a i r e i n j u r e 
q u e de v o u s en a d r e s s e r une . N ' ê t e s - v o u s p a s i n v i t é s nés . i n v i t é s de d r o i t 
e t à b e a u c o u p de t i t r e s e n c o r e ! 

Adieu , c h e r ami , e m b r a s s e p o u r m o i l a g r o s s e m è r e O l y m p e e t Bibi . 
Mille choses de t o u t le m o n d e à v o u s a u t r e s . 

E t à toi , u n e po ignée de m a i n l o n g u e e t f o r t e d a n s c h a q u e m a i n . 

A to i G™ F L A U B E R T . 

Lettre adressée à M. Bonenfant, avoué, Noffent-sur-Seiné (Aube). 
Ecrite vers 1846 ou 1847. 

I V 
D i m a n c h e , 

J e c o m m e n c e d ' abord , m o n c h e r a m i , p a r v o u s d e m a n d e r excuse de 
v o u s avo i r e n v o y é H a m a r d , m a i s n o u s n e s av ions q u ' e n f a i r e . I l f a l l a i t 
b ien l ' é l o igne r p o u r n o u s d o n n e r l e t e m p s de p a r t i r , e t c ' e s t N o g e n t qui 
s ' e s t p r é s e n t é à n o t r e pensée . N o u s a v o n s v u a v e c p l a i s i r d a n s t a l e t t r e 
r eçue h i e r qu' i l n e s ' e s t p a s p o r t é c h e z v o u s à des s c è n e s v io len tes , 
c ' é t a i t c e p e n d a n t p r é s u m a b l e . 

Voic i m a i n t e n a n t où en s o n t l e s choses . D e p u i s m e r c r e d i m a t i n , 
n o u s a v o n s f u i d e Rouen , m a m è r e a v e c l ' e n f a n t , le p è r e P a r a i n e t moi , 
e t n o u s n o u s s o m m e s r é f u g i é s à F o r g e s - l e s - B a i n s ( S e i n e - I n f ô r i e u r e ) , 
d 'où j e t ' envo ie ce m o t . H a m a r d e s t r e v e n u d a n s l a n u i t d u m e r c r e d i 
a u jeudi , il a c r u u n i n s t a n t q u e , n o u s é t i o n s p a r t i s en A n g l e t e r r e ; 
l a d e m a n d e en i n t e r d i c t i o n a é t é f a i t e dès le j e u d i p a r s o n "oncle qui 
s ' e s t m u n i de l ' a u t o r i s a t i o n n é c e s s a i r e p o u r le f a i r e e n f e r m e r de f o r c e . 
Jeud i , il s ' e s t p r é s e n t é d e u x a g e n t s d e po l i ce à son hô te l , il é t a i t s o r t i ; 
d e p u i s lors, n o u s n ' en a v o n s p l u s d e n o u v e l l e s . E s t - i l p a r t i en A n g l e t e r r e , 
est- i l r e t o u r n é à P a r i s a v e c les g a r d e s n a t i o n a u x qui s o n t p a r t i s c o m m e 
v o l o n t a i r e s ? L a pol ice de R o u e n e s t f o r t occupée p a r l e s é v é n e m e n t s 
po l i t iques e t s 'occupe peu de lui , j e p r é s u m e . N o u s s o m m e s , c o m m e v o u s 
pouvez l ' i m a g i n e r , d a n s l a p lus i r r i t a n t e d e s i n c e r t i t u d e s . 

P e r s o n n e , p a s m ê m e A c h i l l e , n e c o n n a î t n o t r e c a c h e t t e ; u n a m i 
q u e j ' a i à R o u e n e s t c h a r g é de m e f a i r e p a s s e r des nouve l l e s . 

P o u r moi , m o n c h e r ami , s i t u s a v a i s q u e l s e n n u i s t o u t ce la m e 
cause , tu f i n i r a i s p a r a v o i r p e u r c o m m e m o i q u ' o n n e soit , à la fin, 
obl igé de m e p r é p a r e r u n l o g e m e n t à c ô t é de ce lu i d e H a m a r d . 

E x c u s e le d é c o u s u d e c e t t e l e t t r e qu i do i t ê t r e p e u a c a d é m i q u e . 
E m b r a s s e O l y m p e et tes filles p o u r n o u s . L e p è r e P a r a i n v a b ien . 
I l p a r t a g e n o t r e vie, le p a u v r e b r a v e h o m m e — le r é g a l e s t m é d i o c r e . 

P r e n d s p o u r to i les d e u x m e i l l e u r e s p o i g n é e s de m a i n qu i s e 
p u i s s e n t d o n n e r . 

T o n t o u t d é v o u é , 
G v e F L A U B E R T . 

E c r i s - n o u s t o u j o u r s à C r o i s s e t j u s q u ' à nouve l o rd re . 

Lettre écrite avec les indications complémentaires suivantes : Datée 
de Forges-les-Eaux du 25 juin 1848. Enveloppe avec inscription : a M. 
Bonenfant. avoué, Nogent-sur-Seine (Aube), cachetée de cire rouge, 
timbres de la poste : Ligne du Havre 26 juin 1848, Nogent-sur-Seme 
2 7 juin 1848. 



Les Ventes Flaubert à la Salle Drouof 
L e s v e n t e s des L e t t r e s e t M a n u s c r i t s F l a u b e r t c o n t i n u e n t à l a 1 Sa l le 

Drouo t . L e s e n c h è r e s d i s p e r s e n t ces p r é c i e u x m a n u s c r i t s , e t l es col lec t i -
v i t é s — e n c o r e que c e r t a i n e s a i e n t u n d ro i t de p o s t - e m p t i o n d o n t e l les 
ne p rof i t e p a s a s s e z — o n t b ien du m a l à e m p ê c h e r c e t t e d i s p e r s i o n 
sac r i l ège e t à r é c u p é r e r des t e x t e s qu i d e v r a i e n t n o r m a l e m e n t r e v e n i r 
à des O r g a n i s m e s publ ics . Voic i q u e l q u e s d a t e s e t q u e l q u e s c h i f f r e s : 

VENTE FREDERIC D U P O N T 
des 3 et 4 Décembre 1958 

I. Lettre à la Vicomtesse Lepic. — Cro i s se t , s a m e d i 
5 o c t o b r e 1872 : 3 p a g e s (donnée c o m m e 
inéd i t e ) . 

A d j u g é e 27.000 f r a n c s . 

I I . Lettre à Guy de M au passant. — C r o i s s e t , 31 
o c t o b r e 1877 : 3 p a g e s (donnée c o m m e iné-
d i t e ) . 

A d j u g é e 
(Il es t q u e s t i o n de B o u v a r d e t P é c u c h e t e t 

de l ' e x c u r s i o n des d e u x i t i n é r a n t s d e B a r n e v a l 
j u s q u ' à E t r e t a t ) . 

I I I . Lettre à Guy de Maupassant . — Croisse t , 1879 : 
1 p a g e . 

A d j u g é e 

95.000 f r a n c s . 

IV. Lettre à l'Oncle P a r a i n , — E g y p t e , 3 ju in 1949. 
( I l e s t ques t ion d u m a r i a g e d ' u n fils L o r -

m i e r de R o u e n ) . 
A d j u g é e 

V. Lettre à Louise Colet, — Cro i sse t , d i m a n c h e 14 : 
5 p a g e s 
Il lui envoie La Tentation de Saint-Antoine e t 
un flacon de s a n t a l . Il p a r l e de s o n o u v r a g e 
Madame Bovary... « d a n s u n e q u i n z a i n e de 
jours , j e s e ra i au mil ieu de m a p r e m i è r e 
p a r t i e ». 

A d j u g é e 

VI. Lettre à Louise Colet. — C r o i s s e t , 10 s e p t e m b r e 
1846. 

« J e u d i soir . 
» T r è s belle d ' a m o u r . U n e des p r e m i è r e s 

a p r è s l e u r r e n c o n t r e . N o u s n o u s s o m m e s 

11.000 f r a n c s . 

93.000 f r a n c s . 

75.000 f r a n c s . 



a i m é s m i e u x encore . N o u s a v o n s r e s s e n t i des 
p l a i s i r s exqu i s . He in , c e b o n h ô t e l de M a n t e s 
e t n o t r e ba t e l i e r . J ' a i a r r a n g é u n e p e t i t e his-
t o i r e q u e m a m è r e a c r u ». 

A d j u g é e 131.000 f r a n c s . 

VENTE DOCTEUR LUCIEN G R A U X 
8 e partie - l l et 12 Décembre 1958 

Manuscrits de Gustave FLAUBERT 

I . A Maman po t f r sa F ê t e — 28 ju i l l e t 1831 : 
Louis X I I I . C a h i e r d e 7 p a g e s a u t o g r a p h e s 
s ignées , r é c i t s d ' h i s t o i r e . 

A d j u g é 50.000 f r a n c s . 

II. Quatre lettres de G. F lauber t à la faimillie 
Pairain-Bonenfant. — 1'". R o u e n , 30 d é c e m b r e 
1832 ; 2°. R o u e n , 2 m a i 1842 ; 3" 1846 ou 
1847 ( sans l ieu d ' envo i ) ; 4°. A M. B o n e n -
f a n t , 1848. 

A d j u g é 100.000 f r a n c s . 
Ces Jf lettres qui paraissent inédites ont été 

acquises par droit de post-emption par la 
Bibliothèque Municipale de Rouen ( voir 
l'article ci-dessus, page 45). 

I I I . A r t e t P r o g r è s . — n° 2 — So i r ée s d ' é tude , 
j o u r n a l l i t t é r a i r e . L e r é d a c t e u r , G. F l a u b e r t . 
C a h i e r de 29 p a g e s a u t o g r a p h i é e s , l ' é lève 
G u s t a v e F l a u b e r t é t a n t a l o r s é l ève au Col lège 
R o y a l de R o u e n ( a u j o u r d ' h u i L y c é e Cor-
ne i l l e ) . 

A d j u g é 

IV. N a r r a t i o n s (1835-1836) . — C a h i e r a u t o g r a p h e 
d e 60 p a g e s . 

F a i t p a r t i e des « Œ u v r e s dé J e u n e s s e », 
i n é d i t e s ( a u j o u r d ' h u i p u b l i é ) . 

A d j u g é 

V. Mort du Duc de Guise . — M a n u s c r i t d a t é d e 
1835 : 15 p a g e s ( p u b l i é d a n s « Œ u v r e s de 
J e u n e s s e » ) . 

A d j u g é 

VI . La Fiancée et la Toimbe. — M a n u s c r i t , s a n s 
da te , s i g n é : G u s t a v e . ( R o u e n ) : 4 p a g e s . 

A d j u g é 

VI I . D e u x Main® s u r une Couronne. — E p i s o d e s du 
r è g n e de C h a r l e s VI , d a t é de j a n v i e r 1836 : 

75.000 f r a n c s . 

51.000 f r a n c s . 

21.000 f r a n c s . 

25.000 francs . 



37 p a g e s . ( P u b l i é d a n s « Œ u v r e s de J e u -
n e S S e 

A d j u g é 40.000 f r a n c s . 

VIII. Un Secret de Philippe le Prudent, Roy d'Es-
pagne, d a t é de s e p t e m b r e 1836 : 29 p a g e s , 
( P u b l i é d a n s « Œ u v r e s de J e u n e s s e » ) . 

A d j u g é 32.000 f r a n c s , 

IX. La Pes te à Florence, d a t é de s e p t e m b r e 1836 : 
51 p a g e s . ( P u b l i é d a n s « Œ u v r e s de J e u -
n e s s e » ) . 

A d j u g é 52.000 f r a n c s . 

X. Deux Amours et deux Cercueils, S a n s d a t e : 
5 p a g e s . 

A d j u g é 18.000 f r a n c s . 

XI . Rêve- d 'Enfer. — 21 m a r s 1837 : 73 p a g e s . 
( P u b l i é d a n s « Œ u v r e s de J e u n e s s e » ) . 

A d j u g é 62.000 f r a n c s . 

XI I . Quid quid Volueris. — S e p t e m b r e - o c t o b r e 1837 : 
94 p a g e s . ( P u b l i é d a n s « Œ u v r e s de J e u -
n e S ( S e » ) > 

A d j u g é 90.000 f r a n c s . 

X I I I . Madame d'Ecouy. — S a n s d a t e : 7 p a g e s 1 / 2 . 
A d j u g é ... 40.000 francs . 

XIV. La Grandie D a m e et le joueur de Vietlle. — Sans 
d a t e : 4 p a g e s . A d j u g é 15.000 f r i m e s . 

XV. La Découverte de la Vaccine. — T r a g é d i e en 
5 a c t e s : 44 p a g e s . ( P u b l i é d a n s « Œ u v r e s 

de J e u n e s s e ») . A d j u g é 45.000 f r a n c s . 

XVI . S m a r h , v i eux Mys tè re . — A v r i l 1839 : 176 
p a g e s . ( P u b l i é d a n s « Œ u v r e s de J e u -
n e s s e »)'. A d j u g é 150.000 f r a n c s . 

XVI I . E t u d e s s u r Rabe la i s . — S a n s d a t e : 22 p a g e s . 
A d j u g é 110.000 f r a n c s . 

X V I I I . Mademoisel le Rachel. — S a n s d a t e : 9 p a g e s . 
A d j u g é 65.000 f r a n c s . 

XIX. Les 7 Fils de Derviche, — S a n s d a t e : 20 p a g e s . 
A d j u g é 50.000 f r a n c s . 

XX. Pierrot au S é r a i l - — D e u x m a n u s c r i t s de 22 e t 
de 15 p a g e s . P u b l i é en p a r t i e . 

A d j u g é 80.000 f r a n c s . 

XXI. Vie Apollonius de Thyanes , p a r P h i l o s t r a t e : 
18 p a g e s . A d j u g é 28.000 f r a n c s . 



X X I I . Paris ina. — D a t é du 17 d é c e m b r e 1848 : 8 e t 
37 p a g e s . 

A d j u g é 32.000 f r a n c s . 

XXIII . Dumesniil candidat poulr la Mairie. — S a n s 
d a t e : 4 p a g e s . 

A d j u g é 15.000 f r a n c s . 

XXIV. Lettre autographe de Flaubert. — 21 juillet 
1850. E c r i t e d u L a z a r e t de B e y r o u t h : 4 
p a g e s . 

A d j u g é 122.000 f r a n c s . 

X X V . Le Château des Cœurs. — F é e r i e e n dix t a -
b l e a u x : 280 f e u i l l e t s ou 425 p a g e s . Célèbre 
m a n u s c r i t qui f u t a c q u i s en 1931 (Ven te 
F r a n k l i n G r o u t ) , p a r le d o c t e u r Lucien 
G r â u x 

A d j u g é 320.000 f r a n c s (1) 

X X V I . P r é f a c e a u x Dernières Chanjsons de Louis 
Boui lhe t . C é l è b r e .manusc r i t a c q u i s d a n s les 
m ê m e s cond i t i ons q u e c i -dessus . 

A d j u g é 165.000 f r a n c s (1) 

X X V I I . Loys I. — D r a m e . — 172 p a g e s . — F é v r i e r 
1838. (Pub l i é d a n s « Œ u v r e s de J e u n e s s e »). 

A d j u g é 120.000 f r a n c s . 

(1) Ces deux m a n u s c r i t s ont é té acquis par la Bibl iothèque Municipale de Rouen, 
oii i ls sont a c tue l l emen t déposés . 

Autour de Flaubert et de son Œuvre 

L'Itinéraire du Curé Bournisien. 
E n m a r g e de l a n o t e p a r u e à ce s u j e t d a n s le Bul le t in F l a u b e r t n " 13, 

p a g e 39, sous l a s i g n a t u r e de M. l e D o c t e u r Marce l Dumon t , n o t r e a m i 
R e n é H e r v a l n o u s éc r i t ce qu i s u i t : 

Autour de Madame Bovary 
L'itinéraire du curé Bournisien à Ry 

Je crois bien qtie M. le Docteur Dumont commet une erreur. 
L'itinéraire du curé Bournisien n'est pas suivi par lui à Ry m à Forges, 
mais à Yonville. Les croquis faits par Flaubert pour « bâtir », en vue du 
roman, sa localité imaginaire, nous montrent en e f f e t , au-delà de l'église 
— qui existait bien, elle, sur la Place Verte de Forges, ainsi désignée par le 
romancier lui-même — une place rectangulaire de f a n t a i s i e dont les Halles 
occupent partiellement le côté gauche et la maison Bovary le fond, du 
même côté. L'abbé Bournisien, venant de l'église d'Yonvïlle et se rendant 
au chevet d'Emma, n'aurait pas dû « p a s s e r sous les Ha l l e s a v e c les 



S a i n t e s Hu i l e s » si Flaubert s'était strictement conformé au schéma qu'il 
avait conçu. 

M. le Docteur Dumont a bien fait de relever cette minuscule 
inconséquence. Mais qu'il se rassure : Ry est tout à fait absent d'Yonville-
VAbbaye. Et Flaubert avait bien le droit de prendre des libertés avec ses 
propres imaginations. 

A 

Une Lettre inédite de Tourgueneff à George Sand. 
M. R e n é H e r v a l d é t i e n t l ' o r ig ina l d ' u n e l e t t r e d ' I v a n T o u r g u e n e f f à 

George Sand . I l y e s t q u e s t i o n de G u s t a v e F l a u b e r t . Voici l e t e x t e de 
ce t t e l e t t r e t r a n s m i s p a r M. H e r v a l , que n o u s r e m e r c i o n s . 

Paris, 48, Rue de Douai. 
Samedi 12 Avril 73. 

Chère Madame Sand, 
Flaubert a pu vous dire que je ne puis venir que lundi et maintenant 

je crois que je ne pourrai arriver à Nohant que m e r c r e d i . Mais ce jour-la, 
par exemple, ou je serai mort ou je serai chez vous. Je vous demande 
bien pardon de tous ces délais. Voilà ce que c'est d'avoir le pouce court, 
signe d'une volonté faible. Je vous serre tendrement les mains et je reste 

Votre dévoué : I . TOURGUENEFF. 

Lettre de Maxime du Camp à Gustave Flaubert. 
L e t e x t e de l a l e t t r e d e M a x i m e D u C a m p à F l a u b e r t , en d a t e du 23 

jui l le t 1851 e s t r e p r o d u i t e de f a ç o n i n e x a c t e d a n s le Bul le t in n ° 13. Voici 
ce q u e d i sa i t de c e t t e l e t t r e le c a t a l o g u e de l ' E x p o s i t i o n F l a u b e r t a l a 
B ib l io thèque N a t i o n a l e (1957). 

« P 4 _ n» 22 — L e t t r e de M a x i m e Du C a m p à F l a u b e r t , m e r c r e d i 
soi r 23 ju i l le t (1851) 4 p — Bib l io thèque S p o e l b e r c h de L o v e n j o u l ». 

Que fais-tu ? Que décides-tu( ? Que travailles-tu ? Qu'écris-tu ? 
As-tu pris un parti ? Est-ce toujours Don Juan ? Est-ce l'histoire de 

DELAMARRE (sic) (1) qui est bien belle l 
Cette lettre semble la, plus ancienne allusion a Delphine DEDAMARE. 

Voilà c o m m e n t , a p r è s les e r r e u r s c o n t e n u e s a u x édi t ions des L e t t r e s 
de F l a u b e r t (Ed i t i on L a m b e r t , P a r i s , 1954, I, p . 45) on vo i t e n c o r e 
c o n f o n d r e les D E L Â M A B E E , d u N i d de Chien , à Rouen , que F l a u b e r t e t 
sa m è r e o n t f o r t b i e n connus , avec les D E L A M A B E de Ry . 

P u i s q u e l a d a m e D E L A M A R B E , d o n t il e s t ques t ion d a n s c e t t e l e t t r e 
de M a x i m e D u C a m p , n ' e s t c e r t a i n e m e n t p a s M a d a m e D E L A M A E E d e 
R y m a i s f o r t p r o b a b l e m e n t M a d a m e D E L A M A B B E de R o u e n il r e s t e r a i t 
à s avo i r que l le é t a i t c e t t e « bel le h i s t o i r e » d o n t elle a v a i t e t e 1 h é r o ï n e . 
E t voi là u n e a u t r e é n i g m e p o s é e a u x flaubertistes : C e t t e d a m e a v a i t - e l l e 
eu des a v e n t u r e s p a r t i c u l i è r e s ou p e u t - ê t r e u n d r a m e d a n s s o n p a s s e ? 

R e n é HERVAL. 

(-1) Le (sic) e s t dû à l ' a u t e u r d u Cata logue . 



C ¡ 1 0 S I f 
A la Lovenjoul 

On sa i t q u e l o r s de son d é c è s a r r i v é à R o y a t , l e 4 ju i l l e t 1907, l e 
v i comte be lge S p o e l b e r c h de L o v e n j o u l a l a i s sé à l ' I n s t i t u t de F r a n c e 
ses cé lèbres Col lec t ions d ' a u t o g r a p h e s e t de m a n u s c r i t s , sous r é s e r v e 
qu 'e l les f u s s e n t d é p o s é e s e t c l a s s é e s a u M u s é e Condé, à C h a n t i l l y , 
p r o p r i é t é de l ' I n s t i t u t . 

Ces Col lec t ions on t é t é r é u n i e s , e f f e c t i v e m e n t , à Chan t i l ly , n o n p o i n t 
au M u s é e Condé, m a i s d a n s u n t r è s bel i m m e u b l e s i tué n o n loin du 
c h â t e a u de Chan t i l l y . 

M. J e a n P o m m i e r , p r o f e s s e u r au Col lège de F r a n c e , n o t r e s a v a n t 
a m i qui v i e n t n o u s h o n o r e r de s a p r é c i e u s e s y m p a t h i e , en a c c e p t a n t d ' ê t r e 
le v i c e - p r é s i d e n t de n o t r e S o c i é t é , e s t c o n s e r v a t e u r de l a Col lec t ion 
Loven jou l . I l s ' e s t occupé d e p u i s p l u s i e u r s a n n é e s de c l a s se r c e r t a i n s 
f o n d s qu i s o n t e n t r é s p lus r é c e m m e n t d a n s la Bib l io thèque . 

Il n o u s c o m m u n i q u e d e u x b o n n e s nouve l les , q u e n o u s s o m m e s h e u r e u x 
de t r a n s m e t t r e à n o s a d h é r e n t s e t a m i s : 

N o u v e l l i 

I. — Correspondance G u s t a v e Flaubert . 

Le f o n d s F l a u b e r t , de l a B i b l i o t h è q u e S p o e l b e r c h de L o v e n j o u l 
( legs F r a n k l i n G r o u t ) es t m a i n t e n a n t t o u t à f a i t c l a s sé e t f o r m e r a 
12 v o l u m e s don t 6 s e r o n t r e l i é s p o u r P â q u e s 1959. I l s ' ag i t , r a p p e l o n s - l e , 
de la C o r r e s p o n d a n c e de F l a u b e r t a v e c s a f a m i l l e e t ses a m i s ; 
et, d ' a u t r e p a r t , d ' u n lo t a s s e z i m p o r t a n t de l e t t r e s de d ive rs à F l a u b e r t , 
m a i s d o n t l ' e ssen t ie l a é té u t i l i s é p a r A. A l b a l a t . 

II. — Correspondance Lou'fe Bouilhet . 
E n m ê m e t e m p s que c e t t e C o r r e s p o n d a n c e , s o n t e n t r é e s à l a 

B ib l io thèque 488 l e t t r e s é c r i t e s p a r B o u i l h e t à F l a u b e r t , d ' u n m t e r e t 
é v i d e m m e n t i n é g a l e t don t b e a u c o u p son t t r è s difficiles a d a t e r . L e u r 
pub l i ca t ion s e r a i t o p p o r t u n e . 

N o t r e Soc ié té a p e n s é q u ' e l l e p o u r r a i t r é a l i s e r ce t t e pub l i ca t ion . 
M. J e a n P o m m i e r l 'y a u t o r i s e . 

Si 'la chose n e u t se f a i r e , c e s l e t t r e s s e ron t , p a r n o s soins, copiées 
et pub l i ées d a n s le Bul le t in , à r a i s o n d ' u n e t r e n t a i n e p a r n u m é r o ; enfin, 
r a s s e m b l é e s e n u n e b r o c h u r e q u e n o t r e Socié té s e r a h e u r e u s e de m e t t r e 
à l a d i spos i t ion de t o u s les flaubertistes e t bou i lhe t i s t e s d u m o n d e . 

U n g r a n d m e r c i à n o t r e v a i l l a n t ami , M. J e a n P o m m i e r . 

On a vendu la Ferme « à Couturier » 
L a p r e s s e a a n n o n c é , a v e c b e a u c o u p de publ ic i té , q u e l a f e r m e a y a n t 

a n p a r t e n u a u t r e f o i s à la f a m i l l e C o u t u r i e r — on s a i t q u e D e l p h i n e 
C o u t u r i e r épousa , le 7 a o û t 1839, l'olfficier de s a n t é D e l a m a r e — a v a i t 
é t é v e n d u e a u x e n c h è r e s , S a l l e d e s C r i é e s d u P a l a i s de J u s t i c e de P a r i s , 
le s a m e d i 14 m a r s 1959, p o u r l a s o m m e de 27 m i l l i o n s 500.000 f r a n c s . 



L a p re s se , a v e c u n e s p o n t a n é i t é t o u c h a n t e , a r a p p e l é que D e l p h i n e 
Cou tu r i e r , épouse D e l a m a r e , é t a i t le p r o t o t y p e d ' E m m a B o v a r y . C ' e s t , 
n o u s le savons , u n e l égende qui s ' e n r a c i n e e t c o n t r e l aque l l e n o t r e 
Bul le t in , qu i se doi t d ' accue i l l i r t o u t e s l e s opinione, ne s a u r a i t , o u t r e 
m e s u r e , s ' i n s u r g e r . 

L a « L i b e r t é - D i m a n c h e », a p r è s u n e e n a u ê t e s u r p lace , a é c r i t l ' i n t é -
r e s s a n t éd i to r i a l que voici ( d i m a n c h e 22 m a r s 1959) : 

« La Ferme, « dite Bovary » par Convention cadastrait!, et à un 
étage , v ient d'être adjugée v ingt - sept (millions cinq; cent: ¡mille f rancs . 

De ce domaine de 105 h e c t a r e s , Delphine! Couturier descendit à la 
mailrie de Blainvil le-Crevon, le 7 août 1839, afin de contracte^ mariage 
avec l'officier de santé Detïamare. 

E n l ' aud i ence des c r iées d u T r i b u n a l civil de p r e m i è r e i n s t a n c e d u 
d é p a r t e m e n t de l a Seine, s i é g e a n t a u P a l a i s de J u s t i c e de P a r i s , u n e 
f e r m e , d i te « F e r m e du C h â t e a u » ou « F e r m e de M a d a m e B o v a r y », 
s ise à B la inv i l l e -Crevon , a é t é a d j u g é e , le s a m e d i 14 m a r s de rn i e r , p o u r 
l a s o m m e de 27 mi l l i ons e t demi . 

L a f e r m e — u n d o m a i n e de 105 h e c t a r e s s u r p l o m b e le b o u r g de 
Bla invi l le . E l l e se « m u c h e » d e r r i è r e u n e h ê t r a i e a t t e n a n t e a u x r u i n e s 
— c o n s i d é r é e s c o m m e s i te d ' i n t é r ê t g é n é r a l — d ' u n c h â t e a u . D ' o ù l a 
p r e m i è r e a p p e l l a t i o n . 

Q u a n t à la seconde. . . E l l e da te , s emble - t - i l , d ' u n q u a r t d e s ièc le 
ou p r e s q u e e t d ' u n e rev i s ion du p l a n c a d a s t r a l . Le doc t e i n g é n i e u r de 
se rv i ce a u q u e l f u t s i gna l ée u n e d é s i g n a t i o n conven t ionne l l e a u v i l lage , 
l ' e n r e g i s t r a s u r p a r c h e m i n . L a f e r m e de M a d a m e B o v a r y f u t a ins i 
o f f ic ie l lement c o n s a c r é e au d é b u t de l ' a n n é e 1935. 

C o m b i e n de fois , depuis , M. Banse , le « t o u j o u r s j e u n e » m a i r e de 
Blainvi l le , e t M. P a v é , s e c r é t a i r e c o m m u n a l , on t - i l s f o u r n i d e s exp l i ca -
t i ons c i r c o n s t a n c i é e s à d ' é r u d i t s v i s i teurs , à de s h i s t o r i e n s conva incus , à 
des d é t e c t i v e s du p a s s é ? L 'é té , il n e s ' écoule g u è r e d e s e m a i n e s a n s que 
les Lesage , p è r e e t fils, e x p l o i t a n t s d u d o m a i n e depu i s 1926, n e 
r eço iven t de vis i te . L a v e n t e de l ' a u t r e j o u r susc i t e m a i n t e n a n t u n r e g a i n 
de cur ios i té . Les so l l i c i t eu r s s e f on t , de n o u v e a u , p r e s s a n t s . 

O u v r o n s donc le r e g i s t r e des m a r i a g e s à l a p a g e « h i s t o r i q u e ». 
<~"e 7 a o û t 1839, M. D u m o n t é t a n t m a i r e de Bla inv i l l e , s e p r é s e n t e n t 
d e v a n t lui af in de c o n t r a c t e r m a r i a g e , l 'off icier de s a n t é E u g è n e D e l a -
m a r e , n é le 14 n o v e m b r e 1812, d e m e u r a n t à R y , et V é r o n i q u e - D e l p h i n e 
C o u t u r i e r , n é e à B la inv i l l e -Crevon , où el le h a b i t e , le 17 f é v r i e r 1822. 
E l ' e a, d ix - sep t ang e t demi. 

E t , n ' e n dép la i s e a u x v ie i l les filles a c e r b e s d ' a u j o u r d ' h u i , l a décou-
v e r t e de l ' a m o u r p a r l a j e u n e s s e d a t e d ' u n e époque p l u s r ecu lée . 

E s t - c e d ' a i l l e u r s u n v é r i t a b l e a m o u r ? N o t r e p r o p o s n ' e s t po in t d 'en 
j u g e r . I l f a u d r a i t p l u t ô t r e l i r e F l a u b e r t : 

; « A v a n t qu 'e l le se m a r i â t , elle a v a i t c r u a v o i r d e l ' a m o u r ; m a i s le 
b o n h e u r qui a u r a i t d û r é s u l t e r d e ce t a m o u r n ' é t a n t p a s venu , il f a l l a i t 
qu 'e l le se f u t t r o m p é e , songea i t - e l l e ». 

Voici r e s s u r g i e E m m a B o v a r y , a u j o u r de ses noces , à t r a v e r s l a 
s i g n a t u r e s i m p l i s t e m a i s a u t r a c é conf i an t , d u r e g i s t r e des m a r i a g e s , 
p a r D e l p h i n e C o u t u r i e r , f e m m e D e l a m a r e . L e p a r a p h e de l 'off ic ier de 
s a n t é d é n o t e l ' é c r i t u r e n o t a r i a l e . E t les a r a b e s q u e s c a l l i g r a p h i q u e s du 
p è r e D e l a m a r e , q u ' o n i m a g i n e s i g n a n t a v e c onc t ion l e l i v r e officiel, 
s o u l i g n e le c a r a c t è r e p r é t e n t i e u x ' q u e l 'on connna î t , 



Ceci p o u r les p e r s o n n a g e s . M a i s l e s t a b l e a u x , la noce r—• e t les 
d e s c r i p t i o n s — la f e r m e du p è r e R o u a u l t — c a d r e n t - i l s a v e c l ' œ u v r e 
de F l a u b e r t ? 

S i à l ' h i s to i r e d e D e l p h i n e C o u t u r i e r e t p lus p r é c i s é m e n t d ' E u g è n e 
D e l a m a r e , qu ' i l r e s p e c t e e n t i è r e m e n t , le r o m a n c i e r - n e f i t q u ' a j o u t e r , p o u r 
l a r e s s u s c i t e r , ses souven i r s , l ' h i s to i re de s a l ia i son t u m u l t u e u s e a v e c 
L o u i s e Cole t e t ses p r o p r e s s e n t i m e n t s , il p a r a i t p lus i n c e r t a i n q u e la 
f e r m e déc r i t e en des p a g e s p o p u l a i r e s f u t celle où D e l p h i n e v é c u t p r è s 
de s e s p a r e n t s . 

G u s t a v e F l a u b e r t p o s s é d a i t u n e f e r m e , d ' h é r i t a g e f a m i l i a l , à S a i n t -
Vic to r -1 'Abbaye . S ' i l f a l l u t s e r e n d r e à l ' év idence que ce d o m a i n e n e 
p o u v a i t ê t r e celui à u n é t a g e d é c r i t p a r ses soins, il r e s t e q u e c e r t a i n s 
flaubertisites c o n v a i n c u s — e t p a r m i eux le v i g i l a n t P r é s i d e n t de J 'Asso-
c ia t ion , J a c q u e s T o u t a i n — p e r s i s t e n t à s i t u e r dansi le C a l v a d o s l e s l ieux 
e t l ' e x i s t e n c e d e c e r t a i n s p e r s o n n a g e s s e c o n d a i r e s qu i i n s p i r è r e n t l ' e r m i t e 
de C r o i s s e t . A i n s i l e Comice a g r i c o l e d 'Yonvi l le , à P o n t - l ' E v ê q u e ; a ins i 
le c u r é qui se h e u r t e au p h a r m a c i e n H o m a i s , à Trouv i l l e . 

C e p e n d a n t , V é r o n i q u e - D e l p h i n e Cou tu r i e r , f e m m e ' D e l a m a r e , é t a n t 
n é e a u d o m a i n e j o u x t a n t le c h â t e a u , à Bla invi l le , le c a l m e v i l l a g e qu i 
s e re f l è te d a n s les e a u x g r i s e s d u Crevon, on n o t e r a que le b â t i m e n t 
p r inc ipa l , à u s a g e d ' h a b i t a t i o n , n'a. g u è r e c h a n g é d e p u i s et q u e c e r t a i n s 
p o i n t s de c o m p a r a i s o n s ' é t a b l i s s e n t d ' e u x - m ê m e s a v e c l e r o m a n . 

D a n s l a cu i s ine subs i s t e t o u j o u r s c e r t a i n e p l a q u e de f o n t e d e l a 
cheminée , m ê m e si l e s r e f l e t s de l ' é c l a i r a g e a u n é o n s u r g i t des p o u t r e s 
d u p l a f o n d j e t t e u n r e f l e t i n a t t e n d u . D e r r i è r e , c ' e s t l ' e s ca l i e r qu i m è n e 
à l ' é t a g e . 

Dès lors , p o u r a u o i n e c o n t i n u e r a i t - o n p a s à a p p e l e r f e r m e B o v a r y 
l e d o m a i n e c a c h é d e r r i è r e 1a. h ê t r a i e ?... L ' u s a g e e t v i n g t - s e p t mi l l ions 
e t d e m i v a l e n t b ien u n e r é f é r e n c e àu r o m a n d ' u n e époque. E t t a n t p i s 
si ce r o m a n e s t aus s i u n r équ i s i t o i r e c o n t r e l a s t u p i d i t é des c o n v e n t i o n s 
e t c o n t r e l a soc ié té b o u r g e o i s e . 

Raymond HACQUEVILLE. 

Feuille de Ross. Maison Turçue (Rectification) 
D a n s le B u l l e t i n n» 12 de la Socié té des A m i s de F l a u b e r t e t en 

n a g e 50. sous le t i t r e : « Q u a n d M a u p a s s a n t , Mi rbeau , F l a u b e r t e t 
T c u r g u o n e f f j o u a i e n t la Comédie », nous a v o n s p u b l i é u n E c h o p u i s é a u 
« P a r i s - N o r m a n d i e » du 24 j a n v i e r 1958. 

N o u s éc r iv ions : « C ' e s t d a n s c e t a t e l i e r (celui du p e i n t r e M a u r i c e 
Le lo i r ) q u e f u t jouée, le 13 a v r i l 1875, l a p ièce de G u y de M a u p a s s a n t : 
« L a Feui l le à l ' enve r s ». d o n t les r ô l e s d ' h o m m e s é t a i e n t t e n u s p a r 
La fa i l l e , O c t a v e M i r b e a u , R o b e r t P i n c h o n , G e o r g e s M e r l e e t le p e i n t r e 
l u i - m ê m e , M a u r i c e L e l o i r ». 

N o t r e s a v a n t ami , M. P i e r r e L a m b e r t , n o u s a f a i t r e m a r q u e r q u e 
l a p ièce de G u y de M a u p a s s a n t ne s ' a p p e l a i t p a s « La Feui l le à l ' envers », 
m a i n « Feu i l l e de Rose, Maison T u r q u e ». 

C 'es t a b s o l u m e n t e x a c t ; n o u s rec t i f ions donc l ' e r r e u r , en r e m e r c i a n t 
l ' a m i P i e r r e L a m b e r t de n o u s l ' avo i r si a i m a b l e m e n t s igna lée . 

A j o u t o n s que l a Feui l le à l ' envers é t a i t le n o m du c a n o t avec leque l 
Guy de M a u p a s s a n t g o û t a i t ( s a n s j eu d e m o t s ) l e s p l a i s i r s de l a Se ine . 



Au Musée Flaubert de l'Hôtel-Dieu de Rouen. — Remise 
d'un Opuscule 

U n de nos conc i toyens , v e n u r é c e m m e n t v i s i t e r le M u s é e F l a u b e r t 
de l 'Hôte l -Dieu de Rouen , a r e m i s à la p r é p o s é e d u M u s é e u n o p u s c u l e 
c o n t e n a n t le d i s cou r s p r o n o n c é à l ' occas ion de la r e n t r é e des T r i b u n a u x , 
le 2 oc tob re 1935, p a r M. le Conse i l l e r L a n t r a c . 

I l s ' a g i t l à d ' u n r é c i t e x t r ê m e m e n t . v i v a n t e t d o c u m e n t é d e s 
é v é n e m e n t s s ' é t a n t dé rou lé s en N o r m a n d i e ' e t p r i n c i p a l e m e n t d a n s l a 
rég ion r o u e n n a i s e p e n d a n t l a Révo lu t i on . I l y e s t q u e s t i o n de l a f a m e u s e 
b a n d e à D u r a m é ; des c o n t r e - r é v o l u t i o n n a i r e s J o u r d a i n e t B o r d i e r , 
p e n d u s à Rouen , et don t les t ê t e s se vo i en t e n c o r e a u M u s é e F l a u b e r t ; 
des Assemblée s p o p u l a i r e s se t e n a n t d a n s l a C a t h é d r a l e ; d u T r i b u n a l 
Cr imine l s i é g e a n t à R o u e n ; d e s m e n é e s r o y a l i s t e s ( v a i n e s d ' a i l l e u r s ) 
e f fec tuées en son h ô t e l de l a p lace d e l a R o u g e m a r e p a r le sieujr 
A u m o n t , a n c i e n a v o c a t a u P a r l e m e n t de N o r m a n d i e , ce qu i lui va lu t , a ins i 
q u ' à l ' i m p r i m e u r Lec le rc , d ' ê tne t o u s deux: gu i l l o t i né s ; d u p a s s a g e à 
R o u e n des Conven t ionne l s L e C o i n t r e e t P r i e u r de l a M a r n e , s a n s o u b l i e r 
l ' a r r ivée à Rouen , à bord du n a v i r e « L ' A m i t i é », le 10 m a i 1794, d u 
pavi l lon n a t i o n a l devenu t r i co lo re . 

Ce p r é c i e u x opuscu le c o n t i e n t u n e f o u l e de p e t i t s r e n s e i g n e m e n t s 
sur les é m e u t e s en N o r m a n d i e ( n o t a m m e n t les b a n d e s de « c h a u f f e u r s », 
don t l 'un d ' eux p o r t a i t le n o m t r è s é v o c a t e u r de : « b r û l e - m o u s t a c h e ») 
e t s u r l 'h is to i re , à l ' époque, de n o t r e r ég ion . 

Il e n r i c h i r a de t r è s h e u r e u s e f a ç o n les n o m b r e u x d o c u m e n t s d é j à 
exposés a u Musée F l a u b e r t . 

M a d a m e B o v a r y à l ' O p é r a de R o m e 

L ' O p é r a Madame Bovary, de Guido P a n n a i n , a été joué ces j o u r s - c i 
au t h é â t r e de l ' O p é r a de R o m e . Il a v a i t é té r e p r é s e n t é p o u r l a p r e m i è r e 
fo i s il y a cinq ans , a u T h é â t r e S a n C a r l o de N a p l e s , L ' a u t e u r a e n r i c h i 
l 'édi t ion r o m a i n e de la s cène du r e n d e z - v o u s d ' E m m a a v e c l ' u s u r i e r 
L h e u r e u x . 

« F i g a r o L i t t é r a i r e », s a m e d i 14 m a r s 1959. 



QUESTIONS ET RÉPONSES 

D u Cerf-Volant, n ° 24, j a n v i e r 1959. 

En. r e m e r c i a n t n o t r e Soc i é t é d ' a v o i r d o n n é l a r é p o n s e à l a q u e s t i o n 
posée c o n c e r n a n t la t o m b e de D e l p h i n e D e l a m a r e , à R y (voir Bu l l e t i n 
n°12, p a g e 53 ) , le Cerf-Volant p o s e l a q u e s t i o n s u i v a n t e : 

Le style de Flaubert est beau par sa couleur, par sa conclusion 
brillante : Zola fut lui aussi un grand romancier dont le style, parfois 
lyrique, est fréquemment trivial, souvent relâché. Or, dans une édition 
populaire de Nana, on lit cette phrase en exergue : « Quel bouquin ! 
Cest raide et le bon Zola est un homme de génie, qu'on• se le dise ! ! ! 
Gustave Flaubert ». Ces lignes font-elles partie d'un article ? Ont-elles 
été seulement prononcées ? Au cours d'une crémaillère chez Zola ? 

(Les A m i s de F l a u b e r t , n ° 10, p a g e 61) . 

RÉPONSE. — I l e s t e x a c t q u e le B u l l e t i n 10 des A m i s de F l a u b e r t , p a g e 
61, d o n n e q u e l q u e s l i gnes d u J o u r n a l des G o n c o u r t , o ù il e s t q u e s t i o n 
d ' u n d î n e r « c r é m a i l l è r e » c h e z Zola, j eud i 4 av r i l ( s ans d a t e d ' a n n é e ) . 
M a i s ce n ' e s t p a s l à où il f a u t vo i r l a r é f é r e n c e a u x l ignes de F l a u b e r t 
c i t ées p l u s h a u t , é c r i t e s à la p a r u t i o n de Nana. 

Ces l i g n e s s o n t e x t r a i t e s d ' u n e l e t t r e de G u s t a v e F l a u b e r t à G e o r g e s 
C h a r p e n t i e r , e n d a t e du d i m a n c h e 15 f é v r i e r 1880, publ iée d a n s la C o r r e s -
p o n d a n c e F l a u b e r t en 9 v o l u m e s e t a u T o m e V I I I . 

& 
De M. Jean BRUNE AU. 

Je prépare une thèse sur Flaubert, et dans le Bulletin n" 13 de la 
Société, je lis une phrase très importante pour ma thèse. Page 41, il est 
écrit : « Gustave fut interne en 1830 (il avait 9 ans à peine) et externe 
en 1836 — Voir les Archives de l'actuel Lycée Corneille, ex-collège Royal ». 

Or René Descharmes donne la date de 1832 et dit que Flaubert est 
entré comme externe. De même, René Dumesnil. Le texte importe peu, -
certes ; mais, encore plus, l'internat, à cause des M é m o i r e s d ' u n F o u . 
Pourrais-je vous demander de bien vouloir me confirmer 'l'exactitude de 
ces renseignements ? Comme une partie importante de mon chapitre sur 
les M é m o i r e s est fondé sur l'entière véracité de Flaubert, ma thèse serait 
considérablement renforcée si je pouvais apporter la preuve qu'il a été 
interne au Collège de Rouen. 

RÉPONSE. — V o u s p o u v e z ê t r e a s s u r é , c h e r Mons i eu r J e a n B r u n e a u , que 
G u s t a v e F l a u b e r t a é té interne a u Col lège R o y a l de R o u e n . L a d a t e d ' e n t r é e 
n ' e s t p a s r i g o u r e u s e m e n t é tab l ie . O n p a r l e de f é v r i e r 1832 ( G u s t a v e a v a i t 
10 a n s e t d e u x moi s ) s a n s t o u t e f o i s à ce j ou r , p r e u v e absolue , m a i s ce t t e 
d a t e e s t t r è s v r a i s e m b l a b l e . Il d e m e u r e r a interne j u s q u ' e n o c t o b r e 1838. 
U n e l e t t r e de lui à E r n e s t Cheva l i e r , en d a t e d u 11 oc tob re 1838, le p rouve . 
(« J e n ' a u r a i p a s le col lège p o u r m ' e m b ê t e r ; je su i s e x t e r n e l ibre, ce qui 
e s t on n e p e u t m i e u x ; dès m a i n t e n a n t , ad ieu et p o u r t o u j o u r s a u x p ions 
e t a u x a r r ê t s ») (1) . 

(1) Correspondance, Tome I, p a g e 30. 



G u s t a v e F l a u b e r t , col légien, e u t l ' occas ion de c o n s i g n e r ses i m p r e s -
s ions d 'é lève i n t e r n e a u Col lège R o y a l de Rouen , en p l u s i e u r s C a h i e r s , 
f o r m a n t l o r s de l a v e n t e F r a n k l i n - G r o u t , e n 1931, u n lo t de 9 C a h i e r s , 
p r é c i s é s a u C a t a l o g u e sous le c o n t e x t e s u i v a n t (ri0 118) : 

« L o t d e 9 C a h i e r s re l iés de G u s t a v e F l a u b e r t , i n t e r n e au Col lège 
R o y a l de R o u e n les a n n é e s 1834-35-36-37-38, r é s u m a n t t o u s les c o u r s 
d 'h i s to i re , t o u s p o r t a n t s a s i g n a t u r e », l ' en semble v e n d u 1.650 f r a n c s ! 

L ' u n de ces C a h i e r s , s é p a r é d e s a u t r e s , a é té r evendu , seul , à l 'Hô te l 
Drouo t , le 5 d é c e m b r e 1955, p a r l ' e x p e r t E . L o e w y (n° 169 d u C a t a l o g u e ) , 
p o u r le p r i x d e 152.000 f r a n c s . 

A j o u t o n s que ce C a h i e r p a r a i t avo i r é té éc r i t en 1837 (donc après l es 
r e n c o n t r e s de T rouv i l l e ) . I l e s t à coup s û r le p ré lude a u x Mémoires d'un 
Fou é c r i t e s e n 1838. 

T o u t ceci a é t é r é s u m é d a n s t r o i s a r t i c l e s p a r u s r e s p e c t i v e m e n t , 
s avo i r : 

Bulletin n° 10 : P i e r r e L a b r a c h e r i e , l 'E l ève G u s t a v e F l a u b e r t a u 
Col lège R o y a l de R o u e n . 

Bulletin n° il : H e n r y Le fa i , A p r o p o s d ' u n v o l u m e de p r i x r e t r o u v é 
d e F l a u b e r t a u Col lège R o y a l de R o u e n (1838). 

Bulletin n» 12 : P i e r r e L a m b e r t , S u r u n C a h i e r de F l a u b e r t Col légien, 
1837-1838. 

I. De M. A.-F. J. JACOBS, de L e e n w a r d e n ( P a y s - B a s ) . 

QUESTION. — Dans sa lettre du 16 juin 1867, Flaubert dit « avoir 
visité il y a huit jours un campement de Bohémiens ». Est-ce que les 
journaux de Rouen parlent de ce campement ? 

RÉPONSE. — I l e s t venu à Rouen , du 28 m a i a u 6 j u i n 1867, u n e t r o u p e 
de B o h é m i e n s qui s o n t a ins i s i g n a l é s d a n s l a p r e s s e locale : 

Le Nouvelliste de Rouen, J e u d i 30 M a i 1867. 

C ' e s t a v a n t h i e r s o i r que les p r o m e n e u r s o n t vu déf i le r à R o u e n 43 
ind iv idus v e n a n t de Vernon , Louv ie r s , E l b e u f , t y p e Zingari. Ce g r o u p e 
v i e n t de l ' H i n d o u s t a n , f u y a n t d e v a n t les i n v a s i o n s m o n g o l e s . 

Le chef B u m b a D e m e t e r e s t a r r i v é à R o u e n , v e n a n t d ' E l b e u f , le 29 
m a i 1867, e t a p l a n t é s e s t e n t e s a u C o u r s l a Reine . 

Le Nouvelliste de Rouen, 8 J u i n 1867. 

L e c a m p e m e n t des b o h é m i e n s qui é t a i e n t ins ta l l é s depu i s que lque 
t e m p s a u C o u r s l a Re ine , é t a i t m e r c r e d i so i r p le in d ' a n i m a t i o n . L e s 
f e m m e s f a i s a i e n t l es ba l lo ts , s e r r a i e n t l es u s t e n s i l e s d e m é n a g e . De leur 
cô té les h o m m e s p r é p a r a i e n t l es v o i t u r e s e t d o n n a i e n t u n d e r n i e r coup 
d'ioeil a u x c h e v a u x . I l s f a i s a i e n t l e u r s p r é p a r a t i f s de d é p a r t . Le l e n d e m a i n 
m a t i n , t o u t e la c a r a v a n e se m e t t a i t en r o u t e , s e d i r i g e a n t v e r s L e H a v r e 
où ils ' a r r i v e r o n t c e s jours -c i , c a r ils o n t l ' i n t e n t i o n d e c a m p e r p r è s des 
vi l les qu' i ls r e n c o n t r e r o n t s u r l e u r s p a s s a g e s . On sa i t que c ' e s t a u H a v r e 
qu ' i l s do iven t s ' e m b a r q u e r p o u r se r e n d r e en A m é r i q u e , b u t de l e u r voyage . 



II. De Mr A.-F. J. JACOBS. 

QUESTION. — Dans une lettre du 4 avril 1868, Flaubert parle d'une 
« Scène » qu'il a eue avec un baronne. Y a-t-il des « baronnes » parmi 
ses connaissances ou amies de cette époque-là ? 

RÉPONSE. — P a r m i les « b a r o n n e s », on ne voi t g u è r e q u e l a b a r o n n e 
Lepic, qui é t a i t l a ssoeur du P r é f e t de l 'Eu re , J a n v i e r de l a Mot te , que la 
f a m i l l e F l a u b e r t c o n n a i s s a i t bien. 

Quel le e s t c e t t e « s cène » ? N o u s l ' i gnorons . Il y a l ieu de r a p p e l e r 
q u e le p r é f e t J a n v i e r de l a M o t t e e u t un p r o c è s cé lèbre e n 1871, i ncu lpé 
d e concuss ion f r a u d u l e u s e . 

III. De M" A.-F. J. JACOBS. 

QUESTION. — Le 25 août 1867, Flaubert dit : « Je connais très bien 
Honfleur, Trouville et Villa ville ». Trouville, cela se comprend facilement. 
Sur Honfleur on trouve assez d'indications dans la Correspondance. Mais 
Villerville ?\ Est-ce que Vécrwain y avait des parents ou des amis ? 
Y était-ïl parfois venu pendant sa jeunesse ? 

RÉPONSE. — Vil lervi l le es t u n v i l l age n o r m a n d s i t ué e n t r e H o n f l e u r 
e t Trouvi l le . T r è s f r é q u e n t é en été, p o s s é d a n t à la fo i s u n e be l le p l a g e 
e t u n h i n t e r l a n d de v e r d u r e s , de va l lons e t dé fo rê t s , c ' e s t u n l ieu de 
p r o m e n a d e p r e s q u e obl igé de l a c ô t e n o r m a n d e . I l n ' e s t p a s à n o t r e 
c o n n a i s s a n c e q u e la f a m i l l e F l a u b e r t y e u t des amis , m a i s il e s t h o r s de 
d o u t e que d a n s ses f r é q u e n t e s excu r s ions su r l a côte, le j e u n e G u s t a v e 
c o n n u t p a r f a i t e m e n t le s i t e . 

I l y a lieu de n o t e r que, n o n loin d e Vil lervi l le e t d e H o n f l e u r , se 
t r o u v e la f o r ê t de S a i n t - G a t i e n où le poè te r o m a n t i q u e U l r i c G u t t i n g u e r 
a v a i t u n c h a l e t (qui e x i s t e enco re ) e t où il r e ceva i t de n o m b r e u x l e t t r é s 
de l ' époque r o m a n t i q u e e t r é a l i s t e : Hugo , G a u t i e r , Banvi l l e , D u m a s , 
F l a u b e r t e t a u t r e s . 

D e plus , c ' e s t d a n s l a f o r ê t d e S a i n t - G a t i e n (en u n lieu n o n e x a c t e m e n t 
d é t e r m i n é ) que G u s t a v e e u t s a p r e m i è r e cr i se n e r v e u s e e n j a n v i e r 1844 
( c e r t a i n s b i o g r a p h e s é c r i v a i e n t m ê m e d é c e m b r e 1843) , a l o r s qu ' i l r e v e n a i t 
de P o n t - l ' E v ê q u e . 

Vi l lerv i l le é t a i t d o n c p a r f a i t e m e n t c o n n u de G u s t a v e F l a u b e r t . 

IV. De Mr A.-F. J. JACOBS. 
QUESTION. — Quelle est l'année de naissance de Jean-Baptiste 

Fleriot, le grand-père maternel de Flaubert ? 

RÉPONSE. — J e a n - B a p t i s t e - F r a n ç o i s - P r o s p e r F l e u r i o t e s t n é à 
ARGENCES (Ca lvados ) (1) , le 17 d é c e m b r e 1763. A p r è s ses é t u d e s e t u n 
c o u r t s t a g e à A r g e n t a n , il s ' i n t a l l e à P o n t - l ' E v ê q u e (Ca lvados ) , en q u a l i t é 
d'oifflcier de S a n t é , e t y épouse le 27 n o v e m b r e 1792 (donc â g é de 28 a n s 
11 mo i s 10 j o u r s ) A n n e - J u s t i n e - C a r o l i n e C a m b r e m e r de C r o i x m a r e , née à 
P o n t - l ' E v ê q u e le 24 o c t o b r e 1762 (donc â g é e de 30 a n s 1 m o i s 3 j o u r s le 
j o u r d u m a r i a g e ) . 

(1) Et n o n à A r g e n t a n , t o m m e il a é t é souven t é c r i t p a r e r r e u r . 



D e c e m a r i a g e n a i t C a r o l i n e F l e u r i o t , le 7 s e p t e m b r e 1793, q u i 
é p o u s e r a , le 10 f é v r i e r 1812, à R o u e n , le D o c t e u r A c h i l l e - C l e o p h a s 
F l a u b e r t , d 'où n a î t r o n t Ach i l l e , G u s t a v e e t C a r o l i n e F l a u b e r t . 

A n n e - J u s t i n e - C a r o l i n e C a m b r e m e r d e C r o i x m a r e , é p o u s e d e l ' o f f ic ie r 
d e S a n t é J e a n - B a p t i s t e - F r a n ç o i s - P r o s p e r F l e u r i o t , d é c é d a e n s e p t e m b r e 
1793 à l a n a i s s a n c e de s a fille C a r o l i n e F l e u r i o t (voir c i - d e s s u s : le 7 
s e p t e m b r e 1793) . J e a n - B a p t i s t e - F r a n ç o i s - P r o s p e r F l e u r i o t ( d o n t C a r o l i n e 
C o m m a n v i l l e p a r l e d a n s s e s Souvenirs Intimes, e n t e t e de l a Corres-
pondance, e t qu i f u t p a r c o n s é q u e n t s o n a r r i è r e - g r a n d - p è r e m a t e r n e l ) e s t 
d é c é d é à P o n t - l ' E v ê q u e ( C a l v a d o s ) l e 30 j a n v i e r 1 8 0 3 (2) . 

I n d i q u o n s p o u r o r d r e q u e J . - B . - F . - P . F l e u r i o t , d o n c le g r a n d - p è r e 
m a t e r n e l d e G u s t a v e F l a u b e r t , é t a i t l u i - m ê m e le fils d e J e a n - B a p t i s t e -
J o s e p h F l e u r i o t , é p o u x d e d a m e M a r i e - A n n e - F r a n ç o i s e L e p o u t r e l l e , l e q u e l 
« c h o u a n n a i t » a v e c L e s c u r e e t L e R o c h e j a c q u e l e i n , e t d o n t G u s t a v e 
F l a u b e r t p a r l e d a n s p l u s i e u r s d e s e s l e t t r e s (voir n o t a m m e n t L e t t r e d ' u n 
s a m e d i d e ju in 1868, à G e o r g e S a n d , C o r r e s p . V., p . 375 e t L e t t r e d u 18 
s e p t e m b r e 1877 à M m e R o g e r d e s G e n e t t e s . C o r r e s p . V I I I , p . 75. 

J O U R N A U X E T R E V U E S 

qui veulent bien parler de notre Bulletin 

Revue des D e u x Mondes , 15 n o v e m b r e 1958 : 

C e t t e g r a n d e R e v u e , o ù n o u s c o m p t o n s d e p r é c i e u s e s a m i t i é s , a b i e n 
v o u l u d a n s s a c h r o n i q u e l i t t é r a i r e , é c r i r e q u e l q u e s l i g n e s a n a l y t i q u e s d e s 
p l u s a i m a b l e s d è s l a p a r u t i o n d u « B u l l e t i n F l a u b e r t », n ° 12. N o u s l ' e n 
r e m e r c i o n s d e t o u t c œ u r . 

P a r i s - N o r m a n d i e d u l u n d i 2 f é v r i e r 1959 : ^ 

D a n s sa c r i t i q u e l i t t é r a i r e d u d i t j o u r e t s o u s l a s i g n a t u r e « G. P . », 
le « P a r i s - N o r m a n d i e » v e u t b i e n r é s e r v e r u n a r t i c l e a n a l y t i q u e d u 
d e r n i e r « B u l l e t i n F l a u b e r t " ' » p a r u (n° 13) e t en v a n t e r l ' i n t é r ê t . N o u s 
r e m e r c i o n s d e t o u t c œ u r l ' a i m a b l e c o r r e s p o n d a n t e t l ' a s s u r o n s à n o t r e 
t o u r de n o t r e fidèle s y m p a t h i e . 

(2) Il est à noter que l ' ac te de . décès de l 'Officier de Santé J .-B.-F.-P. Fleur iot 
délivré 4 la Mairie de Pont - l 'Evêque . donne comme date du décès : dix pluviôse 
an II de la République, ce qui es t — à moins que les dates de coord ina t ion ne soient 
point les m ê m e s — u n e e r r e u r mani fes te , le dix pluviôse an II de la Républ ique 
cor respondant au 30 janvier 1794, alors que ce même acte de décès p o r t e q u e J.-B.-
F - P Fleur iot es t décédé âg-é de 39 ans, ce qui met s a date de naissance aux envi rons 
de 1764 Cette date es t exactement comme dit c i -dessus le 17 d é c e m b r e 1763, ce qui 
revient a d i re qu 'à son décès, le 30 janvier 1803, le s ieur Fleur io t aVait 39 ans 1 mois 
et 13 j o u r s ( indiqué 39 ans sur l 'acte de décès préc i té ) , et la date au ca lendr ie r 
révolut ionnaire , du 30 j anv ie r 1803, cor respondant au dix pluviôse an X de la Répu-
blique, et non pas an II. 



Liberté-Dimanche du d i m a n c h e 22 f é v r i e r 1959 : 

D a n s son éd i to r i a l « L a Boî te d u Souf f l eu r » e t sous l a s i g n a t u r e 
a u t o r i s é e de P a u l Le roy , ce t e x c e l l e n t h e b d o m a d a i r e r o u e n n a i s se f a i t 
l ' écho de p l u s i e u r s a r t i c l e s ou i n f o r m a t i o n s p a r u s d a n s le d e r n i e r 
« B u l l e t i n F l a u b e r t », n ° 13. 

U n g r a n d m e r c i à l a « L i b e r t é - D i m a n c h e » e t à son a i m a b l e c r i t i q u e 
l i t t é r a i r e . 

Revue des Deux Mondes, 15 f é v r i e r 1959 : 

L a « R e v u e des D e u x M o n d e s » p a r l e a ins i du Bu l l e t i n n° 13 : 
« L e Bu l l e t i n n° 13 de l a Soc i é t é des « A m i s d e F l a u b e r t » v i en t 

» d e p a r a î t r e . N o t o n s en s o m m a i r e : Gus tave Flaubert et Guy de Mau-
» passant , p a r M a u r i c e H a l o c h e ; l es Exempla ires en grand papier de 
» « Madame Bovary », p a r A u g u s t e L a m b i o t t e ( r e p r o d u i t d ' a p r è s l a 
» R e v u e Le Livre et t 'Es tampe) . L a p r e m i è r e éd i t ion de Madame Bovary 
» p a r u t en 1857 et F l a u b e r t e n v o y a s o n l iv re a u x p e r s o n n a l i t é s émi -
» n e n t e s de l a l i t t é r a t u r e , a u x c r i t i q u e s , à des a r t i s t e s , e tc . . . Voici l a 
» d é d i c a c e à M"1" S a b a t i e r , la « P r é s i d e n t e » : « A l ' e sp r i t c h a r m a n t , 
» à la r a v i s s a n t e f e m m e , à l ' exce l l en te amie , à n o t r e belle, bonne , i n s e n -
» s ib le P r é s i d e n t e , M m o A g l a é S a b a t i e r , m i n c e h o m m a g e de s o n t o u t 
» d é v o u é : GTe F l a u b e r t ». 

N o u s r e m e r c i o n s v i v e m e n t la « R e v u e des D e u x Mondes » de c e t t e 
nouve l le p r e u v e d e s y m p a t h i e . 

Compte rendus Littéraires 
Eulalie fut-elle aimée par Flaubert ? 

S u r u n s u j e t d é j à c o n n u — l e s a m o u r s d ' E u l a l i e F o u c a u d a v e c 
G u s t a v e F l a u b e r t — M. E m i l e H e n r i o t , d a n s Historia de d é c e m b r e 
1958, n° 145, a oub l i é u n i n t é r e s s a n t a r t i c l e . On s a i t q u ' E u l a l i e F o u c a u d , 
d i t e F o u c a u d de L e n g l a d e , f u t « c o n n u e » de Gusftave F l a u b e r t , à 
Marse i l l e , en s e p t e m b r e 1840. M. E m i l e H e n r i o t r e p r e n d , à s o n c&mpte, 
c e t t e i n d i c a t i o n q u ' E u l a l i e F o u c a u d es t , p e u t - ê t r e , i n h u m é e a u C i m e t i è r e 
M o n u m e n t a l d e R o u e n « sous u n e d a l l e qu i p q r t e son n o m : Eulalie ». 

E n c o r e u n e é n i g m e ! 

Un Essai sur Flaubert, par V. Tchalmaïev, dans Etudes 
Soviétiques, ri° 98, mai 1956 

A v e c q u e l q u e r e t a r d , s i g n a l o n s u n b re f m a i s v i v a n t a r t i c l e au 
c h a p i t r e Lien® culturels f ranco - sov i é t i ques de c e t t e R e v u e . C ' e s t s u r t o u t 
u n e c r i t i q u e l i t t é r a i r e de l ' o u v r a g e p a r u à l ' époque (1956) d ' A l e x a n d r e 
I v a c h t c h e n k o , i n t i t u l é : Gustave F l a u b e r t , Contribiutiom à ¡'histoire du 
réalisme en France, o u v r a g e de 500 p a g e s , g | rand f o r m a t , c o m p r e n a n t 
q u a t r e c h a p i t r e s c o n s a c r é s r e s p e c t i v e m e n t à l ' a n a j y s e des r o m a n s : 



Madame Bovary — Salarrtmbô — L'Education Sent imenta le , e t le q u a -
t r i è m e c h a p i t r e , c o n s a c r é à la « M é t h o d e de F l a u b e r t ». 

A l e x a n d r e Ivac ' h t chenko a d m i r e l ' iœuvre de F l a u b e r t (sauf les 
c h a p i t r e s de L ' E d u c a t i o n Sent imentale , où l ' é c r i v a i n ne p a r a î t g u è r e 
a i m e r la R é v o l u t i o n de 1848 — m a i s ce la s ' exp l ique , d i t l ' é c r i v a i n sovié-
t ique, c a r F lauble r t , qui d é t e s t a i t les b o u r g e o i s a u x « i d é e s r e ç u e s », 
d e m e u r a l o n g t e m p s l e u r p r i sonn ie r , é t a n t l u i - m ê m e die f a m i l l e bou r -
geo i se — et son s ty le . L ç c r i t i q u e r u s s e r a p p e l l e que F l a u b e r t , a u d i r e 
de M a u p a s s a n t , d é c l a r a i t qu ' i l n ' e s t q u ' u n seu l m o t , s u b s t a n t i f ou 
a d j e c t i f , p o u r d é c r i r e u n e chose, q u ' u n . v é r i t a b l e éc r iva in doi t c o n n a î t r e 
e t d i v u l g u e r ce m o t e t q u e t o u t e e n t o r s e à c e t t e r è g l e n e p e u t q u ' a f f a i b l i r 
le s ty le . 

L ' a r t i c l e de V. T c h a l m a ï e v e s t u n exce l l en t éloge de F l a u b e r t e t de 
son oeuvre. 

* 
* * 

MADAME BOVARY, de Gustave Flaubert — Etude 
et Analyse, par René Dumesnil — Collection Les 
Chefs-d'œuvre de la Littérature expliquée — Editions 
MELLOTTÉE, Paris, 1958. 

D a n s c e t t e Collect ion, v i e n t de p a r a î t r e u n i m p o r t a n t o u v r a g e de 
M. R e n é Dumesn i l , qui donne en l a r g e s e x t r a i t s u n e p a r t i e du t e x t e du 
cé lèbre r o m a n . 

L ' o u v r a g e e s t d iv isé en t r o i s g r a n d e s p a r t i e s , c o m p r e n a n t c h a c u n e 
p l u s i e u r s c h a p i t r e s . L a p r e m i è r e t r a i t e de l a g e n è s e de l ' œ u v r e ; l a 
seconde évoque l 'oeuvre en e l l e -même e t c o n t i e n t des e x t r a i t s p a r f a i t e -
m e n t d é c o u p é s du r o m a n : le t r o i s i è m e s i t ue Madamjfc Bovairy d e v a n t les 
c o n t e m p o r a i n s e t l a p o s t é r i t é . C ' e s t u n sol ide t r a v a i l d ' e x é g è s e q u ' o n a 
i n t é r ê t à l i r e et à. conse rve r . 

I l y a bien, n o t a m m e n t d a n s la p r e m i è r e p a r t i e , q u e l q u e s e r r e u r s 
de l i eux ou- de d a t e s , f a c i l e m e n t c o r r i g i b l e s au c a s é v e n t u e l d ' u n e 
nouve l l e éd i t ion e t q u e n o u s r e l e v o n s au hasa , rd de la l e c t u r e . R y es t 
i nd iqué c o m m e s i t u é s u r le c a n t o n d e B u c h y , a lo r s qu ' i l e s t s i t u é s u r 
celui de D a r n é t a l , p a g e 64c D e l p h i n e Delà ,mare , q u a n d el le s e m a r i a , 
a v a i t 17 a n s 1 /2 , c o m m e n é e le 17 f é v r i e r 182:2, a l o r s q u e le m a r i a g e 
e u t l ieu le 7 a o û t 1839 et n o n p a s , « d a n s s a v i n g t - t r o i s i è m e a n n é e », 
c o m m e ind iqué p a g e 67. — Lou i s C a m p i o n ne s ' e s t p a s su ic idé ' s u r les 
b o u l e v a r d s p a r i s i e n s en 1852 ( p a g e 67) , m a i s e s t m o r t de t u b e r c u l o s e 
p u l m o n a i r e , à l ' H ô p i t a l de l a C h a r i t é , à P a r i s , le 5 j a n v i e r 1868, e t 
r i en n ' i n d i q u e d a n s s a c o u r t e v ie qu ' i l f u t , te l Rodo lphe , a m o u r e u x ou 
m ê m e l ' a m a n t de D e l p h i n e D e l a m a r e . — L e « c le rc de n o t a i r e » n o n 
n o m m é es t en r é a l i t é le s i e u r N a r c i s s e - S t a n i s l a s Bo t t a i s , qui f u t c l e r c 
de l ' é tude Lec.lerc, à R y , j u s q u ' e n 1843, p u i s n o t a i r e à Fo r i i i e r i e (Oise) , 
de 1843 à 1884. e t m o u r u t à B e a u v a i a , non p a s en 1905, c o m m e i n d i q u é 
^ a g e 68, m a i s le 23 o c t o b r e 1888, et d u q u e l rien n ' i n d i q u e qu ' i l f u t . t e l 
le L é o n du ¡roman, a m o u r e u x d e D e l p h i n e D e l a m a r e . — L e s d e u x 
t a b ' e a u x de J o s e p h C o u r t qu i s e t r o u v e n t a u M u s é e d e s B e a u x - A r t s 
de R o u e n n e r e p r é s e n t e n t p a s D e l p h i n e D e l a m a r e , m a i s M m e J o s e p h 
Cour t , l ' épouse du cé lèbre pieintre, g r a n d a m i d e s F l a u b e r t , e t il es t 
p e u p r o b a b l e q u e F l a u b e r t s ' e n soi t i n s p i r é p o u r p e i n d r e E m m a 
( p a p e 72), c e qui n ' e u t p a s é t é flatteur p o u r le p e i n t r e . E n f i n , s i Lou i se 
P r a d i e r eu t u n e e x i s t e n c e r o m a n e s q u e c e r t a i n e , l e s ennu i s financiers 
d e E m m a B o v a r y ( p o u r lesquel F l a u b e r t c o n s u l t a l ' a v o c a t r o u e n n a i s 



N i o n et le n o t a i r e p a r i s i e n D u p l a n ) et qui d o n n è r e n t t a n t de m a l à 
l ' éc r iva in , n ' o n t que p e u de r a p p o r t s a v e c l e s m a l i c e s de l ' é p o u s e du 
g r a n d s c u l p t e u r P r a d i e r , qui se c o n t e n t a i t d ' i m i t e r l a s i g n a t u r e de 
son époux . 

T o u t e s ces p e t i t e s r e m a r q u e s , s t r i c t e m e n t ob jec t ives , ne s a u r a i e n t 
d i m i n u e r u n o u v r a g e don t il f a u t se p l a i r e à r e c o n n a î t r e la v a l e u r 
d ' exégèse , l a r i c h e s s e d o c u m e n t a i r e e t l ' o p p o r t u n i t é de p a r u t i o n . 

A LA RADIODIFFUSION FRANÇAISE 

A fin d é c e m b r e 1958, n o u s a p p r e n i o n s q u e les é m i s s i o n s n o r m a n d e s 
« A l 'Ecoute de la Normandie »„ q u i p a s s a i e n t r é g u l i è r e m e n t t o u s l e s 
m a r d i s m a t i n s , de 8 h . 10 à 8 h. 30, su r l a C h a î n e N a t i o n a l e F r a n c e I 
( e x - P a r i s - I n t e r ) , s e r a i e n t s u p p r i m é e s ( r e m p l a c é e s p a r d ' a u t r e s émis -
s ions mus ica l e s , c o m m e r c i a l e s ou a u t r e s . . . g e n r e R a d i o - L u x e m b o u r g ) e t 
r e f o u l é e s s u r leg p o s t e s r é g i o n a u x : L o u v e t o t e t Caen . 

A v e c p l u s i e u r s Soc i é t é s l i t t é r a i r e s , l a S o c i é t é d e s A m i s de F l a u b e r t 
p r o t e s t a i t c o n t r e c e t t e év ic t ion de l a C h a î n e N a t i o n a l e , déc idée p a r les 
S e r v i c e s p a r i s i e n s de l a R a d i o d i f f u s i o n F r a n ç a i s e , lesquels , u n e f o i s de 
p l u s d'ail leursj , f a i s a n t fi de l a p r o v i n c e — c e t t e p r o v i n c e qu ' i l s on t 
t o u j o u r s c o n s i d é r é e u n p e u c o m m e l a l u n e ! —• e t é t o u f f a n t s a v o i x au 
p ro f i t d ' u n e que l conque m u s i q u e e n r e g i s t r é e . 

L e r e f o u l e m e n t s u r les p o s t e s r é g i o n a u x C a e n et L o u v e t o t é t a i t 
d ' a u t a n t p l u s unie év ic t ion c e r t a i n e que ces p o s t e s ne p e r m e t t e n t p a s 
d ' ê t r e c a p t é s a u - d e l à de l a N o r m a n d i e ( p o u r L o u v e t o t , à c a u s e de ses 
ondle-a m o y e n n e s ; p o u r Caen , à c a u s e de s a m o d u l a t i o n de f r é q u e n c e 
qu i n é c e s s i t e des r é c e p t e u r s s p é c i a u x ) . 

« P a r i s - N o r m a n d i e » (où n o u s c o m p t o n s a v e c M. Y v o n P a i l h è s u n 
i e u n e e t vai l lant , d é f e n s e u r de 1a. p r o v i n c e n o r m a n d e ) a c c e p t a d ' i n s é r e r 
n o t r e p r o t e s t a t i o n , le masrdi 23 d é c e m b r e 1958. E l l e é t a i t c o n ç u e en 
ces t e r m e s : 

« A t t a c h é e au r é g i o n a l i s m e e t à 1a. d i f fus ion de t o u t e s a c t i v i t é s 
provoncial iàs, n o r m a n d e s s u r t o u t , la Soc ié t é des A m i s de F l a u b e r t r e g r e t t e 
q u e l e s é m i s s i o n s r a d i o p h o n i q u e s « A l 'Ecou te d e l a N o r m a n d i e » so ien t 
d é s o r m a i s e x c l u e s de la C h a î n e d ' i n t é r ê t n a t i o n a l F r a n c e I (Pa i r io- In te r ) 
p o u r ê t r e r e f o u l é e s s u r les d e u x seu ls pos t e s n o r m a n d s C a e n (et Louve to t , 
p r a t i q u e m e n t i n a u d i b l e s de F r a n c e e t d ' O u t r e - M e r . 

L a N o r m a n d i e , a v e c s a floraison l i t t é r a i r e et. a r t i s t i q u e i n t e n s e e t 
de t o u s t e m p s , m é r i t e t o u t e a u t r e chose q u e ce t o s t r a c i s m e de l a c a p i t a l e 
et. s o u h a i t e v i v e m e n t q u e c e t t e décis ion p r i s e r é c e m m e n t p a r la R a d i o -
d i f fus ion F r a n ç a i s e so i t r e c o n s i d é r é e p a r l ' A d m i n i s t r a t i o n r e s p o n s a b l e ». 

U n e l e t t r e f u t é c r i t e à M. C h r i s t i a n C h a v a n o n , d i r e c t e u r de la 
R a d i o d i f f u s i o n F r a n ç a i s e (23 d é c e m b r e 1958) e t c o m m u n i q u é e a u x 
d é p u t é s d e la r ég ion i rouennaise . MM. Mar i e , Duss jeaulx , Mor i s se , 
T o n y - L a r u e . 

P a r l e t t r e d u 5 j a n v i e r 1959, M. A.-C. B r u n , d i r e c t e u r des Se rv i ce s 
A r t i s t i q u e s de l a R a d i o d i f f u s i o n F r a n ç a i s e , v o u l u t b i e n n o u s r é p o n d r e : 



« 1» Que l ' émiss ion à l 'Ecoute de la Normandie é t a i t e f f e c t i v e m e n t 
suppr imée su r C h a î n e N a t i o n a l e F r a n c e I, à d a t e r du 1 " j a n v i e r 1959 ; 

» 2° Q u ' e l l e n e p o u v a i t ê t r e . reprise s u r Cha îne N a t i o n a l e F r a n c e I I 
— on y a v a i t p a r a î t - i l s o n g é — à c a u s e des e n g a g e m e n t « a c t u e l s d a n s 
le doma ine de l ' I n f o r m a t i o n ; 

» 3° Que l ' émis s ion à l ' E c o u t e de la N o r m a n d i e s e r a i t d i f f u s é e 
chaque jeudi , de 12 h. 10 à 12 h . 30 (20 m i n u t e s de d u r é e c o m m e 
au t r e fo i s s u r F r a n c e I, C h a î n e N a t i o n a l e ) a p r è s l ' émi s s ion d e s i n f o r m a -
t ions n o r m a n d e s de 12 h e u r e s à 12 h . 10, ces d e u x é m i s s i o n s a s s u r é e s 
p a r les d e u x p o s t e s é m e t t e u r s , n o r m a n d s C a e n et L o u v e t o t ; 

» 4» Qu' i l é t a i t créé , à d a t e r d u 1 " j a n v i e r 1959 e t s u r F r a n c e I I , 
une « g r a n d e émi s s ion n o u v e l l e i n t i t u l é e : « Cie m a t i n en F r a n c e », 
d u r a n t t o u t e l a m a t i n é e de c h a q u e m e r c r e d i , de 9 h . 16 à 1 1 h. 53, où , 
il va s a n s dire , la N o r m a n d i e figurera p é r i o d i q u e m e n t à l ' e g a l e d e s 
a u t r e s r é g i o n s ; 

» 5° Qu' i l é t a i t c r éé , à d a t e r d u 1 e r j a n v i e r 1959 e t s u r F r a n c e I I , 
chaque jeudi, de 19 h. 13 à 19 h. 40, s o u s le t i t r e : .« En d i r e c t de... » 
une émiss ion h e b d o m a d a i r e don t le p r i n c i p e es t de p e r m e t t r e à d e s 
é l émen t s r é g i o n a u x de p a r t i c i p e r d i r e c t e m e n t a u x p r o g r a m m e s cen -
t r a u x ». 

Si ces d e u x émiss ions , e f f e c t i v e m e n t ( t o u t a u m o i n s en l eu r p r i n -
cipe), p a r a i s s e n t r é s e r v é e s a u x a c t i v i t é s provinc ia les , il n ' e n d e m e u r e 
pas moins q u e l ' émiss ion h e b d o m a d a i r e n o r m a n d e : A l 'Ecou te do la 
N o r m a n d i e ( e n c o r e qu ' i l n ' e s t p a s i m p o s s i b l e d ' a d m e t t r e q u e l e s p r o -
g r a m m e s en e u s s e n t dû ê t r e a m é l i o r é s ) e s t s u p p r i m é e s u r C h a î n e N a t i o -
na le ; que la voix de l a N o r m a n d i e — c ' e s t e x a c t e m e n t c o n t r e quo i 
n o u s ' p r o t e s t o n s — p e n d a n t c e t t e b r è v e a u d i e n c e de v i n g t m i n u t e s p a r 
semaine , a c c o r d é e a u t r e f o i s s u r F r a n c e I , ne se f e r a p l u s e n t e n d r e p o u r 
les a u d i t e u r s s i t ué s a u - d e l à de la N o r m a n d i e ( e t i l s s o n t lég ion , qu ' i l s 
soient N o r m a n d s ou non !), p u i s q u e d u p o i n t de v u e t e c h n i q u e , l e s d e u x 
seuls pos tes é m e t t e u r s c h a r g é s d é s o r m a i s de d i f f u s e r la voix de l a 
N o r m a n d i e s o n t : Caen , d o n t l a m o d u l a t i o n de f r é q u e n c e n é c e s s i t e 
h o r s N o r m a n d i e d e s r é c e p t e u r s spéciaux; d o n t n e son t po in t m u n i s l e s 
appa re i l s usuels , e t L o u v e t o t , d o n t les o n d e s m o y e n n e s n e p e r m e t t e n t 
p a s la c a p t a t i o n a u - d e l à de l a r ég ion n o r m a n d e . 

L a voix de la N o r m a n d i e — e t d ' a i l l eu r s les a u t r e s vo ix des a u t r e s 
p rov inces — es t é t o u f f é e ; c ' e s t c o n t r e quo i n o u s p r o t e s t o n s . U n e f o i s 
de plus, P a r i s m é c o n n a î t la p r o v i n c e e t l e s é l é m e n t s C o m p e n s a t e u r s 
(Ce" ma t in en F r a n c e , t o u s les m e r c r e d i s . — En d i rec t de... , t o u s l e s 
j eud i s ! , a l o r s s u r t o u t qu ' i l s n e s o n t b a s é s s u r a u c u n s t a t u t réel, a u c r i -
g a r a n t i e t ang ib le . n e p e u v e n t p a s r e m p l a c e r l ' é m i s s i o n n o r m a n d e q u i 
f r a p p a i t a v e c le p l u s g r a n d p rof i t t o u t e s les ore i l les du m o n d e . 

Jacques T O U T A I N - R E V E L . 

N. B. — Ajoutons que MM. Roger Dusseaulx et André Marie, députés 
de la Seine-Maritime et plus spécialement de la 1région Rouennaise, 
avaient bien voulu intervenir vigoureusement auprès des services centraux 
de la Radiodiffusion Française. Nous les en remercions. Pas de nouvelles 
des autres parlementaires ! 
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Nécrologie : Décès de Mnie Diuchemin, née Beuvin 
N o u s a v o n s a p p r i s aviec b e a u c o u p de r e g r e t l e s décès , a r r i v é s à 

que lques joupsi de d i s t a n c e , d e M m e v e u v e D u c h e m i n , n é e E m m a Beuv in , 
e t d e M m e v e u v e H a u b e r t , n é e R é m o n d . 

jjme D u c h e m i n , décédée l e 14 d é c e m b r e 1958, â g é e de 87 ans , c o m m e 
n é e en 1872, a v a i t f o r t b ien c o n n u l a f a m i l l e F l a u b e r t e t le filsi i l lus t re , 
G u s t a v e (décédé l o r s q u ' e l l e a v a i t 8 a n s ) . 

Son exce l l en te m é m o i r e lu i p e r m e t t a i t , q u a n d on l ' i n t e r r o g e a i t , d e 
r é p o n d r e f i d è l e m e n t a u x q u e s t i o n s posées . N o u s a v o n s eu s o u v e n t l ' heu -
r e u s e occas ion de l u i p a r l e r d e s F l a u b e r t , d a n s l e d o m a i n e d e s q u e l s elle 
se r e n d a i t s o u v e n t é t a n t e n f a n t . 

E l l e a c o n t é qu 'e l le e n t r a i t a i s é m e n t d a n s ce d o m a i n e , c a r l a f a m i l l e 
F l a u b e r t r e c e v a i t s a n s l a m o i n d r e é t i q u e t t e t o u s les g e n s de Cro i sse t , ' 
e t qu ' i l lu i é t a i t r e m i s ( d a n s l a cuis ine, c a r il é t a i t i n t e r d i t a u x e n f a n t s 
de p é n é t r e r d a n s l e s a lon ! ) d e s t a r t i n e s de conf i tu re . 

E l l e s e r a p p e l a i t f o r t b i e n de G u s t a v e F l a u b e r t . « I l m e f a i s a i t 
p e u r ! » a - t - e l l e s o u v e n t dit , c a r l ' h o m m e , a v e c sa g r a n d e ta i l le , s a f o r t e 
m o u s t a c h e , s o n a i r p a r f o i s b o u r r u , é p o u v a n t a i t p a r f o i s les e n f a n t s . 
M a i s elle a j o u t a i t : « M o n s i e u r G u s t a v e ex igea i t t o u t e f o i s q u e j ' a i e m e s 
conf i tu res , c a r il a v a i t bon c œ u r ». 

D ' a u t r e s s o u v e n i r s é t a i e n t con tés . 
M m e D u c h e m i n é t a i t u n des t r o i s ou q u a t r e p e r s o n n a g e s s u r v i v a n t s 

de c e t t e époque . 
E l l e a r e m i s à la M a i r i e de C r o i s s e t u n t r è s bel e x e m p l a i r e d u p o r t r a i t 
de G u s t a v e F l a u b e r t p a r D a l i p h a r d , p o u r ê t r e déposé e n t r e les c o r p s de 
b l ib l io thèque q u i s o n t d a n s l a g r a n d e sa l l e de la M a i r i e . 

E l l e a | r emis à n o t r e Soc ié t é le p l a n c a d a s t r a l de l a p r o p r i é t é d e s 
F l a u b e r t . 

M m e D u c h e m i n n e m a n q u a i t p a s d ' a s s i s t e r à n o s c é r é m o n i e s a n n u e l l e s 
a u P a v i l l o n d e Cro i s se t . 

L ' i n h u m a t i o n de M m e D u c h e m i n a eu l ieu à ^ 'église de C a n t e l e u -
Vil lage, le j e u d i 18 d é c e m b r e 1958. 

Décès de Mma Veuve Haubert, née Rémond 
M 1 " v e u v e H a u b e r t , née R é m o n d , e s t décédée a u domic i le de son fils, 

M. G. H a u b e r t , à S a i n t - E t i e n n e - d u - R o u v r a y , l e 11 d é c e m b r e 1958. 
M""! v e u v e H a u b e r t a v a i t , à que lques m o i s p r è s , l e m ê m e â g e q u e 

Mn l e D u c h e m i n . EJle é t a i t l a fille de M. R é m o n d , qui f u t l o n g t e m p s le 
c o u v r e u r - p l o m b i e r des F l a u b e r t e t qui, c o m m e tel , c o n n a i s s a i t p a r f a i t e -
m e n t l a p r o p r i é t é de Cro i s se t , d a n s l aque l l e il f a i s a i t de f r é q u e n t e s 
r é p a r a t i o n s . 

M. R é m o n d a s s i s t a à l a v e n t e m a l e n c o n t r e u s e de c e t t e p r o p r i é t é , 
en 1881, e t à l a démol i t i on p r e s q u e s a c r i l è g e d e l a d e m e u r e d e s F l a u b e r t . 

I l e u t t o u t e f o i s l ' h e u r e u s e poss ib i l i t é de s a u v e r que lques p r é c i e u s e s 
re l iques de ce t t e d i s p a r i t i o n , n o t a m m e n t les d e u x c loches q u i s o n t a u 
Pav i l l on de Cro i s se t . 



E n f i n , il e u t s u r t o u t l a p a t i e n c e e t l e g o û t d e c o n f e c t i o n n e r u n e 
m a q u e t t e de c e t t e p r o p r i é t é , m a q u e t t e qui, p o u r ê t r e t r è s s imp le , n ' e n 
e s t p a s m o i n s é m o u v a n t e e t que , p o u r n o t r e p a r t , n o u s s o u h a i t e r i o n s 
v i v e m e n t v o i r r e v e n i r a u P a v i l l o n de C r o i s s e t . 

M m e H a u b e r t a v a i t , à l ' i n s t a r de M m c D u c h e m i n , g a r d é de v i v a n t s 
s o u v e n i r s des F l a u b e j r t . E l l e l es é g r e n a i t v o l o n t i e r s c h a q u e f o i s q u e n o u s 
a v i o n s l ' h e u r e u s e p o s s i b i l i t é de l a j o ind re . 

Le Dimanche 14 Décembre 1958. — La Société des 
Amis de Flaubert se rend, le matin, sur la tombe 
du grand écrivain 

A l ' a p p e l de l a S o c i é t é d e s A m i s de F l a u b e r t , l e s s o c i é t a i r e s e t a m i s 
s e s o n t r e n d u s , c o m m e l e s a n n é e s p r é c é d e n t e s , l e d i m a n c h e 14 d é c e m b r e , 
en fin d e m a t i n é e , s u r les t o m b e s d e G u s t a v e F l a u b e r t e t d e L o u i s 
B o u i l h e t . 

L e c ie l a v a i t c e t t e l u m i è r e é t o u f f é e s i c a r a c t é r i s t i q u e d e R o u e n . 
L e s f e u i l l e s n o i r e s c o l l a i e n t s u r l e s g a z o n s h u m i d e s . P o u r c h a s s é s p a r l e 
v e n t , qua lques i -unes c o u r a i e n t , c e p e n d a n t , e n t r e l e s t o m b e s . 

L e s p e r s o n n a l i t é s g r a v i r e n t l a p e n t e q u i m o n t e v e r s le c o j o m b a r i u m , 
t o u r n è r e n t à d r o i t e et , t o u t d e su i t e , d é b o u c h è r e n t d e v a n t l a g r i l l e de 
l a C o n c e s s i o n F l a u b e r t . O n c o n n a î t l e s d e u x h a u t e s d a l l e s d e g r a n i t , s o u s 
l e sque l s g i s e n t l es p a r e n t s . E l l e s s o n t flanquées d e d e u x s t è l e s b l a n c h e s , 
p â l e s c o m m e d e s s p e c t r e s . S o u s cel le d e g a u c h e r e p o s e G u s t a v e F l a u b e r t . 

M. T o u t a i n , p r é s i d e n t d e s A m i s de F l a u b e r t , en p r é s e n c e de 
M 0 B e r n a r d T i s so t , m a i r e de R o u e n ; • M M . P a u l V a u q u e l i n , c o n s e i l l e r 
g é n é r a l , m a i r e de M a r o m m e ; d u d o c t e u r P a u l H é l o t , p r é s i d e n t d e s A m i s 
d e s M o n u m e n t s ; R o g e r B é s u s •.; G e n c e , p r é s i d e n t h o n o r a i r e des A n c i e n s 
E l è v e s d u L y c é e ; A n d r i e u , Sen i lh , A . - P . P a n i , F o n t a i n e , fleuirit d ' œ i l l e t s 
r o u g e s e t d e m i m o s a l a s é p u l t u r e . O n o b s e r v a u n e m i n u t e de s i lence . 
O n fit u n d e m i - t o u r à d ro i t e , v e r s la t o m b e d e L o u i s B o u i l h e t , d o n t le 
m é d a i l l o n c h a n g e d e c o u l e u r s o u s l ' e f f e t de la p l u i e . C o m m e s i le v e r t 
de g r i s f o r m a i t u n c a s q u e c o n v e n a b l e . 

U n e f o i s enco re , on r e g r e t t a qu 'un® s i g n a l i s a t i o n b i e n v i s ib l e n e g u i d e 
p a s les p è l e r i n s v e r s l a t o m b e de G u s t a v e F l a u b e r t . U n v é r i t a b l e d é b a t 
s ' i n s t i t u a . P l e i n d e t a c t e t de p i é t é , m a i s a i rden t t o u t de m ê m e . 

L e P r é s i d e n t T o u t a i n e n t e n a i t l e fil c o n d u c t e u r . C ' e s t q u e d e p u i s 
la m o r t de l ' é c r i v a i n , le 8 m a i 1880, r i e n n ' a c h a n g é s u r l a t o m b e . 
Zola , j u g e s é v è r e d e s R o u e n n a i s qu i i g n o r è r e n t l ' i n h u m a t i o n de F l a u b e r t , 
r e t r o u v e r a i t t o u t e n l ' é t a t , p l u s l a s t è l e b l a n c h e , é v i d e m m e n t . 

U n j o u r , p e u t - ê t r e , f a u d r a - t - i l r e n d r e à F l a u b e r t l ' h o m m a g e q u e 
d ' a u t r e s vi l les , m i e u x i n f o r m é e s , lui e u s s e n t c o n s a c r é d è s s a m o r t ? 
N e p o u r r a i t - o n , à c e t e f fe t , a m é n a g e r u n t e r t r e d e v a n t l a t o m b e 
a c t u e l l e ? I l y a u n e poss ib i l i t é , en o b t e n a n t p r é a l a b l e m e n t l ' a c c o r d 
d e s d e s c e n d a n t s de l a f a m i l l e R o q u i g n y . D e s p o u r p a r l e r s o n t d é j à é té 
e n g a g é s d a n s ce b u t . I l y a, j u s t e d e v a n t l a s é p u l t u r e F l a u b e r t , u n e 
c o n c e s s i o n q u i p o u r r a i t , t o u t en s u b s i s t a n t , ê t r e . r a t t a c h é e à l a p r é c é -
d e n t e . 

L e s p e r s o n n a l i t é s p r é s e n t e s s u r l a t o m b e d e l ' é c r i v a i n , hieir, s e m -
b l a i e n t u n a n i m e s s u r l e p r i n c i p e d ' u n a m é n a g e m e n t . I l n e res ' te p lus , en 
s o m m e , q u ' à en fixer l a n a t u r e . 



E n r e d e s c e n d a n t , les A m i s de F l a u b e r t j e t è r e n t u n r e g a r d a d m i r a t i f , 
d i s c r è t e m e n t j a loux , s u r le m o n u m e n t où e s t e n c h â s s é le c œ u r de 
Boïeldieu, h o m m a g e c o n v e n a b l e celui-ci . T o u t p rè s , il y a a u s s i l ' impo-
s a n t édifice en l ' h o n n e u r d ' u n m a g i s t r a t , c o n t e m p o r a i n d e F l a u b e r t , qui 
s e rv i t , ce r tes , la ville. L e m o n u m e n t f u t é r i gé p a r s o u s c r i p t i o n publ ique. . . 

R. R. 
(« P a r i s - N o r m a n d i e », l und i 15 d é c e m b r e 1958) . 

Le Dimanche 14 Décembre 1958. — Sous les auspices 
des « Amis de Flaubert », Roger Bésus a évoqué 
Barbey d'Aurevilly 

L e s A m i s de F l a u b e r t accue i l l a i en t , d i m a n c h e , à 16 h e u r e s , a u 
M u s é u m , l ' o m b r e a m i e de B a r b e y d ' A u r e v i l l y s u r g i e d ' u n i n j u s t e oubl i 
à l ' évoca t ion de Roge)r B é s u s . 

L ' a u t e u r du R e f u s e t de S a v o n a r o l e f u t p r é s e n t é p a r M. J a c q u e s 
T o u t a i n - R e v e l , p r é s i d e n t d e s A m i s de F l a u b e r t , qui r a p p e l a , d ' u n e p a r t , 
ce que f u r e n t l es r a p p o r t s de l ' a u t e u r de M a d a m e B o v a r y e t d e l ' a u t e u r 
d e s Diabol iques . U n e f o i s v e n u e l a s é r é n i t é de la m o r t , l ' œ u v r e de B a r b e y 
doub le celle de F l a u b e r t , conc lu t - i l a p r è s a v o i r évoqué l e s d i f f é r e n d s qui 
les o p p o s è r e n t d u r a n t l e u r vie. 

« L ' é c r i v a i n n ' e s t j a m a i s b i en ¡reçu, v r a i m e n t reçu , q u e d a n s l e t ê t e 
à t ê t e a v e c le l e c t e u r », n o t e R o g e r B é s u s a u débu t d u b e a u p o r t r a i t 
p s y c h o l o g i q u e qu ' i l d e v a i t t r a c e r die B a r b e y d 'Aurev i l l y . A u s s i e s t - ce 
b ien p l u s à l a c o n n a i s s a n c e de l ' h o m m e q u ' à cel le de l ' œ u v r e q u e l ' exce l -
l en t c o n f é r e n c i e r i n t r o d u i s i t s o n n o m b r e u x a u d i t o i r e . 

« B a r b e y d ' A u r e v i l l y v a u t m i e u x q u e s a légende, m a i s il en e s t 
i n s é p a r a b l e », a é c r i t R o g e r Bésus . I l le s a i s i t dè s s e s p r e m i è r e s a n n é e s , 
le r e s s u s c i t e d a n s son a f f r o n t e m e n t avec l a vie, a v e c les h u m a n i t é s c las-
s iques . L a r e n c o n t r e de M a u r i c e de Guér in , élève, c o m m e lui, d u Col lège 
S t a n i s l a s , f u t d é t e r m i n a n t e p o u r les d e u x j e u n e s g e n s . E t u d i a n t en d ro i t 
à Caen , il n ' é t a i t p a s f a i t p o u r su ivre , c o m m e il le d i r a l u i - m ê m e de 
P i e r r e Cornei l le . « Son e s p r i t e s t f o r m é e t il e s t p r ê t à j o u e r son p r o p r e 
p e r s o n n a g e ». 

I l y a i m a , de ce p r e m i e r a m o u r q u i c o m p t e t a n t d a n s u n e vie 
h u m a i n e , L o u i s e - A u g u s t i n e des Cost i ls . « B a r b e y d ' A u r e v i l l y s ' é t a i t 
e n g a g é d a n s c e t a m o u r a v e c u n e c h a r g e d ' a m o u r a b s o l u m e n t i n t a c t e ». 

L a l i t t é r a t u r e e s t p o u r lui u n e t e n t a t i v e d é s e s p é r é e de Srester s u r 
l e s c imes d a n s l e t e m p s m ê m e où s a s i t u a t i o n et cel le d e son a m i e lui 
e n s e i g n e n t que l a vie e x a u c e m a l a i s é m e n t n o t r e e x i g e n c e d ' abso lu . 

A v i d e de sa l iber té , ép r i s de sol i tude , B a r b e y m a u d i t cet i so lement 
q u e r é c l a m e sa n a t u r e . E t c ' e s t là l ' e ssen t ie l le c o n t r a d i c t i o n qui s e r a 
s a n s ce s se a u c œ u r d u . d r a m e de c e t t e ex i s t ence . 

A p r è s Caen , P a r i s . E t , d a n s la so l i tude en .même t e m p s g a g n é e e t 
m a u d i t e , B a r b e y éc r i t à T r é b u t i e n , e t c e t t e a m i t i é n o u v e l l e f u t p r éc i euse 
p o u r l ' éc r iva in . I l a p l e i n e m e n t le s e n t i m e n t de s a v o c a t i o n d ' a r t i s t e . 
M a i s u n incoerc ib le ennu i , c o n g é n i t a l à s a n a t u r e , a u x a p p a r e n c e s 
p r e s q u e a t r o c e m e n t ga i , t i n t e u n e s o r t e de g l a s t o u t a u long de son 
ex i s tence . 



I l boit il se d rogue . I l e s t A l u b r a d e . L e d é s a b u s e m e n t s u i t la c o u r b e 
des possibi l i tés de r e n c o n t r e s a v e c Louise . Il r e v o i t p o u r la d e r n i è r e f o i s 
la f e m m e qu' i l a i m a . Va- t - i l s u c c o m b e r ? Non . I l a v i n g t - h u i t a n s . 
I l r e t o u r n e à P a r i s II ne s ' a g i t p lus p o u r lui de c o n q u é r i r , m a i s de f u i r . 
L ' éc r iva in t r a g i q u e e s t né . I l a l a n o s t a l g i e de son t e r r o i r . I l se t r o m p e 
êur l u i -même en j o u a n t l e s d a n d y s . C a u s e u r é b l o u i s s a n t , il l i t i m m e n s e -
m e n t et n o t a m m e n t S a i n t - S i m o n . 

Les qu inze a n s qui s u i v e n t le m è n e n t a u j o u r d e l a r e n c o n t r e 
de celle qu 'on a p p e l a l ' A n g e Blanc , l a b a r o n n e Ralffin d e B o u g l o n . 
L e s fiançailles, s a r é c o n c i l i a t i o n a v e c les s iens, s o n r e t o u r a u ca tho l i -
c i sme r é a l i s è r e n t p o u r lu i l ' équ i l ib re n é c e s s a i r e à l a ( réa l i sa t ion de s o n 
œ u v r e . E t c ' e s t l 'Enso rce l é , Le P r ê t r e m a r i é , c e s d e u x c h e f s - d ' œ u v r e . 

Mais on d o u t a de s a foi, le m a r i a g e a v e c l ' A n g e B l a n c e s t Ire,mis 
d ' a n n é e en année . I l se s e n t rejleté v e r s s a so l i tude , a v e c l e s e n t i m e n t 
d 'une in tense déré l ic t ion . I l é c r i t Les Diaboliques. 

Des j e u n e s : P a u l B o u r g e t , F r a n ç o i s Coppée, L é o n Bloy, P e l a d a n 
se son t e n t h o u s i a s m é s p o u r s o n œ u v r e . I l e s t le c o n n é t a b l e d e s l e t t r e s . 

E n v i s a g e a n t l ' œ u v r e de B a r b e y d 'Aurev i l ly , R o g e r B é s u s s o u l i g n a 
l ' i n t é rê t de l 'oeuvre c r i t i q u e de l ' éc r iva in . R o m a n c i e r , i l a v a i t s o u h a i t é 
ê t r e un W a l t e r S c o t t n o r m a n d . E n f a i t , il n e f a u t p a s r a m e n e r B a r b e y 
à l a m e s u r e du r é g i o n a l i s m e . Il p e i n t des c r é a t u r e s qu i s o n t d e s 
h o m m e s , qui sont n o s f r è r e s e t qu i s o n t des m o y e n s u n i v e r s e l s d u 
m o n d e r o m a n e s q u e . T r è s lu, p a r exemple , en Tchécos lovaqu ie , c e t t e 
aud ience t é m o i g n e de son u n i v e r s a l i s m e . 

Cer tes , l es i m a g i n a t i o n s de B a r b e y s ' é c a r t e n t de l a v e n t e m o y e n n e . 
E l l e s sont v r a i e s c e p e n d a n t , m a i s d ' u n e v é r i t é d ' excep t ion o ù s ' é p a n c h e 
a u t h e n t i q u e m e n t u n a r t v r a i m e n t c r é a t e u r . 

R o g e r B é s u s c o n s i d è r e Le Prêtre marie c o m m e le chef -d 'œuv . re d u 
r o m a n c i e r . L a psychologie , la v é r i t é t h é o l o g i q u e i n c l u s e s en ce l iv re v o n t 
t r èa loin. 

A u t e r m e de c e t t e é t u d e qui a v a i t é t é é c o u t é e p a s s i o n n é m e n t p a r 
t o u t l ' aud i to i r e e t q u i f u t v i v e m e n t a p p l a u d i e , R o g e r B é s u s évoqua , e n 
t e r m e s p a r t i c u l i è r e m e n t é m o u v a n t s , la fin de B a r b e y d 'Aurev i l l y . 

Maulricie M O R I S S E T . 

(« P a r i s - N o r m a n d i e ». l u n d i 15 d é c e m b r e 1958). 

Le Samedi 2 4 Janvier 1959, — Flaubert à Rouen 
(chez M. Groepler) 

Le s a m e d i 24 j a n v i e r 1959, M. G r o e p l e r , a n i m a t e u r d e s A m i t i é s 
I n t e r Alliées, r e c e v a i t u n p e t i t g r o u p e d ' a m i s en s o n domici le des S a p i n s , 
pou r e n t e n d r e le c o n f é r e n c i e r le p lus s a v a n t e t le m o i n s c o n f o r m i s t e d e 
Rouen, le D o c t e u r G a l e r a m . 

Ce r é p u t é F l a u b e r t i s t e , l ' un de n o s fidèles a d h é r e n t s , a v a i t chois i p o u r 
t h è m e de son t o u r d 'ho r i zon l i t t é r a i r e : « De Trouv i l l e à F r e u d e n s t a d t , e n 
c ô t o y a n t F l a u b e r t e t s e s a m o u r s imposs ib l e s ». A la d e m a n d e d e 
M. Groepler , t ous les a s s i s t a n t s , a v a n t de r é p o n d r e à son inv i t a t i on , 
a v a i e n t dû p r o m e t t r e de r e l i r e Un cœur simple e t l'Education Sentimentale. 



Le Prix Littéraire Maria Star est décerné à M. René 
Herval 

L a Soc ié t é des G e n s de L e t t r e s , en d é c e m b r e 1958, a d é c e r n é le P r i x 
L i t t é r a i r e M a r i a S t a r à M. R e n é H e r v a l , à la su i t e de l a p a r u t i o n de s o n 
l iv re s u r : Les véritables Origines de Madame Bovary. 

On c o n n a î t c e t t e p u i s s a n t e é tude d ' e x é g è s e flaubertienne qui a é t é 
accuei l l ie a v e c le p l u s vif i n t é r ê t p a r t o u s ceux q u e p a s s i o n n e n t les 
o r ig ines du cé lèb re r o m a n . L a r é c o m p e n s e q u e v i e n t de lui a c c o r d e r l a 
Soc ié té des G e n s de L e t t r e s en c o n s a c r e l a v a l e u r . 

A 

Le Prix d'Etudes Normandes est attribué à M u e Gabrielle 
Leleu 

L ' A c a d é m i e de Rouen , e n d é c e m b r e 1958, a a t t r i b u é le P r i x d ' E t u d e s 
N o r m a n d e s à M l l e Gabr ie l le Leleu, en h o m m a g e a u x n o m b r e u x t r a v a u x 
a c c o m p l i s p a r elle s u r F l a u b e r t e t s u r son œ u v r e . 

M11(! Le l eu a eu l ' h e u r e u s e poss ibi l i té , en s a q u a l i t é de b ib l i o théca i r e 
a d j o i n t e à Rouen , de pub l i e r s u r les m a n u s c r i t s de F l a u b e r t , de s é r i e u s e s 
é t u d e s s u r Madame Bovary. L ' A c a d é m i e d e R o u e n a r à j u s t e t i t r e , 
r é c o m p e n s é s o n t r è s u t i l e l a b e u r . 

A la Radiodiffusion Française 
N o t r e P r é s i d e n t M. J a c q u e s T o u t a i n - R e v e l , i nv i t é p a r les so ins de 

M. Ale!x S u r c h a m p e t de M. Yvon P a i l h è s à dire que lques m o t s s u r les 
a c t i v i t é s de l a Soc ié t é des A m i s de F l a u b e r t , a eu les h o n n e u r s de 
l ' i n t e r v i e w de la R a d i o d i f f u s i o n F r a n ç a i s e , le m e r c r e d i 25 m a r s d e r n i e r . 

M. T o u t a i n - R e v e l a r a p p e l é s o m m a i r e m e n t les o r ig ines de l a Socié té , 
s e s ac t iv i tés , les b u t s r e c h e r c h é s , e t a i nd iqué la p o r t é e a c t u e l l e m e n t 
m o n d i a l e du g r a n d n o m de F l a u b e r t e t de s o n œ u v r e . C e t i n t e r v i e w s e r a 
d i f f u s é s u r l a cha îne n a t i o n a l e . 

A v a n t le c o u r t colloque de n o t r e P r é s i d e n t , M. R e n é H e r v a l , P r é s i d e n t 
des E c r i v a i n s N o r m a n d a v a i t , lui auss i en que lques m o t s , ind iqué l ' i m p o r -
t a n c e e t la q u a l i t é de la l i t t é r a t u r e n o r m a n d e . 

Le Bulletin des Amis de Flaubert 
De n o m b r e u x a d h é r e n t s n o u s c o m p l i m e n t e n t d u Bul le t in de la Socié té . 

N o u s l e s en r e m e r c i o n s t r è s v ivemen t , en i n d i q u a n t que le B u r e a u de la 
Socié té f a i t ce qu ' i l peu t , a v e c p a r f o i s d e s moyens . . . d ' i n f o r t u n e que, 
seu le , l a vo lon té p e u t v a i n c r e . 

N o u s s o m m e s t r è s t o u c h é s d e ces m a r q u e s d ' e n c o u r a g e m e n t . E c r i v e z 
nous , c h e r s a d h é r e n t s , m ê m e s'il y a q u e l q u e s c r i t i ques à n o u s f o r m u l e r . 
N o u s s e r o n s t o u j o u r s h e u r e u x d ' avo i r d e vos n o u v e l l e s ! 



Pour la ré-édition des exemplaires manquants du Bulletin de la Société 

L e s p r e m i e r s n u m é r o s d u Bu l l e t in de la Soc ié t é — à p a r t le n° 6 — 
s o n t épuisés . Ces n u m é r o s n o u s s o n t d e m a n d é s de d i f f é r e n t s côtés , a u s s i 
b i en p a r l e s Bib l io thèques f r a n ç a i s e s ou é t r a n g è r e s q u e . p a r les 
n o u v e a u x a d h é r e n t s . 

L a Soc ié t é a c c e p t e r a i t v o l o n t i e r s de f a i r e r é - i m p r i m e r l es douze 
p r e m i e r s n u m é r o s , m a i s s a t r é s o r e r i e ne lui p e r m e t p a s d ' a s s u m e r seu le 
la c h a r g e é c r a s a n t e de ce t t e r é - impre s s ion . 

E l l e s ' a d r e s s e à c e u x qui s e r a i e n t d é s i r e u x d ' ob t en i r les n u m é r o s 
m a n q u a n t s à l eu r col lec t ion e t l e u r d e m a n d e d e b i en voulo i r sans plus 
tarder en p r é v e n i r l a Socié té . Si le n o m b r e d e s o u s c r i p t e u r s es t s u f f i s a n t 
(de 60 à 80 e n v i r o n ) , l a r é - i m p r e s s i o n a u r a l ieu. 

C h a q u e n u m é r o d e m a n d é s e r a f a c t u r é 200 francs. 

b i b l i o g r a p h i e 

i, OUVRAGES. 

G u s t a v e FLAUBERT. L'Education Sentimentale. E d i t i o n é t ab l i e e t 
a c c o m p a g n é e d ' u n e i c o n o g r a p h i e p a r R e n é D u m e s n i l (Club des 
L i b r a i r e s de F r a n c e . Col lec t ion L i v r e s de T o u j o u r s - 31) , C l u b 
d e s L i b r a i r e s de F r a n c e , 1958. 

Un Essai sur Flaubert, p a r V. T c h a l m a i e v , d a n s Etudes Soviétiques, 
n° 98, m a i 1956. 

Madame Bovary. — Gus taVe FLAUBERT. — E t u d e e t a n a l y s e p a r R e n é 
D u m e s n i l . Col lec t ion « L e s C h e f s - d ' œ u v r e de l a L i t t é r a t u r e 
exp l iquée », E d i t i o n Mel lo t tée , P a r i s , 1958. 

I I . ARTICLES. 

BILLY ( A n d r é ) . — Flaubert était aussi Champenois. Figaro Littéraire, 
12 ju i l l e t 1958. 

BOSQUET ( G a s t o n ) . — ' E n marge de Madame Bovary. - Delphine Delamare 
s'est-elle suicidée ? — La Presse Médicale, 30 avr i l 1958. 

COTTIN (Made le ine ) . — Sur u n m a n u s c r i t de F l a u b e r t : Passion et Vertu 
e n t r é à l a Bib l io thèque N a t i o n a l e . — B u l l e t i n des B i b l i o t h è q u e s 
de F r a n c e , m a i 1958. 

ENGSTROM ( A l f r e d - G . ) . — VergU, Ovid and the cry of fate in Madame 
Bovary. — Philological Quarterly, J a n v i e r 1958. 

GlRODON ( J e a n ) . — E ç a de Quei roz . Flaubert et Anatole France (les 
s o u r c e s f r a n ç a i s e s de l ' œ u v r e de E ç a d e Q u e i r o z ) . Bu l l e t i n des 
E t u d e s P o r t u g a i s e s e t de l ' I n s t i t u t F r a n ç a i s au P o r t u g a l , 1957 
(1958) . 



GuiSAN (Gi lbe r t ) . — Flaubert et la Révolution de l8Jt8. •— R e v u e de 
l 'H i s to i r e L i t t é r a i r e d e la F r a n c e , A v r i l - J u i n 1958. 

LAMBIOTTE ( A u g u s t e ) . — Les exemplaires sur grand papier de Salammbô 
et de l'Education Sentimentale. — Le Livre et l'Estampe, n u m é r o s 
13 e t 14. Voir a u s s i le p r é s e n t Bu l l e t i n des A m i s de F l a u b e r t , n ° 14. 

STOLTZFUS (Ben F . ) . — The nemotic love of Frédéric M or eau. — French 
Review, m a i 1958. 

WATANABÉ ( T a k a a k i ) . — Flaubert dans ses œuvres de jeunesse (en 
j a p o n a i s . R é s u m é a n a l y t i q u e en f r a n ç a i s ) . Regards. R e v u e de l a 
L i t t é r a t u r e e t de l a L a n g u e f r a n ç a i s e . U n i v e r s i t é d e T o h o k u , 
n ° 2, 1958. 

HENRIOT ( E m i l e ) . — Eulalie fut-elle aimée par Flaubert ? — R e v u e 
Historia, n ° 145, d é c e m b r e 1958. 

MARCEAU (Fé l i c i en ) . — Emma Bovary femme fatale. La raseuse. — Revue 
de Paris, j a n v i e r 1959. 
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